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ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻷﻭﻟﻲ ﻋﻦ ﺍﻟﻤﺮﺣﻠﺔ ﺍﻟﺜﺎﻧﻴﺔ ﻣﻦ ﺗﻘﻴﻴﻢ ﻗﻄﺎﻉ ﺧﺪﻣﺔ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ
ﻣﻌﻠﻮﻣﺎﺕ ﺃﺳﺎﺳﻴﺔ
ﻓﻲ ﺍﺟﺘﻤﺎﻋﻬﺎ ﺍﻟﺘﺎﺳﻊ ﻭﺍﻟﺴﺒﻌﻴﻦ ،ﻭﺍﻓﻘﺖ ﺍﻟﻠﺠﻨﺔ ﺍﻟﺘﻨﻔﻴﺬﻳﺔ ﻋﻠﻰ ﺍﻻﺧﺘﺼﺎﺻﺎﺕ ﻟﺘﻘﻴﻴﻢ ﻗﻄﺎﻉ ﺧﺪﻣﺔ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ 1.ﻭﺗﻢ
.1
ﺍﻟﺘﺨﻄﻴﻂ ﻟﻠﺘﻘﻴﻴﻢ ﻋﻠﻰ ﻣﺮﺣﻠﺘﻴﻦ :ﺍﻟﻤﺮﺣﻠﺔ ﺍﻷﻭﻟﻰ ﺗﺘﺄﻟﻒ ﻣﻦ ﺩﺭﺍﺳﺔ ﻧﻈﺮﻳﺔ؛ ﻭﺍﻟﻤﺮﺣﻠﺔ ﺍﻟﺜﺎﻧﻴﺔ ﺗﻀﻤﻨﺖ ﺗﺴﻊ ﺯﻳﺎﺭﺍﺕ
ﻣﻴﺪﺍﻧﻴﺔ 2ﻣﻊ ﺗﻘﺎﺭﻳﺮ ﺍﻟﺘﻘﻴﻴﻢ ﻟﻜﻞ ﻣﻨﻬﺎ ،ﻭﺗﻘﺮﻳﺮ ﺗﺠﻤﻴﻌﻲ ﺃﻭﻟﻲ ﻳﻐﻄﻲ ﺍﻟﺘﻘﻴﻴﻤﺎﺕ ﻓﻲ ﺧﻤﺴﺔ ﺑﻠﺪﺍﻥ )ﺷﻴﻠﻲ ،ﻭﻏﺮﻳﻨﺎﺩﺍ ،ﻭﺍﻟﻬﻨﺪ،
ﻭﻋﻤﺎﻥ ﻭﺳﺎﻣﻮﺍ( ﻭﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﺘﺠﻤﻴﻌﻲ ﺍﻟﻨﻬﺎﺋﻲ ﺍﻟﺬﻱ ﺳﻴﻘﺪﻡ ﺇﻟﻰ ﺍﻻﺟﺘﻤﺎﻉ ﺍﻟﺜﺎﻧﻲ ﻭﺍﻟﺜﻤﺎﻧﻴﻦ .ﻭﺗﺮﺩ ﻓﻲ ﺍﻟﻤﺮﻓﻖ ﺍﻟﺜﺎﻧﻲ ﺑﻬﺬﻩ
ﺍﻟﻮﺛﻴﻘﺔ ﺍﺧﺘﺼﺎﺻﺎﺕ ﺍﻟﻤﺮﺣﻠﺔ ﺍﻟﺜﺎﻧﻴﺔ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻘﻴﻴﻢ ،ﺍﻟﻤﻮﺍﻓﻖ ﻋﻠﻴﻬﺎ ﻓﻲ ﺍﻻﺟﺘﻤﺎﻉ ﺍﻟﺜﻤﺎﻧﻴﻦ )ﺍﻟﻤﻘﺮﺭ .(8/80
ﻭﻓﻲ ﺍﺟﺘﻤﺎﻋﻬﺎ ﺍﻟﺜﻤﺎﻧﻴﻦ ،ﻧﻈﺮﺕ ﺍﻟﻠﺠﻨﺔ ﺍﻟﺘﻨﻔﻴﺬﻳﺔ ﻓﻲ ﺩﺭﺍﺳﺔ ﻧﻈﺮﻳﺔ ﻋﻦ ﺍﻟﺘﻘﺪﻡ ﺍﻟﻤﺤﺮﺯ ﻓﻲ ﺇﺯﺍﻟﺔ ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ
.2
3
ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ ﻓﻲ ﻣﺸﺮﻭﻋﺎﺕ ﻓﻲ ﻗﻄﺎﻉ ﺧﺪﻣﺔ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﺍﻟﺘﻲ ﻳﻤﻮﻟﻬﺎ ﺍﻟﺼﻨﺪﻭﻕ ﺍﻟﻤﺘﻌﺪﺩ ﺍﻷﻁﺮﺍﻑ .ﻭﺭﻛﺰﺕ
ﻋﻠﻰ ﻣﺴﺎﻫﻤﺔ ﺃﻧﺸﻄﺔ ﻣﺤﺪﺩﺓ ﺩﺍﺧﻞ ﺧﻄﻂ ﻗﻄﺎﻉ ﺍﻟﺨﺪﻣﺔ ﻟﺨﻔﺾ ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ ،ﻭﺍﻷﺛﺮ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﺨﺪﻣﺔ
ﺍﻟﻨﺎﺷﺊ ﻋﻦ ﺇﺩﺧﺎﻝ ﺍﻟﺒﺪﺍﺋﻞ ﺫﺍﺕ ﺍﻟﻘﺪﺭﺓ ﺍﻟﻤﻨﺨﻔﻀﺔ ﻋﻠﻰ ﺇﺣﺪﺍﺙ ﺍﻻﺣﺘﺮﺍﺭ ﺍﻟﻌﺎﻟﻤﻲ ،ﻭﻋﻠﻰ ﺍﻟﺘﺤﺪﻳﺎﺕ ﺍﻟﻤﻮﺍﺟﻬﺔ ﺃﺛﻨﺎء ﺗﻨﻔﻴﺬ
ﺍﻟﻤﺸﺮﻭﻋﺎﺕ.
ﺍﻷﻫﺪﺍﻑ
.3

ﺗﺘﻤﺜﻞ ﺃﻫﺪﺍﻑ ﺍﻟﻤﺮﺣﻠﺔ ﺍﻟﺜﺎﻧﻴﺔ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻘﻴﻴﻢ ﻓﻴﻤﺎ ﻳﻠﻲ:
)ﺃ(

ﺗﻘﺪﻳﻢ ﺗﺤﻠﻴﻞ ﺩﻗﻴﻖ ﻟﺘﻨﻔﻴﺬ ﺍﻟﻤﺸﺮﻭﻉ ﻓﻲ ﻗﻄﺎﻉ ﺧﺪﻣﺔ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﻓﻲ ﻋﻴﻨﺔ ﻣﻦ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ؛
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 2ﻳﺠﺮﻱ ﺯﻳﺎﺭﺓ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ﺍﻟﺘﺎﻟﻴﺔ ﻣﻦ ﺃﻓﺮﻗﺔ ﺍﻟﺘﻘﻴﻴﻢ :ﺷﻴﻠﻲ ،ﻭﻏﺮﻳﻨﺎﺩﺍ ،ﻭﺍﻟﻬﻨﺪ ،ﻭﻗﻴﺮﻏﻴﺰﺳﺘﺎﻥ ،ﻭﻋﻤﺎﻥ ،ﻭﺳﺎﻣﻮﺍ ،ﻭﺍﻟﺴﻨﻐﺎﻝ ،ﻭﺗﺮﻛﻴﺎ ﻭﺯﻣﺒﺎﺑﻮﻱ.
 UNEP/OzL.Pro/ExCom/80/10 3ﻭﺍﻟﺘﺼﻮﻳﺐ .1
ﺇﻥ ﻭﺛﺎﺋﻖ ﻣﺎ ﻗﺑﻝ ﺩﻭﺭﺍﺕ ﺍﻟﻠﺟﻧﺔ ﺍﻟﺗﻧﻔﻳﺫﻳﺔ ﻟﻠﺻﻧﺩﻭﻕ ﺍﻟﻣﺗﻌﺩﺩ ﺍﻷﻁﺭﺍﻑ ﻟﺗﻧﻔﻳﺫ ﺑﺭﻭﺗﻭﻛﻭﻝ ﻣﻭﻧﺗ﷼
ﻗﺩ ﺗﺻﺩﺭ ﺩﻭﻥ ﺇﺧﻼﻝ ﺑﺄﻱ ﻗﺭﺍﺭ ﺗﺗﺧﺫﻩ ﺍﻟﻠﺟﻧﺔ ﺍﻟﺗﻧﻔﻳﺫﻳﺔ ﺑﻌﺩ ﺻﺩﻭﺭﻫﺎ.
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)ﺏ(

ﺻﻴﺎﻏﺔ ﺍﻟﺪﺭﻭﺱ ﺍﻟﻤﺴﺘﻔﺎﺩﺓ ﻣﻦ ﺃﺟﻞ ﺗﺤﺴﻴﻦ ﺍﻟﻤﺸﺮﻭﻋﺎﺕ ﺍﻟﻤﺸﺎﺑﻬﺔ ﻓﻲ ﺍﻟﻤﺴﺘﻘﺒﻞ؛

)ﺝ(

ﺗﻘﻴﻴﻢ ﺁﺧﺮ ﻟﻠﻤﺴﺎﺋﻞ ﺍﻟﻤﺤﺘﻤﻠﺔ ﺍﻟﺘﻲ ﻳﻤﻜﻦ ﺃﻥ ﺗﺘﻌﻠﻖ ﺑﺎﻟﺘﺨﻔﻴﺾ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺠﻲ ﻟﻠﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ
ﻓﻲ ﻗﻄﺎﻉ ﺍﻟﺨﺪﻣﺔ.

ﻭﻋﻼﻭﺓ ﻋﻠﻰ ﺫﻟﻚ ،ﺳﻴﺴﻌﻰ ﺍﻟﺘﻘﻴﻴﻢ ﺇﻟﻰ ﺗﻘﺪﻳﻢ ﺑﻴﺎﻧﺎﺕ ﻛﻤﻴﺔ ﻋﻦ ﺁﺛﺎﺭ ﻭﺗﻜﺎﻟﻴﻒ ﺍﻷﻧﺸﻄﺔ ﻓﻲ ﻗﻄﺎﻉ ﺍﻟﺨﺪﻣﺔ ﺇﻟﻰ
.4
ﺃﻗﺼﻰ ﻗﺪﺭ ﻣﻤﻜﻦ.
ﺍﻟﻤﻨﻬﺠﻴﺔ ﻭﺍﻟﻨﻄﺎﻕ
ﻗﺎﻡ ﺧﺒﻴﺮ ﺍﺳﺘﺸﺎﺭﻱ ﺑﺰﻳﺎﺭﺓ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ﻭﺟﻤﻊ ﺑﻴﺎﻧﺎﺕ ﻣﻦ ﺧﻼﻝ ﺍﻟﻤﻘﺎﺑﻼﺕ ﻭﺍﻟﻤﻨﺎﻗﺸﺎﺕ ﻣﻊ ﺃﺻﺤﺎﺏ ﺍﻟﻤﺼﻠﺤﺔ،
.5
ﻭﺍﻟﺮﺻﺪ ﻋﻠﻰ ﻣﺴﺘﻮﻯ ﺍﻟﻤﻨﺸﺌﺎﺕ ﻭﺍﻟﻮﺭﺵ ﻓﻀﻼ ﻋﻦ ﺍﻟﻤﻌﻠﻮﻣﺎﺕ ﺍﻟﻤﺠﻤﻌﺔ ﻣﻦ ﻭﺛﺎﺋﻖ ﺍﻟﻤﺸﺮﻭﻋﺎﺕ .ﻭﺳﻴﻨﺘﺞ ﻋﻦ ﻛﻞ
ﺯﻳﺎﺭﺓ ﻣﻴﺪﺍﻧﻴﺔ ﺗﻘﺮﻳﺮ ﻗﻄﺮﻱ ﻳﻤﺜﻞ ﺗﺤﻠﻴﻼ ﺗﻔﺼﻴﻠﻴﺎ ﻟﻘﻄﺎﻉ ﺧﺪﻣﺔ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ .ﻭﺳﻴﻠﺨﺺ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﺘﺠﻤﻴﻌﻲ ﺍﻟﻨﺘﺎﺋﺞ ،ﻭﺍﻟﺪﺭﻭﺱ
ﺍﻟﻤﺴﺘﻔﺎﺩﺓ ﻭﺍﻟﻤﺸﺎﻛﻞ ﺍﻟﻤﺤﺘﻤﻠﺔ ﻟﻠﺘﺨﻔﻴﺾ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺠﻲ ﻟﻠﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ ﻓﻲ ﻗﻄﺎﻉ ﺧﺪﻣﺔ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ.
ﻭﻳﻐﻄﻲ ﻫﺬﺍ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻷﻭﻟﻲ ﻓﺤﺴﺐ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ﺍﻟﺘﻲ ﺃﺟﺮﻳﺖ ﻓﻴﻬﺎ ﺍﻟﺰﻳﺎﺭﺍﺕ ﺍﻟﻤﻴﺪﺍﻧﻴﺔ ﺣﺘﻰ ﺍﻵﻥ ،ﻭﻳﻘﺪﻡ ﺍﺳﺘﻨﺘﺎﺟﺎﺕ
.6
ﺭﺋﻴﺴﻴﺔ ،ﻭﺍﻟﺪﺭﻭﺱ ﺍﻟﻤﺴﺘﻔﺎﺩﺓ ﻭﺗﻮﺻﻴﺎﺕ ،ﻭﺍﻟﻨﺘﺎﺋﺞ ﺍﻟﺮﺋﻴﺴﻴﺔ ﻟﻜﻞ ﻣﻦ ﺍﻷﺳﺌﻠﺔ ﺍﻟﻤﺬﻛﻮﺭﺓ ﻓﻲ ﺍﻻﺧﺘﺼﺎﺻﺎﺕ ،ﺃﻻ ﻭﻫﻲ:
ﻣﺸﺎﻛﻞ ﺍﻟﺘﻨﻔﻴﺬ؛ ﻭﺍﻷﻁﺮ ﺍﻟﺴﻴﺎﺳﻴﺔ ﻭﺍﻟﻘﺎﻧﻮﻧﻴﺔ ﻭﺍﻟﺘﻨﻈﻴﻤﻴﺔ؛ ﻭﺍﺣﺘﻮﺍء ﻏﺎﺯﺍﺕ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ )ﺍﻻﺳﺘﺮﺩﺍﺩ ،ﻭﺇﻋﺎﺩﺓ ﺍﻟﺘﺪﻭﻳﺮ
ﻭﺍﻻﺳﺘﺼﻼﺡ(؛ ﻭﺍﻟﻤﺴﺎﺋﻞ ﺫﺍﺕ ﺍﻟﺼﻠﺔ ﺑﺎﻟﺘﻜﻨﻮﻟﻮﺟﻴﺎﺕ؛ ﻭﺯﻳﺎﺩﺓ ﺍﻟﺘﻮﻋﻴﺔ ﻭﻧﺸﺮ ﺍﻟﻤﻌﻠﻮﻣﺎﺕ؛ ﻭﺍﻟﻤﺴﺎﺋﻞ ﺫﺍﺕ ﺍﻟﺼﻠﺔ
ﺑﺎﻟﺘﻤﻮﻳﻞ؛ ﻭﺍﻻﺳﺘﺪﺍﻣﺔ.
.7

ﻭﻳﺤﺘﻮﻱ ﻫﺬﺍ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻷﻭﻟﻲ ﺃﻳﻀﺎ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﻤﺮﻓﻘﺎﺕ ﺍﻟﺘﺎﻟﻴﺔ:
ﺍﻟﻤﺮﻓﻖ ﺍﻷﻭﻝ:

ﺍﺧﺘﺼﺎﺻﺎﺕ ﻟﻠﻤﺮﺣﻠﺔ ﺍﻟﺜﺎﻧﻴﺔ ﻣﻦ ﺗﻘﻴﻴﻢ ﻗﻄﺎﻉ ﺧﺪﻣﺔ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ؛

ﺍﻟﻤﺮﻓﻖ ﺍﻟﺜﺎﻧﻲ

ﺣﺎﻟﺔ ﺍﻋﺘﻤﺎﺩ ﺍﻟﺘﺪﺍﺑﻴﺮ ﺍﻟﺘﻨﻈﻴﻤﻴﺔ؛

ﺍﻟﻤﺮﻓﻖ ﺍﻟﺜﺎﻟﺚ

ﻗﺎﺋﻤﺔ ﻛﺎﻣﻠﺔ ﺑﺎﻟﺪﺭﻭﺱ ﺍﻟﻤﺴﺘﻔﺎﺩﺓ.

ﺍﻟﻨﺘﺎﺋﺞ ﺍﻟﺮﺋﻴﺴﻴﺔ
ﺗﺮﺩ ﺃﺩﻧﺎﻩ ،ﺍﻻﺳﺘﻨﺘﺎﺟﺎﺕ ﺍﻷﻭﻟﻴﺔ ﻭﺍﻟﺪﺭﻭﺱ ﺍﻟﻤﺴﺘﻔﺎﺩﺓ ﻣﻦ ﺍﻟﺰﻳﺎﺭﺍﺕ ﺍﻟﻤﻴﺪﺍﻧﻴﺔ ﺍﻟﺘﻲ ﺃﺟﺮﻳﺖ ﺣﺘﻰ ﺍﻵﻥ .ﻭﻳﻤﻜﻦ
.8
ﺍﻻﻁﻼﻉ ﻋﻠﻰ ﻗﺎﺋﻤﺔ ﻛﺎﻣﻠﺔ ﺑﺎﻟﺪﺭﻭﺱ ﺍﻟﻤﺴﺘﻔﺎﺩﺓ ﺣﺴﺒﻤﺎ ﺃﺑﻠﻐﺖ ﻋﻨﻬﺎ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ﻓﻲ ﺍﻟﻤﺮﻓﻖ ﺍﻟﺜﺎﻟﺚ.
ﺗﻨﻔﻴﺬ ﺍﻟﻤﺸﺮﻭﻋﺎﺕ
ﻟﻘﺪ ﺃﺣﺮﺯ ﺗﻨﻔﻴﺬ ﺧﻄﻂ ﺇﺩﺍﺭﺓ ﺇﺯﺍﻟﺔ ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ ﻧﺘﺎﺋﺞ ﺑﺎﻫﺮﺓ .ﻓﻘﺪ ﺣﻘﻖ ﺗﺨﻔﻴﻀﺎﺕ ﻓﻲ
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ﺍﺳﺘﻬﻼﻙ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻥ ﺗﺘﺠﺎﻭﺯ ﺍﻻﻟﺘﺰﺍﻣﺎﺕ ﻓﻲ ﺑﺮﻭﺗﻮﻛﻮﻝ ﻣﻮﻧﺘﺮﻳﺎﻝ ﻭﺗﺘﺮﺍﻭﺡ ﺑﻴﻦ  13ﻭ 74ﻓﻲ ﺍﻟﻤﺎﺋﺔ
ﺣﺴﺐ ﺍﻟﺒﻠﺪ 4ﻭﺯﺍﺩ ﻣﻦ ﻣﻮﺍﺭﺩ ﺍﻟﺼﻨﺪﻭﻕ ﺍﻟﻤﺘﻌﺪﺩ ﺍﻷﻁﺮﺍﻑ ﻣﻦ ﺧﻼﻝ ﺍﻻﺳﺘﻌﺎﻧﺔ ﺑﺎﻟﺒﻨﻴﺔ ﺍﻟﺘﺤﺘﻴﺔ ﺍﻟﻤﺆﺳﺴﻴﺔ ﻭﺍﻟﺴﻴﺎﺳﻴﺔ/
ﺍﻟﺘﻨﻈﻴﻤﻴﺔ ﻭﺍﻟﻤﻮﺍﺭﺩ ﺍﻟﺒﺸﺮﻳﺔ ﺍﻟﺘﻲ ﺗﻢ ﺩﻋﻤﻬﺎ ﺧﻼﻝ ﻋﻤﻠﻴﺔ ﺇﺯﺍﻟﺔ ﺍﻟﻜﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻥ .ﻭﻫﺬﺍ ﺑﺪﻭﺭﻩ ﺳﻴﻌﺰﺯ ﻟﺒﻨﺎﺕ ﺍﻟﺒﻨﺎء
ﻟﻠﺘﺨﻔﻴﺾ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺠﻲ ﻟﻠﻬﻴﺪﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻥ ﻋﻦ ﻁﺮﻳﻖ ﺩﻋﻢ ﻧﻔﺲ ﺍﻟﺒﻨﻰ ﺍﻟﺘﺤﺘﻴﺔ ،ﻭﻫﻲ:

 4ﻭﻋﻠﻰ ﻧﺤﻮ ﺃﻛﺜﺮ ﺗﺤﺪﻳﺪﺍ ،ﺗﺠﺎﻭﺯﺕ ﺳﺎﻣﻮﺍ ﺍﻟﺘﺰﺍﻣﺎﺗﻬﺎ ﻟﻌﺎﻡ  2013ﺑﺄﻛﺜﺮ ﻣﻦ  63ﻓﻲ ﺍﻟﻤﺎﺋﺔ ،ﻭﺷﻴﻠﻲ ﺑﺄﻛﺜﺮ ﻣﻦ  13ﻓﻲ ﺍﻟﻤﺎﺋﺔ ،ﻭﻏﺮﻳﻨﺎﺩﺍ ﺑﺄﻛﺜﺮ ﻣﻦ  58ﻓﻲ
ﺍﻟﻤﺎﺋﺔ .ﻭﺑﺎﻟﻤﺜﻞ ،ﺗﺠﺎﻭﺯﺕ ﺳﺎﻣﻮﺍ ﺍﻟﺘﺰﺍﻣﺎﺗﻬﺎ ﻟﻌﺎﻡ  2015ﺑﺄﻛﺜﺮ ﻣﻦ  74ﻓﻲ ﺍﻟﻤﺎﺋﺔ ،ﻭﺷﻴﻠﻲ ﺑﺄﻛﺜﺮ ﻣﻦ  14ﻓﻲ ﺍﻟﻤﺎﺋﺔ ،ﻭﻏﺮﻳﻨﺎﺩﺍ ﺑﺄﻛﺜﺮ ﻣﻦ  69ﻓﻲ ﺍﻟﻤﺎﺋﺔ،
ﻭﻋﻤﺎﻥ ﺑﺄﻛﺜﺮ ﻣﻦ  28ﻓﻲ ﺍﻟﻤﺎﺋﺔ ،ﻭﺍﻟﻬﻨﺪ ﺑﺄﻛﺜﺮ ﻣﻦ  35ﻓﻲ ﺍﻟﻤﺎﺋﺔ.
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)ﺃ(

ﺇﻁﺎﺭ ﻣﺆﺳﺴﻲ ﺗﺸﻐﻴﻠﻲ ﺑﺎﻟﻜﺎﻣﻞ ﺃﺳﺴﺘﻪ ﺍﻟﻤﺆﺳﺴﺎﺕ ﺍﻟﺤﻜﻮﻣﻴﺔ ،ﻭﺍﺗﺤﺎﺩﺍﺕ ﺍﻟﺼﻨﺎﻋﺔ ،ﻭﻣﻌﺎﻫﺪ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ
ﺍﻟﺘﻘﻨﻲ ﻭﺍﻟﻤﻨﻈﻤﺎﺕ ﻏﻴﺮ ﺍﻟﺤﻜﻮﻣﻴﺔ؛

)ﺏ(

ﺇﻁﺎﺭ ﺳﻴﺎﺳﻲ ﻭﻗﺎﻧﻮﻧﻲ ﺷﺎﻣﻞ ﻳﺸﻜﻞ ﺍﻷﺳﺎﺱ ﻟﻠﺘﺪﺍﺑﻴﺮ ﺫﺍﺕ ﺍﻟﺼﻠﺔ ﺑﺎﻟﺘﺨﻔﻴﺾ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺠﻲ
ﻟﻠﻬﻴﺪﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻥ؛

)ﺝ(

ﺍﻟﻤﻮﺍﺭﺩ ﺍﻟﺒﺸﺮﻳﺔ ﻓﻲ ﻗﻄﺎﻉ ﺧﺪﻣﺔ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﻭﺗﻜﻴﻴﻒ ﺍﻟﻬﻮﺍء ،ﺍﻟﻤﺪﺭﺑﻴﻦ ﻓﻲ ﻣﻮﺍﺿﻴﻊ ﺗﺘﻌﻠﻖ ﺑﺒﺮﻭﺗﻮﻛﻮﻝ
ﻣﻮﻧﺘﺮﻳﺎﻝ ﻭﻣﻤﺎﺭﺳﺎﺕ ﺍﻟﺨﺪﻣﺔ ﻭﺍﻟﺼﻴﺎﻧﺔ ﻟﻤﻌﺪﺍﺕ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﻭﺗﻜﻴﻴﻒ ﺍﻟﻬﻮﺍء .ﻭﻗﺪ ﺗﻌﺰﻯ ﻫﺬﻩ ﺍﻹﻧﺠﺎﺯﺍﺕ
ﻓﻲ ﻣﺠﺎﻝ ﺗﺨﻔﻴﺾ ﺍﺳﺘﻬﻼﻙ ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ ﻓﻴﻤﺎ ﻳﺘﺠﺎﻭﺯ ﺍﻟﺘﺰﺍﻣﺎﺕ ﺑﺮﻭﺗﻮﻛﻮﻝ
ﻣﻮﻧﺘﺮﻳﺎﻝ ﺇﻟﻰ ﺍﻷﺛﺮ "ﺍﻟﺘﻌﺎﻗﺒﻲ" ﻟﺠﻤﻴﻊ ﺍﻟﻤﺒﺎﺩﺭﺍﺕ ﺍﻟﻤﻨﻔﺬﺓ ﻓﻲ ﺇﻁﺎﺭ ﺧﻄﻂ ﺇﺩﺍﺭﺓ ﺇﺯﺍﻟﺔ ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ
ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ.

ﻭﻣﻦ ﺷﺄﻥ ﺍﻟﻤﺸﺮﻭﻋﺎﺕ ﺍﻹﻳﻀﺎﺣﻴﺔ ﻟﻠﻘﻄﺎﻋﺎﺕ ﺫﺍﺕ ﺍﻻﺳﺘﻬﻼﻙ ﺍﻟﻤﺮﺗﻔﻊ ﻟﻠﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ ﻣﺜﻞ
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ﺍﻟﺴﻮﺑﺮﻣﺎﺭﻛﺖ )ﻓﻲ ﺷﻴﻠﻲ( ﻓﻀﻼ ﻋﻦ ﺃﻧﺸﻄﺔ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ ﻭﺍﻟﺘﻮﻋﻴﺔ ﻟﻠﻔﻨﻴﻴﻦ ﻭﺍﻟﻤﺴﺘﻮﺭﺩﻳﻦ )ﻓﻲ ﻏﺮﻳﻨﺎﺩﺍ ،ﻭﺍﻟﻬﻨﺪ ﻭﺳﺎﻣﻮﺍ(،
ﺃﻥ ﺗﻴﺴﺮ ﺍﻟﺘﺤﻮﻝ ﺇﻟﻰ ﺍﻟﺘﻜﻨﻮﻟﻮﺟﻴﺎﺕ ﺫﺍﺕ ﺍﻟﻘﺪﺭﺓ ﺍﻟﻤﻨﺨﻔﻀﺔ ﻋﻠﻰ ﺇﺣﺪﺍﺙ ﺍﻻﺣﺘﺮﺍﺭ ﺍﻟﻌﺎﻟﻤﻲ ﻋﻦ ﻁﺮﻳﻖ ﺗﺤﺪﻳﺪ ﺍﻟﺤﻮﺍﺟﺰ
ﺍﻟﻤﺸﺘﺮﻛﺔ ﺃﻣﺎﻡ ﺍﻋﺘﻤﺎﺩ ﺍﻟﺘﻜﻨﻮﻟﻮﺟﻴﺎﺕ ﺍﻟﺠﺪﻳﺪﺓ ﻣﺜﻞ :ﺍﻟﺘﻜﻠﻔﺔ ﺍﻟﻤﺮﺗﻔﻌﺔ ،ﻭﻋﺪﻡ ﺍﻟﺜﻘﺔ ﻓﻲ ﺍﻟﺘﻜﻨﻮﻟﻮﺟﻴﺎ ﺍﻟﺠﺪﻳﺪﺓ )ﺃﻱ ﺍﻟﻤﺴﺎﺋﻞ
ﺍﻟﻤﺘﻌﻠﻘﺔ ﺑﺎﻟﺴﻼﻣﺔ ﻭﺍﻷﻣﻦ ﻋﻨﺪ ﺍﻟﺘﻌﺎﻣﻞ ﻣﻊ ﻏﺎﺯﺍﺕ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﺍﻟﻘﺎﺑﻠﺔ ﻟﻼﺷﺘﻌﺎﻝ ﻭﺍﻟﺴﺎﻣﺔ ﻭﺫﺍﺕ ﺍﻟﻀﻐﻂ ﺍﻟﻤﺮﺗﻔﻊ( ﻭﻋﺪﻡ ﺗﻮﺍﻓﺮ
ﺍﻟﻤﻌﺪﺍﺕ ﻭﺃﺩﻭﺍﺕ ﺍﻟﺨﺪﻣﺔ ﻓﻲ ﺍﻟﺴﻮﻕ ﺍﻟﻤﺤﻠﻲ .ﻭﻗﺪ ﺛﺒﺘﺖ ﻓﺎﻋﻠﻴﺔ ﻟﺘﺸﺠﻴﻊ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﺒﺪﺍﺋﻞ ﺫﺍﺕ ﺍﻟﻘﺪﺭﺓ ﺍﻟﻤﻨﺨﻔﻀﺔ ﻋﻠﻰ ﺇﺣﺪﺍﺙ
ﺍﻻﺣﺘﺮﺍﺭ ﺍﻟﻌﺎﻟﻤﻲ ﻣﻦ ﺧﻼﻝ ﺧﻄﺔ ﺇﺩﺍﺭﺓ ﺇﺯﺍﻟﺔ ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ )ﻣﺜﻼ ﺍﻟﻤﺸﺮﻭﻋﺎﺕ ﺍﻹﻳﻀﺎﺣﻴﺔ
ﻭﺍﻻﺳﺘﺜﻤﺎﺭﻳﺔ ،ﻭﺃﻧﺸﻄﺔ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ ،ﻭﺍﻟﺠﻬﻮﺩ ﺍﻟﺮﺍﻣﻴﺔ ﺇﻟﻰ ﺯﻳﺎﺩﺓ ﺍﻟﺘﻮﻋﻴﺔ( .ﻭﻳﻨﺒﻐﻲ ﺍﺳﺘﻬﺪﺍﻑ ﻣﺤﺪﺩ ﻟﻤﻮﺭﺩﻱ ﻭﻣﻮﺯﻋﻲ
ﻏﺎﺯﺍﺕ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﻭﺍﻟﻤﻌﺪﺍﺕ ﺑﺄﻧﺸﻄﺔ ﺍﻟﺘﻮﻋﻴﺔ ﻭﺍﻟﻤﻌﻠﻮﻣﺎﺕ ﺇﺫ ﺃﻧﻬﻢ ﻋﻮﺍﻣﻞ ﻣﻬﻤﺔ ﻟﻠﺘﻐﻴﺮ.
ﻭﻣﻦ ﺃﻛﺜﺮ ﺍﻟﺸﺮﻛﺎء ﺍﻻﺳﺘﺮﺍﺗﻴﺠﻴﻴﻦ ﺃﻫﻤﻴﺔ ﻟﺘﻨﻔﻴﺬ ﺧﻄﻂ ﺇﺩﺍﺭﺓ ﺇﺯﺍﻟﺔ ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ ﻫﻢ
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ﺍﻟﺮﺍﺑﻄﺎﺕ ﺍﻟﻤﺤﻠﻴﺔ ﻟﻠﺘﺒﺮﻳﺪ ﻭﺗﻜﻴﻴﻒ ﺍﻟﻬﻮﺍء ﻭﺍﻟﻤﺪﺍﺭﺱ ﺍﻟﻤﺤﻠﻴﺔ ﻟﻠﺘﺪﺭﻳﺐ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﻭﺗﻜﻴﻴﻒ ﺍﻟﻬﻮﺍء .ﻓﻬﻢ ﺿﺮﻭﺭﻳﺎﻥ
ﻟﺘﺤﺪﻳﺪ ﻓﻨﻴﻲ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﻭﺗﻜﻴﻴﻒ ﺍﻟﻬﻮﺍء ﺍﻟﻤﺤﻠﻴﻴﻦ ،ﻭﺗﻔﺎﺻﻴﻞ ﺍﻻﺗﺼﺎﻝ ﺑﻬﻢ ،ﻭﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ ،ﻭﺍﻟﺘﺮﺧﻴﺺ ﻭﺯﻳﺎﺩﺓ ﺗﻮﻋﻴﺘﻬﻢ ،ﺑﻞ ﺣﺘﻰ
ﻟﻠﻘﻴﺎﻡ ﺑﻮﻅﺎﺋﻒ ﺭﺻﺪ ﻣﺤﺪﺩﺓ .ﻭﻛﺎﻧﺖ ﻫﺬﻩ ﻫﻲ ﺍﻟﺤﺎﻝ ﺑﺎﻟﻨﺴﺒﺔ ﻟﺠﻤﻴﻊ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ﻓﻴﻤﺎ ﻋﺪﺍ ﻋﻤﺎﻥ ،ﺍﻟﺘﻲ ﻛﺎﻥ ﺑﻬﺎ ﺗﺤﺮﻙ ﻗﻮﻱ
ﻧﺤﻮ ﺩﻋﻢ ﺇﻧﺸﺎء ﺭﺍﺑﻄﺔ ﻟﻠﺘﺒﺮﻳﺪ ﻭﺗﻜﻴﻴﻒ ﺍﻟﻬﻮﺍء ﻣﻦ ﺃﺟﻞ ﺍﻟﺘﻌﺠﻴﻞ ﻓﻲ ﺗﻨﻔﻴﺬ ﺧﻄﻂ ﺇﺩﺍﺭﺓ ﺇﺯﺍﻟﺔ ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ
ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ.
ﻭﻛﺎﻧﺖ ﺍﻷﺳﺒﺎﺏ ﺍﻟﺮﺋﻴﺴﻴﺔ ﻟﻠﺘﺄﺧﻴﺮﺍﺕ ﻓﻲ ﺍﻟﺘﻨﻔﻴﺬ ﻓﻲ ﺷﻴﻠﻲ ﻭﻏﺮﻳﻨﺎﺩﺍ :ﻁﺮﺍﺋﻖ ﺍﻟﺘﻨﻔﻴﺬ ﺍﻟﻤﻄﻮﻟﺔ ﻭﻏﻴﺮ ﺍﻟﻤﺮﻧﺔ ﻣﻦ
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ﺍﻟﻮﻛﺎﻻﺕ ﺍﻟﻤﻨﻔﺬﺓ )ﺃﻱ ﻋﺪﻡ ﻭﺟﻮﺩ ﻁﺮﻳﻘﺔ ﻟﺘﺤﻮﻳﻞ ﺍﻷﻣﻮﺍﻝ ﺇﻟﻰ ﺍﻟﻤﻨﺸﺌﺎﺕ ﺍﻟﺨﺎﺻﺔ ﻭﺍﻟﻌﻘﻮﺩ ﻏﻴﺮ ﺍﻟﻤﺮﻧﺔ( ﻭﺍﻟﺘﺄﺧﻴﺮﺍﺕ
ﺍﻟﻼﺣﻘﺔ ﻓﻲ ﺑﺪء ﺍﻟﻤﺸﺮﻭﻉ ﻭ/ﺃﻭ ﺻﺮﻑ ﺍﻷﻣﻮﺍﻝ؛ ﻭﺍﻟﺨﻄﻰ ﺍﻟﺒﻄﻴﺌﺔ ﻓﻲ ﺍﻟﻌﻤﻠﻴﺎﺕ ﺍﻹﺩﺍﺭﻳﺔ ﺑﻮﺍﺳﻄﺔ ﺍﻟﺤﻜﻮﻣﺎﺕ )ﺃﻱ ﻋﻤﻠﻴﺔ
ﻣﻄﻮﻟﺔ ﻻﺳﺘﻌﺮﺍﺽ ﺍﻻﺗﻔﺎﻕ( ﻓﻀﻼ ﻋﻦ ﺍﻟﺤﺎﺟﺔ ﺇﻟﻰ ﻋﺪﺩ ﻛﺎﻑ ﻣﻦ ﺍﻟﻤﻮﻅﻔﻴﻦ .ﻭﺣﺪﺩﺕ ﻋﻤﺎﻥ ﻋﺪﻡ ﺍﻟﺘﻌﺎﻭﻥ ﺑﻴﻦ ﺃﺻﺤﺎﺏ
ﺍﻟﻤﺼﻠﺤﺔ ﺍﻟﺮﺋﻴﺴﻴﻴﻦ ﺍﻟﻮﻁﻨﻴﻴﻦ ﻛﺴﺒﺐ ﺭﺋﻴﺴﻲ ﻟﻠﺘﺄﺧﻴﺮ ،ﻭﺃﺑﻠﻐﺖ ﺳﺎﻣﻮﺍ ﻋﻦ ﺗﺄﺧﻴﺮﺍﺕ ﻓﻲ ﺗﺤﻮﻳﻞ ﺍﻷﻣﻮﺍﻝ ﻭﻟﻢ ﺗﺒﻠﻎ ﺍﻟﻬﻨﺪ
ﻋﻦ ﺃﻳﺔ ﺗﺄﺧﻴﺮﺍﺕ .ﻭﺣﺪﺩﺕ ﺷﻴﻠﻲ ﺗﺄﺧﻴﺮﺍﺕ ﺗﺘﻌﻠﻖ ﺑﻌﺪﻡ ﺗﻮﺍﻓﺮ ﺍﻟﺒﺪﺍﺋﻞ ﻭﺍﻟﻤﻌﺪﺍﺕ ﻭﺍﻷﺩﻭﺍﺕ ﻭﺍﻟﺨﺒﺮﺓ ﺍﻟﻤﺤﻠﻴﺔ.
ﺍﻷﻁﺮ ﺍﻟﺴﻴﺎﺳﻴﺔ ﻭﺍﻟﻘﺎﻧﻮﻧﻴﺔ ﻭﺍﻟﺘﻨﻈﻴﻤﻴﺔ
ﺳﺘﺸﻜﻞ ﺍﻷﻁﺮ ﺍﻟﺴﻴﺎﺳﻴﺔ ﻭﺍﻟﻘﺎﻧﻮﻧﻴﺔ ﻭﺍﻟﺘﻨﻈﻴﻤﻴﺔ ﺍﻟﻤﻌﺪﺓ ﻹﺯﺍﻟﺔ ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ ﺍﻷﺳﺎﺱ
.13
ﻟﻠﺘﺨﻔﻴﺾ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺠﻲ ﻟﻠﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ ،ﻭﻓﻲ ﻣﻌﻈﻢ ﺍﻟﺤﺎﻻﺕ ،ﻗﺪ ﻳﻜﻮﻥ ﻣﻦ ﺍﻟﻀﺮﻭﺭﻱ ﺇﺩﺧﺎﻝ ﺗﻐﻴﻴﺮﺍﺕ ﻁﻔﻴﻔﺔ
ﻓﻘﻂ .ﻭﻳﻌﺘﺒﺮ ﻫﺬﺍ ﻣﻬﻤﺎ ﺧﺎﺻﺔ ﺑﺎﻟﻨﻈﺮ ﺇﻟﻰ ﺍﻟﻮﻗﺖ ﺍﻟﻄﻮﻳﻞ ﺍﻟﻼﺯﻡ ﻹﻋﺪﺍﺩﻫﺎ ،ﻋﻠﻰ ﺍﻟﻨﺤﻮ ﺍﻟﺬﻱ ﺃﺷﺎﺭﺕ ﺇﻟﻴﻪ ﻏﺮﻳﻨﺎﺩﺍ )ﺃﻱ

 5ﻳﻌﺘﺒﺮ ﺍﻟﻤﺴﺘﻮﺭﺩﻭﻥ ﻣﻦ ﺻﺎﻧﻌﻲ ﺍﻟﻘﺮﺍﺭ ﺍﻷﻛﺜﺮ ﺃﻫﻤﻴﺔ ﺑﺎﻟﻨﺴﺒﺔ ﻻﺧﺘﻴﺎﺭ ﺍﻟﺘﻜﻨﻮﻟﻮﺟﻴﺎ ،ﻋﻠﻰ ﺍﻟﻨﺤﻮ ﺍﻟﺬﻱ ﺃﺑﺮﺯﺗﻪ ﻏﺮﻳﻨﺎﺩﺍ ﻭﺍﻟﻬﻨﺪ.
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ﺇﻋﺪﺍﺩ ﻣﻌﻴﺎﺭ ﺟﺪﻳﺪ ﻳﺴﺘﻐﺮﻕ ﺳﻨﺘﻴﻦ ﻭﻧﺼﻒ ﺗﻘﺮﻳﺒﺎ( .ﻭﺣﻴﺚ ﺃﻥ ﻫﺬﻩ ﺍﻷﻁﺮ ﺗﺴﺘﻐﺮﻕ ﻭﻗﺘﺎ ﻁﻮﻳﻼ ،ﻳﺠﺐ ﺍﺗﺨﺎﺫﻫﺎ ﻓﻲ ﻭﻗﺖ
ﻣﺒﻜﺮ ﻗﺪﺭ ﺍﻹﻣﻜﺎﻥ ﻭﻳﻨﺒﻐﻲ ﺃﻥ ﺗﻨﻄﻮﻱ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﺪﻋﻢ ﺍﻟﺘﻘﻨﻲ ﻭﺍﻟﻤﺎﻟﻲ ،ﻓﻀﻼ ﻋﻦ ﺍﻟﺘﺸﺠﻴﻊ ﻋﻠﻰ ﺃﻋﻠﻰ ﻣﺴﺘﻮﻳﺎﺕ ﺍﻟﺤﻜﻮﻣﺔ.
ﻭﻳﻌﺘﺒﺮ ﺍﻟﻮﺻﻮﻝ ﺇﻟﻰ ﻣﺜﻞ ﻫﺬﻩ ﺍﻟﻤﻌﺎﻳﻴﺮ ﺿﺮﻭﺭﻳﺎ ﻻﻟﺘﺰﺍﻡ ﻗﻄﺎﻉ ﺍﻟﺨﺪﻣﺔ ﺑﺸﻜﻞ ﻋﺎﻡ .ﻭﻓﻲ ﺑﻌﺾ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ﻛﺎﻧﺖ
.14
ﻫﺬﻩ ﻣﺸﻜﻠﺔ ،ﻛﻤﺎ ﻫﻮ ﺍﻟﺤﺎﻝ ﻓﻲ ﺷﻴﻠﻲ ،ﺣﻴﺚ ﺍﻟﺘﻜﻠﻔﺔ ﺍﻟﻌﺎﻟﻴﺔ ﻟﻠﻤﻌﺎﻳﻴﺮ ،ﻭﺑﺎﻟﺘﺎﻟﻲ ﻻ ﻳﻤﻜﻦ ﺍﻟﺤﺼﻮﻝ ﻋﻠﻴﻬﺎ ﻣﻦ ﻣﻌﻈﻢ ﻓﻨﻴﻲ
ﺍﻟﺨﺪﻣﺔ .ﻏﻴﺮ ﺃﻥ ﻫﺬﻩ ﻟﻴﺴﺖ ﺍﻟﺤﺎﻟﺔ ﺑﺎﻟﻨﺴﺒﺔ ﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ﺃﺧﺮﻯ ﻣﺜﻞ ﻏﺮﻳﻨﺎﺩﺍ ﺍﻟﺘﻲ ﻳﻤﻜﻦ ﺃﻥ ﻳﺘﺤﻤﻞ ﺗﻜﺎﻟﻴﻔﻬﺎ ﺃﻱ ﻓﺮﺩ ﻣﻦ ﺍﻷﻓﺮﺍﺩ.
ﻭﻳﺒﺪﻭ ﺃﻥ ﺗﻜﻠﻔﺔ ﺍﻟﻤﻌﺎﻳﻴﺮ ﻣﺮﺗﺒﻄﺔ ﺑﻄﺮﻳﻘﺔ ﻫﻴﻜﻠﺔ ﻋﻤﻠﻴﺔ ﺍﻟﺘﺮﺧﻴﺺ :ﻓﺎﻟﻌﻤﻠﻴﺎﺕ ﺍﻟﺮﺳﻤﻴﺔ ﺗﺨﻀﻊ ﻟﻤﻨﻈﻤﺎﺕ ﻣﺴﺘﻘﻠﺔ ﻳﺼﻌﺐ
ﺍﻟﻮﺻﻮﻝ ﺇﻟﻴﻬﺎ .ﻭﺗﺰﺍﻳﺪ ﺣﺼﻮﻝ ﺍﻟﻤﺠﺘﻤﻊ ﺍﻟﻌﺎﻡ ﻟﻠﺘﺒﺮﻳﺪ ﻭﺗﻜﻴﻴﻒ ﺍﻟﻬﻮﺍء ﻋﻠﻰ ﺍﻟﻤﻌﺎﻳﻴﺮ ﻭﻣﺪﻭﻧﺎﺕ ﺍﻟﻤﻤﺎﺭﺳﺎﺕ ﺍﻟﻤﻌﺘﻤﺪﺓ ﻳﻤﻜﻦ
ﺃﻥ ﻳﺰﻳﺪ ﻣﻦ ﺍﻻﻟﺘﺰﺍﻡ ﺑﻤﺜﻞ ﻫﺬﻩ ﺍﻟﻤﻌﺎﻳﻴﺮ ﻭﺑﺎﻟﺘﺎﻟﻲ ،ﺍﻻﻟﺘﺰﺍﻡ ﺑﻌﻤﻠﻴﺔ ﺍﻟﺘﺮﺧﻴﺺ ،ﺍﻟﺘﻲ ﺗﻀﻤﻦ ﺑﺪﻭﺭﻫﺎ ﺍﻻﻟﺘﺰﺍﻡ ﺍﻷﻭﺳﻊ ﻧﻄﺎﻗﺎ
ﻟﻤﻤﺎﺭﺳﺎﺕ ﺍﻟﺨﺪﻣﺔ ﺍﻟﺠﻴﺪﺓ ﻭﺍﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﺃﻛﺜﺮ ﻛﻔﺎءﺓ ﻣﻦ ﺣﻴﺚ ﺍﻟﺘﻜﻠﻔﺔ ﻭﺍﻹﺩﺭﺍﻙ ﺍﻟﺒﻴﺌﻲ ﻟﻐﺎﺯﺍﺕ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ.
ﻭﺃﺑﻠﻐﺖ ﺷﻴﻠﻲ ﻓﻘﻂ ﻋﻠﻰ ﺣﺎﻟﺘﻴﻦ ﻟﻠﻮﺍﺭﺩﺍﺕ ﻏﻴﺮ ﺍﻟﻤﺸﺮﻭﻋﺔ ﻟﻠﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ .ﻭﺷﻜﻠﺖ ﺳﺎﻣﻮﺍ
.15
ﻓﺮﻳﻘﺎ ﺧﺎﺻﺎ ﻟﺘﻘﻴﻴﻢ ﺍﻻﻣﺘﺜﺎﻝ ﻟﻤﺪﻭﻧﺔ ﺍﻟﺴﻠﻮﻙ ،ﻭﺗﺮﺍﺧﻴﺺ ﺍﻟﻔﻨﻴﻴﻦ ﻭﻗﻮﺍﻋﺪ ﺍﻹﺳﺘﻴﺮﺍﺩ/ﺍﻟﺘﺼﺪﻳﺮ ،ﺍﻟﺘﻲ ﺗﻢ ﺗﻤﻮﻳﻠﻬﺎ ﺟﺰﺋﻴﺎ ﻓﻲ
ﺇﻁﺎﺭ ﺧﻄﺔ ﺇﺩﺍﺭﺓ ﺇﺯﺍﻟﺔ ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ .ﻏﻴﺮ ﺃﻥ ﻫﺬﻩ ﺍﻟﻤﺒﺎﺩﺭﺍﺕ ﻻ ﺗﺒﺪﻭ ﺃﻧﻬﺎ ﺟﺰء ﻣﻦ ﺃﻱ ﺇﻁﺎﺭ
ﺗﻨﻈﻴﻤﻲ.
ﻭﻣﻦ ﺷﺄﻥ ﻣﻨﺢ ﺍﻟﻤﺴﺎﻋﺪﺓ ﺍﻟﺘﻘﻨﻴﺔ ﻭ/ﺃﻭ ﺍﻟﻤﺎﻟﻴﺔ ﻟﻨﻈﻢ ﺍﻟﺮﺻﺪ ﻭﺍﻹﻧﻔﺎﺫ ﺍﻟﻤﺠﺪﻳﺔ ﻣﻦ ﺣﻴﺚ ﺍﻟﺘﻜﻠﻔﺔ ﺃﻥ ﻳﻔﻴﺪ ﺍﻋﺘﻤﺎﺩ
.16
ﺍﻷﻁﺮ ﺍﻟﺴﻴﺎﺳﻴﺔ ﻭﺍﻟﻘﺎﻧﻮﻧﻴﺔ ﻭﺍﻟﺘﻨﻈﻴﻤﻴﺔ ﺍﻟﺸﺎﻣﻠﺔ ﻭﺍﻻﻟﺘﺰﺍﻡ ﺑﻬﺎ .ﻭﺗﺘﻤﺜﻞ ﺍﻟﺤﻮﺍﺟﺰ ﺍﻟﺮﺋﻴﺴﻴﺔ ﺍﻟﻤﺬﻛﻮﺭﺓ ﻹﺩﺧﺎﻝ ﻫﺬﻩ ﺍﻷﻁﺮ
ﺍﻟﺸﺎﻣﻠﺔ ﻓﻲ ﻋﺪﻡ ﻭﺟﻮﺩ ﺃﻁﺮ ﻭﺍﺳﻌﺔ ﺍﻟﻨﻄﺎﻕ ﻓﻲ ﺍﻟﺘﺸﺮﻳﻌﺎﺕ ،ﻭﺍﻟﺘﻜﺎﻟﻴﻒ ﺍﻟﻤﺮﺗﻔﻌﺔ ﻭﻣﺎ ﻳﺮﺗﺒﻂ ﺑﻬﺎ ﻣﻦ ﺻﻌﻮﺑﺎﺕ ﻓﻲ ﺍﻟﺘﻨﻔﻴﺬ،
ﻭﺍﻹﺩﺍﺭﺓ ﻭﺍﻹﻧﻔﺎﺫ ،ﺑﺎﻟﻨﺴﺒﺔ ﻻﻣﺘﺜﺎﻝ ﺍﻟﻤﻨﻈﻤﺎﺕ ﻭﺍﻟﻤﻨﺸﺌﺎﺕ ﺍﻟﺼﻐﻴﺮﺓ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﻨﺤﻮ ﺍﻟﺬﻱ ﺣﺪﺩﺗﻪ ﺷﻴﻠﻲ ﻭﻏﺮﻳﻨﺎﺩﺍ.
ﺍﻟﻤﺴﺎﺋﻞ ﺍﻟﻤﺘﻌﻠﻘﺔ ﺑﺎﻟﺘﻜﻨﻮﻟﻮﺟﻴﺎ
ﻳﺒﺪﻭ ﺃﻥ ﺍﻟﺤﻮﺍﺟﺰ ﺍﻟﺮﺋﻴﺴﺔ ﺃﻣﺎﻡ ﺍﻋﺘﻤﺎﺩ ﺍﻟﺘﻜﻨﻮﻟﻮﺟﻴﺎﺕ ﺍﻟﺠﺪﻳﺪﺓ ﺍﻟﺒﺪﻳﻠﺔ ﻟﻠﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻥ ﻫﻲ :ﺍﻟﺘﻜﺎﻟﻴﻒ
.17
ﺍﻟﻤﺮﺗﻔﻌﺔ؛ ﻭﻋﺪﻡ ﺍﻟﺜﻘﺔ ﻓﻲ ﺍﻟﺘﻜﻨﻮﻟﻮﺟﻴﺎ ﺍﻟﺠﺪﻳﺪﺓ )ﺃﻱ ﻣﺸﺎﻛﻞ ﺍﻟﺴﻼﻣﺔ ﻭﺍﻷﻣﻦ ﻓﻲ ﺍﻟﺘﻌﺎﻣﻞ ﻣﻊ ﻏﺎﺯﺍﺕ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﺍﻟﻘﺎﺑﻠﺔ
ﻟﻼﺷﺘﻌﺎﻝ ﻭﺍﻟﺴﺎﻣﺔ ﺃﻭ ﺫﺍﺕ ﺍﻟﻀﻐﻂ ﺍﻟﻌﺎﻟﻲ(؛ ﻭﻋﺪﻡ ﻭﺟﻮﺩ ﺍﻟﺨﺒﺮﺓ ﺍﻟﻤﺤﻠﻴﺔ؛ ﻭﻋﺪﻡ ﺗﻮﺍﻓﺮ ﺍﻟﻤﻌﺪﺍﺕ ﻭﺃﺩﻭﺍﺕ ﺍﻟﺨﺪﻣﺔ ﻓﻲ
ﺍﻟﺴﻮﻕ ﺍﻟﻤﺤﻠﻲ ،ﻋﻠﻰ ﺍﻟﻨﺤﻮ ﺍﻟﺬﻱ ﺣﺪﺩﺗﻪ ﺷﻴﻠﻲ ﻭﻏﺮﻳﻨﺎﺩﺍ .ﻭﻫﺬﻩ ﺍﻟﺤﻮﺍﺟﺰ ﺗﺆﺛﺮ ﺃﻳﻀﺎ ﻋﻠﻰ ﺧﺪﻣﺔ ﻣﺜﻞ ﻫﺬﻩ ﺍﻟﻤﻌﺪﺍﺕ
ﻭﺻﻴﺎﻧﺘﻬﺎ .ﻭﺑﺎﻹﺿﺎﻓﺔ ﺇﻟﻰ ﺫﻟﻚ ،ﻛﻤﺎ ﺫﻛﺮﺕ ﺟﻤﻴﻊ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ،ﻓﺈﻥ ﺍﻟﺴﻮﻕ ﺍﻟﻌﺎﻟﻤﻲ ﻫﻮ ﺍﻟﻤﺆﺛﺮ ﺍﻟﺮﺋﻴﺴﻲ ﻟﺨﻴﺎﺭﺍﺕ ﺍﻟﺘﻜﻨﻮﻟﻮﺟﻴﺎ
ﺇﺫ ﺃﻧﻪ ﻳﺤﺪﺩ ﺗﻮﺍﻓﺮ ﺗﻜﻨﻮﻟﻮﺟﻴﺎﺕ ﻣﻌﻴﻨﺔ ﻓﻲ ﺍﻷﺳﻮﺍﻕ ﺍﻟﻤﺤﻠﻴﺔ ﻭﻳﻴﺴﺮ ﻣﻦ ﺍﺧﺘﻴﺎﺭﻫﺎ .ﻭﻓﻲ ﻫﺬﺍ ﺍﻟﺼﺪﺩ ،ﻻﺣﻈﺖ ﻏﺮﻳﻨﺎﺩﺍ ﺃﻥ
ﺣﻤﻼﺕ ﺍﻟﺘﻮﻋﻴﺔ ﻭﺍﻟﻤﻌﻠﻮﻣﺎﺕ ﻳﻨﺒﻐﻲ ﺃﻥ ﺗﻮﺟﻪ ﺇﻟﻰ ﻣﺴﺘﻮﺭﺩﻱ ﻏﺎﺯﺍﺕ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﻭﺍﻟﻤﻌﺪﺍﺕ ﻣﻦ ﺃﺟﻞ ﺍﻟﺘﺄﺛﻴﺮ ﻋﻠﻰ ﺧﻴﺎﺭﺍﺗﻬﻢ
ﻟﻠﺘﻜﻨﻮﻟﻮﺟﻴﺎ .ﻭﺫﻛﺮﺕ ﺍﻟﻬﻨﺪ ﺷﻴﺌﺎ ﻣﺸﺎﺑﻬﺎ ﻓﻴﻤﺎ ﻳﺘﻌﻠﻖ ﺑﻤﺼﻨّﻌﻲ ﺍﻷﺩﻭﺍﺕ ﺍﻟﺬﻳﻦ ﻳﺘﻢ ﺗﺸﺠﻴﻌﻬﻢ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﻨﻔﺎﺫ ﺇﻟﻰ ﺍﻟﺴﻮﻕ.
ﻭﻳﻤﻜﻦ ﺍﻟﺘﻌﺠﻴﻞ ﺑﺎﻋﺘﻤﺎﺩ ﺍﻟﺘﻜﻨﻮﻟﻮﺟﻴﺎﺕ ﺍﻟﺠﺪﻳﺪﺓ ﻣﻦ ﺧﻼﻝ ﺍﻋﺘﻤﺎﺩ ﺍﻟﻤﻌﺎﻳﻴﺮ ﻭﻣﺪﻭﻧﺎﺕ ﺍﻟﻤﻤﺎﺭﺳﺎﺕ ﺍﻟﺠﻴﺪﺓ ﺫﺍﺕ
.18
ﺍﻟﺼﻠﺔ ﻭﺯﻳﺎﺩﺓ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ ﻋﻠﻰ ﻣﺜﻞ ﻫﺬﻩ ﺍﻟﺘﻜﻨﻮﻟﻮﺟﻴﺎﺕ ،ﺑﺠﺎﻧﺐ ﺣﻤﻼﺕ ﺍﻟﺘﻮﻋﻴﺔ ﺍﻟﻤﺼﺎﺣﺒﺔ ﻟﻬﺎ ﻭﻧﺸﺮ ﺍﻟﻤﻌﻠﻮﻣﺎﺕ ،ﻭﻻﺳﻴﻤﺎ
ﺑﺎﻟﻨﺴﺒﺔ ﻟﻠﺒﺪﺍﺋﻞ ﺫﺍﺕ ﺍﻟﻘﺪﺭﺓ ﺍﻟﻤﻨﺨﻔﻀﺔ ﻋﻠﻰ ﺇﺣﺪﺍﺙ ﺍﻻﺣﺘﺮﺍﺭ ﺍﻟﻌﺎﻟﻤﻲ ﻭﺍﻟﻘﺎﺑﻠﺔ ﻟﻼﺷﺘﻌﺎﻝ ﻭﺍﻟﺴﺎﻣﺔ .ﻭﻓﻲ ﻫﺬﺍ ﺍﻟﺼﺪﺩ ﻳﻤﻜﻦ
ﺃﻥ ﺗﻌﻤﻞ ﺍﻟﻤﺸﺮﻭﻋﺎﺕ ﺍﻹﻳﻀﺎﺣﻴﺔ ﻋﻠﻰ ﺧﺪﻣﺔ ﻫﺬﺍ ﺍﻟﻐﺮﺽ ﻋﻨﺪﻣﺎ ﺗﻜﻮﻥ ﻣﻮﺟﻬﺔ ﺇﻟﻰ ﻗﻄﺎﻋﺎﺕ ﻣﺤﺪﺩﺓ ﻭﻳﺘﻢ ﻧﺸﺮ ﻧﺘﺎﺋﺠﻬﺎ
ﻋﻠﻰ ﻧﻄﺎﻕ ﻭﺍﺳﻊ.
ﻭﻛﺎﻧﺖ ﻣﺸﺮﻭﻋﺎﺕ ﺧﻄﻂ ﺇﺩﺍﺭﺓ ﺇﺯﺍﻟﺔ ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ ﺃﺳﺎﺳﻴﺔ ﻻﻋﺘﻤﺎﺩ ﻣﺮﺣﻠﺔ ﺍﻻﻧﺘﻘﺎﻝ ﻋﺒﺮ
.19
ﺍﻟﺤﺮﺝ ﻟﺜﺎﻧﻲ ﺃﻛﺴﻴﺪ ﺍﻟﻜﺮﺑﻮﻥ ﻓﻲ ﻗﻄﺎﻉ ﺍﻟﺴﻮﺑﺮﻣﺎﺭﻛﺖ ﻓﻲ ﺷﻴﻠﻲ ،ﻭﺫﻟﻚ ﺑﺰﻳﺎﺩﺓ ﺍﻟﺜﻘﺔ ﻓﻲ ﺍﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﺍﻟﺘﻜﻨﻮﻟﻮﺟﻴﺎ ﻭﺇﺯﺍﻟﺔ
ﺍﻟﺤﻮﺍﺟﺰ ﻣﻦ ﺃﺟﻞ ﺍﻟﺘﻌﺠﻴﻞ ﻓﻲ ﺍﻋﺘﻤﺎﺩﻫﺎ .ﻭﻛﺎﻥ ﻟﻠﻤﺸﺮﻭﻉ ﺍﻹﻳﻀﺎﺣﻲ ﻭﺃﻧﺸﻄﺔ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ ﻓﻲ ﻏﺮﻳﻨﺎﺩﺍ ﺗﺄﺛﻴﺮﺍﺕ ﻣﺸﺎﺑﻬﺔ.
ﻭﺗﻌﺘﺒﺮ ﺍﻟﻬﻨﺪ ﺃﻥ ﻗﻄﺎﻉ ﺧﺪﻣﺔ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﻳﺤﺘﺎﺝ ﺇﻟﻰ ﺃﺩﻭﺍﺕ ﻣﺨﺼﺼﺔ ﻟﻠﺘﺪﺭﻳﺐ ﻻﻋﺘﻤﺎﺩ ﺍﻟﺘﻜﻨﻮﻟﻮﺟﻴﺎﺕ ﺍﻟﺠﺪﻳﺪﺓ ﺍﻟﺘﻲ ﻳﺪﺧﻠﻬﺎ
ﺍﻟﻤﺼﻨّﻌﻮﻥ .ﻏﻴﺮ ﺃﻥ ﺍﺧﺘﻴﺎﺭ ﺍﻟﺘﻜﻨﻮﻟﻮﺟﻴﺎ ﺍﻟﺠﺪﻳﺪﺓ ﻟﻠﺘﺒﺮﻳﺪ ﻭﺗﻜﻴﻴﻒ ﺍﻟﻬﻮﺍء ﻣﻦ ﺟﺎﻧﺐ ﺍﻷﻓﺮﺍﺩ ﺍﻟﻤﺘﻌﺪﺩﻯ ﺍﻟﺠﻨﺴﻴﺎﺕ ﺍﻟﻌﺎﻣﻠﻴﻦ
ﻓﻲ ﺑﻠﺪﺍﻥ ﺍﻟﻤﺎﺩﺓ  5ﻳﻤﻜﻦ ﺃﻥ ﻳﺆﺛﺮ ﻋﻠﻰ ﺍﺧﺘﻴﺎﺭ ﺍﻟﻤﻨﺸﺌﺎﺕ ﺍﻟﻤﺤﻠﻴﺔ ﺍﻷﺧﺮﻯ )ﻣﺜﻞ ﻣﺎ ﺣﺪﺙ ﻓﻲ ﺳﺎﻣﻮﺍ( .ﻭﻫﻨﺎﻙ ﺧﻄﺮ ﻓﻲ ﺃﻥ
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ﻣﺜﻞ ﻫﺬﻩ ﺍﻟﺘﻜﻨﻮﻟﻮﺟﻴﺎﺕ ،ﻗﺪ ﻻ ﺗﻜﻮﻥ ﻣﺘﻮﺍﻓﺮﺓ ﻋﻠﻰ ﻧﻄﺎﻕ ﻭﺍﺳﻊ ﻓﻲ ﺑﻠﺪﺍﻥ ﺍﻟﻤﺎﺩﺓ  ،5ﺇﺫﺍ ﻛﺎﻧﺖ ﺍﻟﻤﻨﺸﺌﺎﺕ ﺍﻟﺘﻲ ﻗﺎﻣﺖ
ﺑﺘﺴﻮﻳﻘﻬﺎ ﺗﺠﺎﺭﻳﺎ ﻏﻴﺮ ﻣﻬﺘﻤﺔ ﻓﻲ ﺍﻷﺻﻞ ﺑﺎﻷﺳﻮﺍﻕ ﺍﻟﺼﻐﻴﺮﺓ ،ﻋﻠﻰ ﺍﻟﻨﺤﻮ ﺍﻟﺬﻱ ﺃﺷﺎﺭﺕ ﺇﻟﻴﻪ ﺷﻴﻠﻲ ﻭﻏﺮﻳﻨﺎﺩﺍ.
ﺍﻟﺘﻌﺪﻳﻞ ﺍﻟﺘﺤﺪﻳﺜﻲ ﻟﻠﻤﻌﺪﺍﺕ ﺍﻟﻘﺎﺋﻤﺔ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻥ ﺑﺎﻟﺒﺪﺍﺋﻞ ﺍﻟﻘﺎﺑﻠﺔ ﻟﻼﺷﺘﻌﺎﻝ
ﻻ ﻳﻌﺘﺒﺮ ﺍﻟﺘﻌﺪﻳﻞ ﺍﻟﺘﺤﺪﻳﺜﻲ ﻟﻠﻤﻌﺪﺍﺕ ﺍﻟﻘﺎﺋﻤﺔ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻥ ﺑﺎﻟﺒﺪﺍﺋﻞ ﺍﻟﻘﺎﺑﻠﺔ ﻟﻼﺷﺘﻌﺎﻝ ﻣﻦ
.20
ﺍﻟﻤﻤﺎﺭﺳﺎﺕ ﺍﻟﻌﺎﺩﻳﺔ ﻓﻲ ﺃﻱ ﻣﻦ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ﺍﻟﺘﻲ ﺗﻤﺖ ﺯﻳﺎﺭﺗﻬﺎ ﺣﺘﻰ ﺍﻵﻥ ﻓﻴﻤﺎ ﻋﺪﺍ ﻏﺮﻳﻨﺎﺩﺍ .ﻭﻻ ﻳﺸﺠﻊ ﺃﻱ ﺑﻠﺪ ﻓﻲ ﻫﺬﻩ ﺍﻟﺪﺭﺍﺳﺔ
)ﺑﻤﺎ ﻓﻲ ﺫﻟﻚ ﻏﺮﻳﻨﺎﺩﺍ ﺣﻴﺚ ﺗﻌﺘﺒﺮ ﺍﻟﻤﻤﺎﺭﺳﺔ ﻋﺎﺩﻳﺔ( ﻫﺬﻩ ﺍﻟﻤﻤﺎﺭﺳﺔ ﻧﺘﻴﺠﺔ ﻟﻠﻤﺨﺎﻁﺮ ﺍﻟﺘﻲ ﺗﻠﺤﻖ ﺑﺎﻟﺴﻼﻣﺔ ﻭﻟﻨﻘﺺ ﺍﻟﻤﻌﺪﺍﺕ
ﺍﻟﻤﻨﺎﺳﺒﺔ ،ﻭﺍﻷﺩﻭﺍﺕ ﻭﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ .ﻭﻣﻦ ﺍﻟﻤﻌﺘﻘﺪ ﻋﺎﻣﺔ ﺃﻥ ﺍﻟﺘﺪﺍﺑﻴﺮ ﺍﻟﻤﺘﺨﺬﺓ ﻻﻋﺘﻤﺎﺩ ﺍﻟﺘﻜﻨﻮﻟﻮﺟﻴﺎﺕ ﺍﻟﻘﺎﺋﻤﺔ ﻋﻠﻰ
ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻥ )ﺑﺮﺍﻣﺞ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ ﻭﺇﻋﺪﺍﺩ ﺍﻟﻤﻌﺎﻳﻴﺮ ﺍﻟﻤﻨﺎﺳﺒﺔ( ﺳﺘﻜﻮﻥ ﺻﺎﻟﺤﺔ ﻷﻱ ﺗﻌﺪﻳﻼﺕ ﺗﺤﺪﻳﺜﻴﺔ ﻟﻬﺬﻩ ﺍﻟﺘﻜﻨﻮﻟﻮﺟﻴﺎﺕ.
ﻭﺍﻟﻤﺒﺎﺩﺭﺍﺕ ﻟﺘﻬﻴﺌﺔ ﺍﻟﻈﺮﻭﻑ ﺍﻟﻼﺯﻣﺔ ﻟﻠﻌﻤﻞ ﺑﺴﻼﻣﺔ ﻣﻊ ﻏﺎﺯﺍﺕ ﺗﺒﺮﻳﺪ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻥ ﻗﺪ ﺫﻛﺮﻫﺎ ﺟﻤﻴﻊ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ﻭﻓﻲ
ﺍﻟﺤﺎﻻﺕ ﺍﻟﺘﻲ ﺗﺘﻢ ﺍﻟﻤﻤﺎﺭﺳﺔ ،ﻳﻨﺒﻐﻲ ﺑﺬﻝ ﺟﻬﻮﺩ ﺇﺿﺎﻓﻴﺔ ﻹﻋﺪﺍﺩ ﺍﻟﻤﻌﺎﻳﻴﺮ ﺫﺍﺕ ﺍﻟﺼﻠﺔ ﻟﻠﻌﻤﻞ ﻋﻠﻰ ﻧﺤﻮ ﻣﺄﻣﻮﻥ ﻣﻊ ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ
ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ ،ﺑﺠﺎﻧﺐ ﺣﻤﻼﺕ ﺍﻟﺘﻮﻋﻴﺔ ﻣﻦ ﺃﺟﻞ ﺗﻨﻈﻴﻢ ﺍﻟﺴﻼﻣﺔ ﻓﻲ ﻫﺬﻩ ﺍﻟﻤﻤﺎﺭﺳﺔ ﻭﺯﻳﺎﺩﺗﻬﺎ.
ﺍﻟﻤﺸﺮﻭﻋﺎﺕ ﺍﻹﻳﻀﺎﺣﻴﺔ ﻟﻘﻄﺎﻉ ﺍﻟﺨﺪﻣﺔ
ﻣﺎ ﺯﺍﻟﺖ ﺍﻟﻤﺸﺮﻭﻋﺎﺕ ﺍﻹﻳﻀﺎﺣﻴﺔ ﻳﺘﻢ ﺗﻨﻔﻴﺬﻫﺎ ﻓﻲ ﺑﻌﺾ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ )ﺷﻴﻠﻲ ﻭﻏﺮﻳﻨﺎﺩﺍ( ﻭﻫﻲ ﺃﺩﻭﺍﺕ ﻟﺘﻌﻠﻴﻢ ﺍﻟﻔﻨﻴﻴﻦ
.21
ﻭﺍﻟﻤﺴﺘﻮﺭﺩﻳﻦ ﻭﺍﻟﻤﺴﺘﺨﺪﻣﻴﻦ ﺍﻟﻨﻬﺎﺋﻴﻴﻦ ﻋﻦ ﺍﻟﻤﺴﺎﺋﻞ ﺍﻟﻤﺘﻌﻠﻘﺔ ﺑﺎﻟﻜﻔﺎءﺓ ﻓﻲ ﺍﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﺍﻟﻄﺎﻗﺔ ﻣﻊ ﺍﻟﺘﺪﻟﻴﻞ ﻋﻦ ﻣﻨﺎﻓﻊ ﺍﺳﺘﺒﺪﺍﻝ
ﺍﻟﻤﻌﺪﺍﺕ ﺍﻟﻘﺎﺋﻤﺔ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ .ﻓﻌﻠﻰ ﺳﺒﻴﻞ ﺍﻟﻤﺜﺎﻝ ،ﻳﺆﺩﻱ ﺍﻟﻤﺸﺮﻭﻉ ﺍﻹﻳﻀﺎﺣﻲ ﻓﻲ ﻏﺮﻳﻨﺎﺩﺍ
ﻣﻘﺎﺭﻧﺎﺕ ﺑﻴﻦ ﺍﻟﻜﻔﺎءﺓ ﻓﻲ ﺍﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﺍﻟﻄﺎﻗﺔ ﺑﻴﻦ ﻣﻌﺪﺍﺕ ﺗﻜﻴﻴﻒ ﺍﻟﻬﻮﺍء ﺍﻟﻤﺠﺰﺃﺓ ﺍﻟﻌﺎﻣﻠﺔ ﺑﺎﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻥ22-
ﻭ R-410Aﻭ .R-290ﻭﻓﻴﻤﺎ ﻋﺪﺍ ﺍﻟﻤﺸﺮﻭﻋﺎﺕ ﺍﻹﻳﻀﺎﺣﻴﺔ ،ﻟﻢ ﻳﺘﻢ ﺗﻘﻴﻴﻢ ﺍﻟﺘﻐﻴﺮﺍﺕ ﻓﻲ ﺍﻟﻜﻔﺎءﺓ ﻓﻲ ﺍﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﺍﻟﻄﺎﻗﺔ ﻧﺘﻴﺠﺔ
ﻟﻠﺨﺪﻣﺔ ،ﺑﺴﺒﺐ ﻋﺪﻡ ﻭﺟﻮﺩ ﺑﺮﺍﻣﺞ ﻣﺤﺪﺩﺓ ،ﻭﺍﻟﺨﺒﺮﺓ ﺍﻟﻤﺤﻠﻴﺔ ﻭﺍﻟﻤﻌﺪﺍﺕ ﺃﻭ ﺍﻷﺩﻭﺍﺕ ﺍﻟﻤﻨﺎﺳﺒﺔ .ﻭﻓﻲ ﺣﺎﻟﺔ ﻋﻤﺎﻥ ﻭﺳﺎﻣﻮﺍ ،ﻟﻢ
ﺗﻜﻦ ﺑﺎﺭﺍﻣﺘﺮﺍﺕ ﺍﻟﻤﻌﺪﺍﺕ ﺗﺘﻄﺎﺑﻖ ﻣﻊ ﺩﺭﺟﺎﺕ ﺍﻟﺤﺮﺍﺭﺓ ﺍﻟﻤﺤﻴﻄﺔ ﺍﻟﻌﺎﻟﻴﺔ ﺑﺴﺒﺐ ﺍﻟﺘﺮﻛﻴﺐ ﻏﻴﺮ ﺍﻟﺼﺤﻴﺢ ،ﻭﺍﻟﺼﻴﺎﻧﺔ ﻭ/ﺃﻭ
ﺍﻟﺨﺪﻣﺔ ﻏﻴﺮ ﺍﻟﺼﺤﻴﺤﺔ ،ﻭﺍﻟﺘﻲ ﺃﺛﺮﺕ ﺃﻳﻀﺎ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﻜﻔﺎءﺓ ﻓﻲ ﺍﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﺍﻟﻄﺎﻗﺔ .ﻏﻴﺮ ﺃﻧﻪ ﻫﻨﺎﻙ ﻻ ﺗﻮﺟﺪ ﻣﺮﺍﻓﻖ ﻻﺧﺘﺒﺎﺭ
ﺍﻟﺘﻐﻴﺮﺍﺕ ﻓﻲ ﺍﻟﻜﻔﺎءﺓ ﻓﻲ ﺍﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﺍﻟﻄﺎﻗﺔ ﻧﺘﻴﺠﺔ ﻟﻠﺨﺪﻣﺔ .ﻭﺫﻛﺮﺕ ﺍﻟﻬﻨﺪ ﺃﻥ ﺍﻟﻤﻌﻠﻮﻣﺎﺕ ﻋﻦ ﺍﻟﻜﻔﺎءﺓ ﻓﻲ ﺍﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﺍﻟﻄﺎﻗﺔ ﻳﺘﻢ
ﺇﻋﻄﺎﺅﻫﺎ ﺧﻼﻝ ﺗﺪﺭﻳﺐ ﺍﻟﻔﻨﻴﻴﻦ ،ﻭﺷﺪﺩﺕ ﻋﻠﻰ ﻣﻤﺎﺭﺳﺎﺕ ﺍﻹﺩﺍﺭﺓ ﺍﻟﺠﻴﺪﺓ ﻟﻐﺎﺯﺍﺕ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﻭﺍﻟﺨﺪﻣﺔ ﺍﻟﺼﺤﻴﺤﺔ ﻟﻠﺴﻤﺎﺡ
ﺑﺘﺸﻐﻴﻞ ﺍﻟﻤﻌﺪﺍﺕ ﻋﻠﻰ ﻣﺴﺘﻮﻯ ﺍﻟﻜﻔﺎءﺓ ﻓﻲ ﺍﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﺍﻟﻄﺎﻗﺔ ﺍﻟﺘﻲ ﺻﻤﻤﺖ ﻣﻦ ﺃﺟﻠﻪ.
ﺍﻟﻜﻔﺎءﺓ ﻓﻲ ﺍﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﺍﻟﻄﺎﻗﺔ
ﻓﻲ ﻛﻞ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ﻓﻲ ﺍﻟﻌﻴﻨﺔ ،ﻛﺎﻧﺖ ﻫﻨﺎﻙ ﻭﻛﺎﻻﺕ ﻣﺨﺼﺼﺔ ﻣﺴﺆﻭﻟﺔ ﻋﻦ ﺍﻟﺘﺮﻭﻳﺞ ﻟﻠﻜﻔﺎءﺓ ﻓﻲ ﺍﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﺍﻟﻄﺎﻗﺔ
.22
ﻭﺫﻟﻚ ﺃﺳﺎﺳﺎ ﻣﻦ ﺧﻼﻝ ﺇﻋﺪﺍﺩ ﻣﻌﺎﻳﻴﺮ ﺍﻟﻮﺳﻢ ﻭﺯﻳﺎﺩﺓ ﺍﻟﺘﻮﻋﻴﺔ .ﻭﺍﺷﺘﺮﻛﺖ ﻣﻌﻈﻢ ﻭﺣﺪﺍﺕ ﺍﻷﻭﺯﻭﻥ ﺍﻟﻮﻁﻨﻴﺔ ﻓﻲ ﻫﺬﻩ ﺍﻟﺠﻬﻮﺩ
ﻣﻦ ﺃﺟﻞ ﺍﻟﺘﺄﺛﻴﺮ ﻋﻠﻰ ﺍﺧﺘﻴﺎﺭ ﻏﺎﺯﺍﺕ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﺫﺍﺕ ﺍﻟﻘﺪﺭﺍﺕ ﺍﻟﻤﻨﺨﻔﻀﺔ ﻟﻠﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻤﺴﺘﻨﻔﺪﺓ ﻟﻸﻭﺯﻭﻥ ﻭﺫﺍﺕ ﺍﻟﻘﺪﺭﺓ ﺍﻟﻤﻨﺨﻔﻀﺔ
ﻋﻠﻰ ﺇﺣﺪﺍﺙ ﺍﻻﺣﺘﺮﺍﺭ ﺍﻟﻌﺎﻟﻤﻲ.
ﻭﻟﻢ ﺗﺒﺬﻝ ﺟﻬﻮﺩ ﻣﺤﻠﻴﺔ ﻟﻘﻴﺎﺱ ﺍﻟﺘﻐﻴﺮﺍﺕ ﻓﻲ ﺍﻟﻜﻔﺎءﺓ ﻓﻲ ﺍﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﺍﻟﻄﺎﻗﺔ ﺧﺎﺭﺝ ﺍﻟﻤﺸﺮﻭﻋﺎﺕ ﺍﻹﻳﻀﺎﺣﻴﺔ ،ﻭﻳﺒﺪﻭ
.23
ﺃﻥ ﺫﻟﻚ ﻳﺮﺟﻊ ﺇﻟﻰ ﻋﺪﻡ ﻭﺟﻮﺩ ﺑﺮﺍﻣﺞ ﻣﺤﺪﺩﺓ ،ﻭﺍﻟﺨﺒﺮﺓ ﺍﻟﻤﺤﻠﻴﺔ ﻓﻲ ﻣﺠﺎﻝ ﻫﺬﺍ ﺍﻟﻤﻮﺿﻮﻉ ،ﻭﺍﻟﻤﻌﺪﺍﺕ ﺃﻭ ﺍﻷﺩﻭﺍﺕ ﺍﻟﻤﻨﺎﺳﺒﺔ.
ﻭﻟﻢ ﺗﺴﺘﻜﻤﻞ ﺑﻌﺪ ﺗﻠﻚ ﺍﻟﻤﺸﺮﻭﻋﺎﺕ ﺍﻟﺘﻲ ﺗﺤﺘﻮﻱ ﻋﻠﻰ ﻗﻴﺎﺳﺎﺕ ﻟﻠﻜﻔﺎءﺓ ﻓﻲ ﺍﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﺍﻟﻄﺎﻗﺔ )ﺷﻴﻠﻲ ﻭﻏﺮﻳﻨﺎﺩﺍ( .ﻭﺃﺷﻴﺮ ﺃﻳﻀﺎ
ﺇﻟﻰ ﺃﻧﻪ ﻣﺜﻠﻤﺎ ﻫﻲ ﺍﻟﺤﺎﻟﺔ ﻓﻲ ﻋﻤﺎﻥ ﻭﺳﺎﻣﻮﺍ ،ﻓﺈﻥ ﺑﺎﺭﺍﻣﺘﺮﺍﺕ ﺗﺼﻤﻴﻢ ﻣﻌﺪﺍﺕ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﻭﺗﻜﻴﻴﻒ ﺍﻟﻬﻮﺍء ﻛﺎﻧﺖ ﻓﻲ ﺍﻟﻐﺎﻟﺐ ﻏﻴﺮ
ﻣﻨﺎﺳﺒﺔ ﻧﺘﻴﺠﺔ ﻟﺪﺭﺟﺎﺕ ﺍﻟﺤﺮﺍﺭﺓ ﺍﻟﻤﺤﻴﻄﺔ ﺍﻟﻌﺎﻟﻴﺔ ﻟﻠﻐﺎﻳﺔ ﺃﻭ ﺍﻟﺘﺮﻛﻴﺐ ﻏﻴﺮ ﺍﻟﺼﺤﻴﺢ ،ﻭﺍﻟﺼﻴﺎﻧﺔ ﻭ/ﺃﻭ ﺍﻟﺨﺪﻣﺔ ﻏﻴﺮ
ﺍﻟﺼﺤﻴﺤﺔ .ﻭﺫﻛﺮﺕ ﺍﻟﻬﻨﺪ ﺃﻥ ﺍﻟﻤﻌﻠﻮﻣﺎﺕ ﻋﻦ ﺍﻟﻜﻔﺎءﺓ ﻓﻲ ﺍﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﺍﻟﻄﺎﻗﺔ ﻛﺎﻧﺖ ﺗﻌﻄﻰ ﺧﻼﻝ ﺗﺪﺭﻳﺐ ﺍﻟﻔﻨﻴﻴﻦ ﺣﻴﺚ ﻳﺸﺪﺩ
ﻋﻠﻰ ﺃﻥ ﺍﻟﻤﻤﺎﺭﺳﺎﺕ ﺍﻟﺠﻴﺪﺓ ﻟﻐﺎﺯﺍﺕ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﻭﺍﻟﺨﺪﻣﺔ ﺍﻟﺼﺤﻴﺤﺔ ﺗﺴﻤﺢ ﺑﺘﺸﻐﻴﻞ ﺍﻟﻤﻌﺪﺍﺕ ﻋﻠﻰ ﻣﺴﺘﻮﻯ ﺍﻟﻜﻔﺎءﺓ ﻓﻲ ﺍﺳﺘﺨﺪﺍﻡ
ﺍﻟﻄﺎﻗﺔ ﺍﻟﺘﻲ ﺻﻤﻤﺖ ﻣﻦ ﺃﺟﻠﻪ.
5
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ﺍﺣﺘﻮﺍء ﻏﺎﺯﺍﺕ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ )ﺍﻻﺳﺘﺮﺩﺍﺩ ،ﻭﺇﻋﺎﺩﺓ ﺍﻟﺘﺪﻭﻳﺮ ﻭﺍﻻﺳﺘﺼﻼﺡ(
ﺗﺸﻜﻞ ﺍﺳﺘﺪﺍﻣﺔ ﻧﻈﻢ ﺍﻻﺳﺘﺮﺩﺍﺩ ﻭﺇﻋﺎﺩﺓ ﺍﻟﺘﺪﻭﻳﺮ ﻭﺍﻻﺳﺘﺼﻼﺡ ﺗﺤﺪﻳﺎ ﻧﺘﻴﺠﺔ ﻟﻌﺪﺓ ﺃﻣﻮﺭ ﻣﻦ ﺑﻴﻨﻬﺎ ﺍﻟﺘﻜﺎﻟﻴﻒ
.24
ﺍﻟﻠﻮﺟﺴﺘﻴﺔ )ﺃﻱ ﺗﻜﺎﻟﻴﻒ ﺍﻟﻨﻘﻞ ﺇﻟﻰ ﻣﺮﺍﻛﺰ ﺍﻻﺳﺘﺮﺩﺍﺩ ﺃﻭ ﺍﻻﺳﺘﺼﻼﺡ( ،ﻭﺗﻜﺎﻟﻴﻒ ﺍﻟﻌﻤﺎﻟﺔ )ﺃﻱ ﺍﻻﺳﺘﺮﺩﺍﺩ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﺮﻛﻴﺒﺎﺕ
ﺍﻟﻜﺒﻴﺮﺓ ﻳﺴﺘﻐﺮﻕ ﻭﻗﺘﺎ ﻁﻮﻳﻼ( ،ﻭﻋﺪﻡ ﺗﻮﺍﻓﺮ ﺍﻟﻤﻌﺪﺍﺕ ﻭﻗﻄﻊ ﺍﻟﻐﻴﺎﺭ ﺍﻟﺘﺎﺑﻌﺔ )ﻣﺜﻼ ،ﺍﻻﺳﻄﻮﺍﻧﺎﺕ ﻋﺪﻳﺪﺓ ﺍﻻﺳﺘﻌﻤﺎﻻﺕ(،
ﻭﻋﺪﻡ ﻭﺟﻮﺩ ﺣﻮﺍﻓﺰ ﺍﻗﺘﺼﺎﺩﻳﺔ ﻧﺘﻴﺠﺔ ﻟﻸﺳﻌﺎﺭ ﺍﻟﻤﻨﺨﻔﻀﺔ ﻟﻐﺎﺯﺍﺕ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﺍﻷﻭﻟﻴﺔ )ﻋﻨﺪ ﻋﺪﻡ ﻓﺮﺽ ﺿﺮﺍﺋﺐ ﺇﺿﺎﻓﻴﺔ ﻋﻠﻰ
ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﺘﻲ ﻳﻨﻈﻤﻬﺎ ﺑﺮﻭﺗﻮﻛﻮﻝ ﻣﻮﻧﺘﺮﻳﺎﻝ( .ﻭﺑﻬﺬﺍ ﺍﻟﻤﻌﻨﻲ ،ﻓﺈﻥ ﺇﻳﺠﺎﺩ ﻧﻤﻮﺫﺝ ﻟﻸﻋﻤﺎﻝ ﻓﻲ ﻣﺠﺎﻝ ﻧﻈﻢ ﺍﻻﺳﺘﺮﺩﺍﺩ ﻭﺇﻋﺎﺩﺓ
ﺍﻟﺘﺪﻭﻳﺮ ﻭﺍﻻﺳﺘﺼﻼﺡ ﻳﻜﻮﻥ ﺟﺬﺍﺑﺎ ﻟﻘﻄﺎﻉ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﻭﺗﻜﻴﻴﻒ ﺍﻟﻬﻮﺍء ﻣﺎ ﺯﺍﻝ ﻳﻤﺜﻞ ﺟﻬﺪﺍ ﺟﺎﺭﻳﺎ )ﻋﻠﻰ ﺍﻟﻨﺤﻮ ﺍﻟﺬﻱ ﺷﻬﺪﺗﻪ
ﺷﻴﻠﻲ ،ﻭﺍﻟﻬﻨﺪ ﻭﻋﻤﺎﻥ(.
ﻭﺗﻮﻓﺮ ﺍﻟﺒﻴﺎﻧﺎﺕ ﺍﻷﻭﻟﻴﺔ ﺍﻟﻤﺠﻤﻌﺔ ﻣﻦ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ﻣﻌﺪﻝ ﺍﺳﺘﺮﺩﺍﺩ ﺗﻘﺪﻳﺮﻱ ﺑﻨﺴﺐ ﺗﺘﺮﺍﻭﺡ ﺑﻴﻦ  8ﺇﻟﻰ  15ﻓﻲ ﺍﻟﻤﺎﺋﺔ ﻣﻦ
.25
ﺍﻻﺳﺘﻬﻼﻙ ﺍﻟﺴﻨﻮﻱ ﻟﻠﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻥ ﻓﻲ ﺳﺎﻣﻮﺍ ﻭﻏﺮﻳﻨﺎﺩﺍ ،ﻋﻠﻰ ﺍﻟﺘﻮﺍﻟﻲ ،ﻭﻣﻌﺪﻝ ﺍﺳﺘﺼﻼﺡ ﺑﻨﺴﺒﺔ  8ﻓﻲ ﺍﻟﻤﺎﺋﺔ
ﻣﻦ ﺍﻻﺳﺘﻬﻼﻙ ﺍﻟﺴﻨﻮﻱ ﻟﻠﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻥ ﻓﻲ ﺷﻴﻠﻲ .ﻭﺑﺎﻹﺿﺎﻓﺔ ﺇﻟﻰ ﺫﻟﻚ ،ﺃﺑﻠﻐﺖ ﻏﺮﻳﻨﺎﺩﺍ ﻋﻦ ﺇﻋﺎﺩﺓ ﺍﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﻣﺎ
ﻧﺴﺒﺘﻪ  80ﺇﻟﻰ  85ﻓﻲ ﺍﻟﻤﺎﺋﺔ ﻣﻦ ﻣﺎ ﻧﺴﺒﺘﻪ  15ﻓﻲ ﺍﻟﻤﺎﺋﺔ ﻣﻦ ﻏﺎﺯ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﺍﻟﻤﺴﺘﺮﺩ .ﻭﻫﺬﻩ ﺍﻷﺭﻗﺎﻡ ﺗﺄﺗﻲ ﻣﻦ ﺷﺒﻜﺎﺕ
ﺍﻻﺳﺘﺮﺩﺍﺩ ﺍﻟﻤﻨﺸﺄﺓ ﻓﻲ ﺇﻁﺎﺭ ﺟﻬﻮﺩ ﺇﺯﺍﻟﺔ ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻤﺴﺘﻨﻔﺪﺓ ﻟﻸﻭﺯﻭﻥ ،ﻭﻟﻜﻨﻬﺎ ﻻ ﺗﺸﻤﻞ ﺍﻻﺳﺘﺮﺩﺍﺩ ﺍﻟﺬﻱ ﺃﺟﺮﺗﻪ ﺍﻟﻤﻨﺸﺌﺎﺕ
ﺑﺎﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﻣﻌﺪﺍﺗﻬﺎ ﺍﻟﺨﺎﺻﺔ.
ﻭﺍﻹﺩﺍﺭﺓ ﺍﻟﻤﺠﺪﻳﺔ ﻣﻦ ﺣﻴﺚ ﺍﻟﺘﻜﻠﻔﺔ ﻟﻐﺎﺯﺍﺕ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﻏﻴﺮ ﺍﻟﻤﺮﻏﻮﺑﺔ ﺗﺸﻜﻞ ﺃﻳﻀﺎ ﻣﺸﻜﻠﺔ ﺑﺎﻟﻨﺴﺒﺔ ﻟﻬﺬﻩ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ﻧﺘﻴﺠﺔ
.26
ﻟﻠﺘﻜﺎﻟﻴﻒ ﺍﻟﻠﻮﺟﺴﺘﻴﺔ ﻭﺗﻜﺎﻟﻴﻒ ﺍﻟﻌﻤﺎﻟﺔ ،ﻭﻋﺪﻡ ﺗﻮﺍﻓﺮ ﺍﻟﻤﻌﺪﺍﺕ ﻭﻗﻄﻊ ﺍﻟﻐﻴﺎﺭ ﺍﻟﺘﺎﺑﻌﺔ ،ﻭﺍﻟﺘﻜﻠﻔﺔ ﺍﻟﻔﻌﻠﻴﺔ ﻟﻌﻤﻠﻴﺔ ﺍﻟﺘﺪﻣﻴﺮ،
ﻭﺍﻟﺘﺤﺪﻱ ﺍﻹﺿﺎﻓﻲ ﺑﺎﻟﻨﺴﺒﺔ ﻟﻐﺎﻟﺒﻴﺔ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ﺍﻟﺘﻲ ﻟﻴﺲ ﻟﺪﻳﻬﺎ ﻣﺮﺍﻓﻖ ﺗﺪﻣﻴﺮ .ﻭﺑﻨﺎء ﻋﻠﻰ ﺍﻟﺒﻴﺎﻧﺎﺕ ﺍﻟﻤﻘﺪﻣﺔ ﻣﻦ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ،ﺗﺘﺮﺍﻭﺡ
ﺭﺳﻮﻡ ﺍﻟﺘﺪﻣﻴﺮ ﺑﻴﻦ  10ﺩﻭﻻﺭﺍﺕ ﺃﻣﺮﻳﻜﻴﺔ ﻭ 50ﺩﻭﻻﺭﺍ ﺃﻣﺮﻳﻜﻴﺎ ،ﻭﻻ ﺗﺸﻤﻞ ﺗﻜﺎﻟﻴﻒ ﺍﻻﺳﺘﺮﺩﺍﺩ ﻭﺗﻜﻠﻔﺔ ﺍﻟﻨﻘﻞ ﺇﻟﻰ ﻣﻮﻗﻊ
ﺍﻟﺘﺪﻣﻴﺮ )ﺍﻷﺟﻨﺒﻲ ﺃﺳﺎﺳﺎ(.
ﻭﺑﺎﻹﺿﺎﻓﺔ ﺇﻟﻰ ﺫﻟﻚ ،ﻓﺈﻥ ﺍﻟﺘﺪﺍﺑﻴﺮ ﺍﻟﻤﺴﺎﻧﺪﺓ ﻣﺜﻞ ﺣﻈﺮ ﺍﻟﺘﻨﻔﻴﺲ ،ﻭﺍﻻﺳﺘﺮﺩﺍﺩ ﺍﻹﺟﺒﺎﺭﻱ ﻭﺍﻻﺳﻄﻮﺍﻧﺎﺕ ﺍﻹﺟﺒﺎﺭﻳﺔ
.27
ﻋﺪﻳﺪﺓ ﺍﻻﺳﺘﻌﻤﺎﻻﺕ ،ﻟﺪﻳﻬﺎ ﺣﻮﺍﺟﺰﻫﺎ ﺍﻟﺨﺎﺻﺔ ،ﻣﺜﻞ ﺻﻌﻮﺑﺔ ﺍﻹﻧﻔﺎﺫ ﻭﺗﻜﻠﻔﺘﻪ ،ﻭﻋﺪﻡ ﺗﻮﺍﻓﺮ ﺍﻟﻤﻌﺪﺍﺕ ﺃﻭ ﺍﻷﺩﻭﺍﺕ ﺍﻟﻤﺤﻠﻴﺔ،
ﻧﺘﻴﺠﺔ ﻟﻐﻴﺎﺏ ﺍﻻﻫﺘﻤﺎﻡ ﻟﺪﻯ ﺍﻟﻤﻮ ّﺭﺩﻳﻦ ﺍﻟﺪﻭﻟﻴﻴﻦ ﻓﻲ ﺍﻷﺳﻮﺍﻕ ﺍﻟﺼﻐﻴﺮﺓ .ﻭﺑﺎﻟﺮﻏﻢ ﻣﻦ ﻧﺪﺭﺓ ﺍﻟﺒﻴﺎﻧﺎﺕ ﺍﻟﻤﻴﺪﺍﻧﻴﺔ ،ﻗﺪ ﻳﺒﺪﻭ ﺃﻧﻪ
ﻳﻨﺒﻐﻲ ﺍﺳﺘﺪﺍﻣﺔ ﺍﻟﺠﻬﻮﺩ ﺍﻟﻤﺒﺬﻭﻟﺔ ﻟﻠﺘﺸﺠﻴﻊ ﻋﻠﻰ ﻧﻈﻢ ﺍﻻﺳﺘﺮﺩﺍﺩ ﻭﺇﻋﺎﺩﺓ ﺍﻟﺘﺪﻭﻳﺮ ﻭﺍﻻﺳﺘﺼﻼﺡ ﻧﻈﺮﺍ ﺇﻟﻰ ﺇﻣﻜﺎﻧﻴﺔ ﺍﻟﻤﻨﺎﻓﻊ
ﺍﻟﺒﻴﺌﻴﺔ ﻭﺍﻻﻗﺘﺼﺎﺩﻳﺔ  ،ﻭﻳﻨﺒﻐﻲ ﺇﻳﻼء ﺗﺮﻛﻴﺰ ﺃﻛﺒﺮ ﻋﻠﻰ ﺍﻹﺭﺷﺎﺩ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﻤﺴﺘﻮﻯ ﺍﻟﻤﺤﻠﻲ ﺑﺎﻟﻤﻨﺎﻓﻊ ﺍﻻﻗﺘﺼﺎﺩﻳﺔ .ﻭﻳﻨﺒﻐﻲ ﺯﻳﺎﺩﺓ
ﺍﻟﺠﻬﻮﺩ ﺍﻟﺪﻭﻟﻴﺔ ﺑﺨﺼﻮﺹ ﺗﺼﻤﻴﻢ ﻧﻤﻮﺫﺝ ﺍﻗﺘﺼﺎﺩﻱ ﺻﺎﻟﺢ ﻭﻣﺠﺪﻱ ﻣﻦ ﻭﺟﻬﺔ ﺍﻟﺘﻜﻠﻔﺔ ﻟﺘﺪﻣﻴﺮ ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻤﺴﺘﻨﻔﺪﺓ ﻟﻸﻭﺯﻭﻥ.
ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ ﻭﺍﺳﺘﺪﺍﻣﺔ ﻧﺘﺎﺋﺞ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ
ﺗﻨﺎﻭﻟﺖ ﺑﺮﺍﻣﺞ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ ﻣﻦ  5ﻓﻲ ﺍﻟﻤﺎﺋﺔ ﺑﺎﻟﻬﻨﺪ ﻭﻋﻤﺎﻥ ،ﺇﻟﻰ  33ﻭ 50ﻭ 90ﻓﻲ ﺍﻟﻤﺎﺋﺔ ﻓﻲ ﺷﻴﻠﻲ ،ﻭﻏﺮﻳﻨﺎﺩﺍ
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ﻭﺳﺎﻣﻮﺍ ،ﻋﻠﻰ ﺍﻟﺘﻮﺍﻟﻲ ،ﻣﻦ ﺗﻘﺪﻳﺮﺍﺕ ﻋﺪﺩ ﻓﻨﻴﻲ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﻭﺗﻜﻴﻴﻒ ﺍﻟﻬﻮﺍء .ﻭﻳﺒﺪﻭ ﺃﻥ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ﺍﻟﻜﺒﺮﻯ ﺍﻟﺘﻲ ﻟﺪﻳﻬﺎ ﻋﺪﺩ ﻛﺒﻴﺮ ﻣﻦ
ﺍﻟﻔﻨﻴﻴﻦ ﻳﻤﻜﻦ ﺃﻥ ﺗﻐﻄﻲ ﻧﺴﺒﺔ ﺃﺻﻐﺮ ﻣﻨﻬﻢ 6.ﻭﺃﺩﺭﺟﺖ ﺟﻤﻴﻊ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ﻓﻲ ﺍﻟﻌﻴﻨﺔ ﺍﻟﻤﻌﻠﻮﻣﺎﺕ ﺍﻟﻤﺘﻌﻠﻘﺔ ﺑﺒﺮﻭﺗﻮﻛﻮﻝ ﻣﻮﻧﺘﺮﻳﺎﻝ
ﻭﺍﻟﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻤﺴﺘﻨﻔﺪﺓ ﻟﻸﻭﺯﻭﻥ ﻓﻲ ﺍﻟﻤﻨﺎﻫﺞ ﺍﻟﺪﺭﺍﺳﻴﺔ ﻓﻲ ﻣﺪﺍﺭﺱ ﺗﺪﺭﻳﺐ ﺍﻟﻔﻨﻴﻴﻦ ﺑﺪﺭﺟﺎﺕ ﻣﺨﺘﻠﻔﺔ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻔﺼﻴﻞ ﺍﻋﺘﻤﺎﺩﺍ ﻋﻠﻰ
ﺍﻷﻭﻟﻮﻳﺔ ﻓﻲ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ،ﻭﺑﺬﻟﻚ ﻛﻔﻠﺖ ﺍﺳﺘﺪﺍﻣﺔ ﺍﻟﺠﻬﻮﺩ ﺍﻟﻤﺒﺬﻭﻟﺔ ﻓﻲ ﻣﺠﺎﻝ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ ﻟﺨﻔﺾ ﺍﺳﺘﻬﻼﻙ ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻤﺴﺘﻨﻔﺪﺓ
ﻟﻸﻭﺯﻭﻥ .ﻭﻣﺎ ﺯﺍﻝ ﺍﻟﺘﺤﺪﻳﺚ ﺍﻟﻤﺴﺘﻤﺮ ﻟﻠﻤﻨﺎﻫﺞ ﺍﻟﺪﺭﺍﺳﻴﺔ ﻭﺍﻟﻤﺪﺭﺑﻴﻦ ﻳﺸﻜﻞ ﺗﺤﺪﻳﺎ ﻓﻲ ﺍﻟﻤﺴﺘﻘﺒﻞ ﺣﻴﺚ ﺃﻥ ﻫﺬﺍ ﻳﺘﻄﻠﺐ ﻣﻮﺍﺭﺩ
ﻟﻴﺴﺖ ﻣﺘﻮﺍﻓﺮﺓ ﻋﺎﺩﺓ ﻓﻲ ﺑﻠﺪﺍﻥ ﺍﻟﻤﺎﺩﺓ  .5ﻭﺍﺳﺘﺪﺍﻣﺔ ﻧﺘﺎﺋﺞ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ ﻳﻤﻜﻦ ﻓﺤﺴﺐ ﺿﻤﺎﻧﻬﺎ ﻣﻦ ﺧﻼﻝ ﺇﻧﺸﺎء ﻧﻈﻢ ﺍﻟﺮﺻﺪ
ﻭﺍﻹﻧﻔﺎﺫ ﻟﻨﻈﺎﻡ ﺍﻟﺘﺮﺍﺧﻴﺺ ﺍﻟﻤﺼﺎﺣﺐ ﻭﺍﻟﻤﻌﺎﻳﻴﺮ ﻭﻣﻦ ﺧﻼﻝ ﻣﺪﻭﻧﺎﺕ ﺍﻟﻤﻤﺎﺭﺳﺎﺕ ﺍﻟﺠﻴﺪﺓ ﻟﺘﺮﻛﻴﺐ ﻭﺧﺪﻣﺔ ﻭﺻﻴﺎﻧﺔ ﻣﻌﺪﺍﺕ
ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﻭﺗﻜﻴﻴﻒ ﺍﻟﻬﻮﺍء .ﻭﺗﻮﺍﺟﻪ ﺍﻟﻬﻨﺪ ﻣﺸﻜﻠﺔ ﺧﺎﺻﺔ ﻣﻊ ﺍﻟﺘﻐﻄﻴﺔ ﺍﻟﺼﻐﻴﺮﺓ ﻹﻗﻠﻴﻢ ﻛﺒﻴﺮ ﺟﺪﺍ ،ﻣﻤﺎ ﻳﺠﻌﻞ ﺍﻻﺳﺘﺪﺍﻣﺔ ﺃﻛﺜﺮ

6

ﺃﺑﺮﺯﺕ ﺍﻟﻬﻨﺪ ﺍﻟﺤﺎﺟﺔ ﺇﻟﻰ ﻣﺮﺍﺟﻌﺔ ﻋﺘﺒﺔ ﺟﺪﻭﻯ ﺍﻟﺘﻜﻠﻔﺔ ﻷﻧﺸﻄﺔ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ ﺑﺎﻟﻨﺴﺒﺔ ﻟﻠﺒﻠﺪﺍﻥ ﺍﻷﻛﺒﺮ ﻟﻬﺬﺍ ﺍﻟﺴﺒﺐ.
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ﺻﻌﻮﺑﺔ ،ﻭﻫﻲ ﺗﻨﻔﺬ ﻣﺘﺎﺑﻌﺔ ﻣﻮﺳﻌﺔ ﻟﻔﺎﻋﻠﻴﺔ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ )ﺗﺮﺩ ﻣﻨﺎﻗﺸﺘﻬﺎ ﺑﻤﺰﻳﺪ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻔﺼﻴﻞ ﺗﺤﺖ ﻗﺴﻢ ﺍﻟﺮﺻﺪ( ،ﻣﻤﺎ ﻳﺒﺪﻭ
ﺟﻬﺪﺍ ﻟﻤﺮﺓ ﻭﺍﺣﺪﺓ ﻻ ﻳﻤﻜﻦ ﺍﺳﺘﺪﺍﻣﺘﻪ.
ﻭﻗﺪ ﺍﻋﺘﻤﺪﺕ ﺗﺮﺍﺧﻴﺺ ﺍﻟﻔﻨﻴﻴﻦ ﻓﻲ ﺷﻴﻠﻲ ﻭﻏﺮﻳﻨﺎﺩﺍ ﻭﻧﻈﺎﻡ ﻟﻠﺘﺮﺧﻴﺺ ﻓﻲ ﺳﺎﻣﻮﺍ ،ﻣﻊ ﻣﻌﺪﻝ ﺍﻟﺘﺮﺧﻴﺺ ﻳﺘﺮﺍﻭﺡ
.29
ﺑﻴﻦ  53ﻓﻲ ﺍﻟﻤﺎﺋﺔ ﻣﻦ ﺍﻟﻔﻨﻴﻴﻦ ﺍﻟﻤﺪﺭﺑﻴﻦ ﻓﻲ ﺷﻴﻠﻲ ،ﺇﻟﻰ  73ﻓﻲ ﺍﻟﻤﺎﺋﺔ ﻓﻲ ﻏﺮﻳﻨﺎﺩﺍ .ﻭﺗﺸﻜﻞ ﻋﻤﻠﻴﺎﺕ ﺍﻟﺘﺮﺧﻴﺺ ﺧﺼﺎﺋﺺ
ﻣﺨﺘﻠﻔﺔ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﻨﻔﻴﺬ ﺍﻟﺮﺳﻤﻲ ﻭﻋﺎﻟﻲ ﺍﻟﺘﻜﻠﻔﺔ ﻟﻠﻐﺎﻳﺔ ﻓﻲ ﺷﻴﻠﻲ ﺣﻴﺚ ﻳﺼﺮﺡ ﻟﻤﻨﻈﻤﺔ ﻣﺴﺘﻘﻠﺔ ﻭﺍﺣﺪﺓ ﻓﻘﻂ ﺑﺘﺮﺧﻴﺺ ﻓﻨﻴﻲ
ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﻭﺗﻜﻴﻴﻒ ﺍﻟﻬﻮﺍء ﺑﻤﺒﻠﻎ ﻣﺮﺗﻔﻊ ﻗﺪﺭﻩ  300ﺩﻭﻻﺭ ﺃﻣﺮﻳﻜﻲ ﻟﻜﻞ ﻓﻨﻲ ،ﺇﻟﻰ ﻧﻈﺎﻡ ﺗﺮﺧﻴﺺ ﺃﻛﺜﺮ ﻣﺮﻭﻧﺔ ﻭﻣﻴﺴﻮﺭ ﻓﻲ
ﻏﺮﻳﻨﺎﺩﺍ ﺑﺄﺭﺑﻊ ﻭﺳﺎﺋﻞ ﻣﺨﺘﻠﻔﺔ ﻟﻠﺤﺼﻮﻝ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﺘﺮﺧﻴﺺ ﺑﺘﻜﻠﻔﺔ ﻣﻴﺴﻮﺭﺓ ﺗﺴﻤﺢ ﻟﻠﻔﻨﻴﻴﻦ ﺑﺎﻟﺤﺼﻮﻝ ﻋﻠﻰ ﻋﺪﺓ ﺗﺮﺍﺧﻴﺺ
ﻓﻮﺭﺍ.
ﺯﻳﺎﺩﺓ ﺍﻟﺘﻮﻋﻴﺔ ﻭﻧﺸﺮ ﺍﻟﻤﻌﻠﻮﻣﺎﺕ
ﺃﺑﻠﻐﺖ ﺟﻤﻴﻊ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ،ﻓﻴﻤﺎ ﻋﺪﺍ ﻋﻤﺎﻥ ،ﻋﻦ ﺍﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﻗﻨﻮﺍﺕ ﻣﺘﻌﺪﺩﺓ ﻟﺰﻳﺎﺩﺓ ﺍﻟﺘﻮﻋﻴﺔ ﻭﻧﺸﺮ ﺍﻟﻤﻌﻠﻮﻣﺎﺕ ﻭﺍﻟﺘﺮﻛﻴﺰ
.30
ﻋﻠﻰ ﺟﻤﺎﻫﻴﺮ ﻣﺴﺘﻬﺪﻓﺔ ﻣﺤﺪﺩﺓ ،ﻣﻦ ﺿﻤﻨﻬﺎ ﻭﺭﺵ ﺍﻟﻔﻨﻴﻴﻦ ،ﻭﺍﻟﻤﺠﻼﺕ ﺍﻟﻔﻨﻴﺔ ،ﻭﺍﻟﻤﻌﺎﺭﺽ ﺍﻟﺘﺠﺎﺭﻳﺔ ،ﻭﺍﻟﻤﻠﺼﻘﺎﺕ،
ﻭﺍﻹﻋﻼﻧﺎﺕ ﻓﻲ ﺍﻟﺘﻠﻔﺰﻳﻮﻥ ،ﻭﺍﻟﻤﻌﻠﻮﻣﺎﺕ ﺍﻟﺘﻲ ﻳﻘﺪﻣﻬﺎ ﺍﻟﺒﺎﺋﻌﻮﻥ .ﻭﺗﻌﺘﺒﺮ ﺍﻻﺗﺤﺎﺩﺍﺕ ﺍﻟﺘﺠﺎﺭﻳﺔ ﺃﻛﺜﺮ ﺁﻟﻴﺎﺕ ﺍﻟﻨﺸﺮ ﺍﻟﻤﻔﻴﺪﺓ
ﻟﻠﻤﻌﻠﻮﻣﺎﺕ ﺍﻟﺘﻘﻨﻴﺔ .ﻭﻗﺪ ﺗﻢ ﺗﺤﺪﻳﺪ ﺍﻟﺠﻤﺎﻫﻴﺮ ﺍﻟﺮﺋﻴﺴﻴﺔ ﺍﻟﻤﺴﺘﻬﺪﻓﺔ ﺃﻧﻬﺎ :ﻓﻨﻴﻮ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﻭﺗﻜﻴﻴﻒ ﺍﻟﻬﻮﺍء ﻭﻣﺴﺘﻮﺭﺩﻭ ﺍﻟﻤﻌﺪﺍﺕ
ﻭﺑﺎﺋﻌﻴﻬﺎ ،ﻭﺇﺩﺍﺭﺍﺕ ﺍﻟﺠﻤﺎﺭﻙ ﻭﻋﺎﻣﺔ ﺍﻟﺠﻤﻬﻮﺭ .ﻭﻗﺪ ﺍﻋﺘﻤﺪﺕ ﻋﻤﺎﻥ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﻮﺭﺵ ﻭﻛﺬﻟﻚ ﺍﻻﺟﺘﻤﺎﻋﺎﺕ ﺍﻟﻤﺒﺎﺷﺮﺓ ﻣﻊ
ﻣﻘﺎﻭﻟﻲ ﻗﻄﺎﻉ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﻭﺗﻜﻴﻴﻒ ﺍﻟﻬﻮﺍء ،ﻧﻈﺮﺍ ﻷﻥ ﻋﺪﻡ ﻭﺟﻮﺩ ﺍﺗﺤﺎﺩ ﻣﺤﻠﻲ ﻟﻠﺘﺠﺎﺭﺓ ﻗﺪ ﺃﺩﻯ ﺇﻟﻰ ﺍﺗﺼﺎﻻﺕ ﻣﺤﺪﻭﺩﺓ .ﻭﻧﻔﺬﺕ
ﺍﻟﻬﻨﺪ ﻭﺳﺎﺋﻞ ﻣﺒﺘﻜﺮﺓ ﻟﺰﻳﺎﺩﺓ ﺍﻟﺘﻮﻋﻴﺔ ﻭﺍﻻﺗﺼﺎﻝ ،ﻣﺜﻞ ﺗﻄﺒﻴﻖ ﻟﻠﻬﻮﺍﺗﻒ ﺍﻟﺬﻛﻴﺔ ﻣﻦ ﺃﺟﻞ ﺗﻮﺯﻳﻊ ﺍﻟﺼﺤﻴﻔﺔ ﺍﻻﺧﺒﺎﺭﻳﺔ ﻟﻠﺘﺒﺮﻳﺪ
ﻭﺗﻜﻴﻴﻒ ﺍﻟﻬﻮﺍء.
ﺍﻟﺘﻤﻮﻳﻞ
ﺃﺑﻠﻐﺖ ﺟﻤﻴﻊ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ﻓﻲ ﺍﻟﺪﺭﺍﺳﺔ ،ﻓﻴﻤﺎ ﻋﺪﺍ ﻋﻤﺎﻥ ،ﺃﻥ ﺍﻷﻣﻮﺍﻝ ﺍﻟﻤﻌﺘﻤﺪﺓ ﻓﻲ ﺇﻁﺎﺭ ﺧﻄﻂ ﺇﺩﺍﺭﺓ ﺇﺯﺍﻟﺔ ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ
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ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ ﻛﺎﻧﺖ ﺃﻗﻞ ﻣﻦ ﺍﻟﻤﺘﻮﻗﻊ ﻭﻏﻴﺮ ﻛﺎﻓﻴﺔ ﻻﺳﺘﻜﻤﺎﻝ ﺟﻤﻴﻊ ﺍﻷﻧﺸﻄﺔ ﺍﻟﻤﺨﻄﻄﺔ .ﻭﺫﻛﺮﺕ ﺍﻟﻬﻨﺪ ﺃﻥ
ﻋﺘﺒﺔ ﺃﻧﺸﻄﺔ ﺍﻟﺨﺪﻣﺔ ﻳﻨﺒﻐﻲ ﺯﻳﺎﺩﺗﻬﺎ ﻭﺗﻮﺳﻴﻊ ﻧﻄﺎﻕ ﺃﺣﻜﺎﻡ ﺍﻟﻤﺮﻭﻧﺔ .ﻭﻗﺪ ﻣﺎﺭﺳﺖ ﺑﻌﺾ ﺍﻟﻤﺮﻭﻧﺔ ﻓﻲ ﻣﺨﺼﺼﺎﺕ ﺍﻷﻣﻮﺍﻝ
ﻣﻦ ﺃﺟﻞ ﺗﻜﻤﻴﻞ ﺍﻷﻧﺸﻄﺔ ﺍﻟﺘﻲ ﺭﺃﺕ ﺃﻧﻬﺎ ﺿﺮﻭﺭﻳﺔ )ﻣﺜﻞ ﺃﻧﺸﻄﺔ ﺍﻟﺘﻮﻋﻴﺔ ﺍﻟﻌﺎﻣﺔ( .ﻭﻋﻘﺐ ﺍﻟﻤﻘﺮﺭ  ،50/74ﺳﻴﺘﻢ ﺗﻮﻓﻴﺮ
ﺗﻤﻮﻳﻞ ﺇﺿﺎﻓﻲ ﻓﻲ ﺟﻤﻴﻊ ﺍﻟﺤﺎﻻﺕ ﻟﺘﻐﻄﻴﺔ ﺍﻟﻤﻌﺪﺍﺕ ﻭﺍﻷﺩﻭﺍﺕ ﺍﻟﻼﺯﻣﺔ ﻟﻠﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ.
ﻭﺫﻛﺮﺕ ﺟﻤﻴﻊ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ،ﻓﻴﻤﺎ ﻋﺪﺍ ﻋﻤﺎﻥ 7ﻭﺍﻟﻬﻨﺪ 8،ﺃﻥ ﺍﻟﺘﻤﻮﻳﻞ ﺍﻟﻤﺸﺘﺮﻙ ﺍﻟﺬﻱ ﻗﺪﻣﺘﻪ ﺍﻟﺤﻜﻮﻣﺔ ﻛﺎﻥ ﻛﺒﻴﺮﺍ ﻭﺃﻥ
.32
ﺍﻟﺘﻤﻮﻳﻞ ﺍﻟﻤﺸﺘﺮﻙ ﺍﻟﻤﻘﺪﻡ ﺇﻟﻰ ﺍﻟﻤﻨﺸﺌﺎﺕ ﺍﻟﻤﺴﺘﻔﻴﺪﺓ ،ﻏﻄﻰ ﻓﻲ ﻣﻌﻈﻢ ﺍﻟﺤﺎﻻﺕ ،ﻣﻌﻈﻢ ﺗﻜﻠﻔﺔ ﺍﻟﻤﺸﺮﻭﻉ .ﻭﻣﻦ ﻧﺎﺣﻴﺔ ﺃﺧﺮﻯ،
ﻳﺒﺪﻭ ﺃﻥ ﺍﻟﻤﺼﺎﺩﺭ ﺍﻟﻤﺴﺘﻘﻠﺔ ﻟﻠﺘﻤﻮﻳﻞ ﺍﻟﻤﺸﺘﺮﻙ ﻟﻤﺸﺮﻭﻉ ﻣﺤﺪﺩ ﻭﺍﺣﺪ ﻛﺎﻥ ﻣﻦ ﺍﻷﺻﻌﺐ ﺍﻟﺤﺼﻮﻝ ﻋﻠﻴﻬﺎ .ﻭﻫﻨﺎﻙ ﺑﻌﺾ
ﺍﻹﺷﺎﺭﺍﺕ ﺇﻟﻰ ﺃﻥ ﺍﻟﺘﻤﻮﻳﻞ ﺍﻟﻤﺸﺘﺮﻙ ﺍﻟﺬﻱ ﺗﻢ ﺍﻟﺤﺼﻮﻝ ﻋﻠﻴﻪ ﻣﻦ ﺧﻼﻝ ﻣﺸﺮﻭﻋﺎﺕ ﻣﺴﺘﻘﻠﺔ ﻓﺮﺩﻳﺔ ﻟﺪﻳﻬﺎ ﺃﻫﺪﺍﻑ ﻣﺨﺘﻠﻔﺔ
ﻭﻟﻜﻨﻬﺎ ﻣﺘﺼﻠﺔ ﻗﺪ ﻳﻜﻮﻥ ﺃﻛﺜﺮ ﻳﺴﺮﺍ ،ﻣﺜﻠﻤﺎ ﻓﻲ ﺣﺎﻟﺔ ﺷﻴﻠﻲ ﻣﻊ ﻣﺸﺮﻭﻉ ﻣﻊ ﺗﺤﺎﻟﻒ ﺗﻐﻴﺮ ﺍﻟﻤﻨﺎﺥ ﻭﺍﻟﻬﻮﺍء )(CCAC؛ 9ﺃﻭ
10
ﻏﺮﻳﻨﺎﺩﺍ ﻣﻊ ﻣﺸﺮﻭﻋﻴﻦ ،ﻭﺍﺣﺪ ﻣﻦ ﻭﺯﺍﺭﺓ ﺍﻟﺒﻴﺌﺔ ﺍﻟﻔﻴﺪﺭﺍﻟﻴﺔ ﺍﻷﻟﻤﺎﻧﻴﺔ ﻭﺍﻵﺧﺮ ﻣﻦ ﺍﻟﻤﻔﻮﺿﻴﺔ ﺍﻷﻭﺭﻭﺑﻴﺔ.
ﺍﻟﻤﺴﺎﺋﻞ ﺍﻷﺧﺮﻯ ﺫﺍﺕ ﺍﻟﺼﻠﺔ ﺑﺎﻻﺳﺘﺪﺍﻣﺔ
ﻣﻦ ﺍﻟﻤﺘﻮﻗﻊ ﺃﻥ ﺍﻟﺘﺨﻔﻴﺾ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺠﻲ ﻟﻠﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ ﺳﻴﻘﺘﻀﻲ ﺑﺬﻝ ﺟﻬﻮﺩ ﻛﺒﻴﺮﺓ ﻓﻲ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ،
.33
ﻭﻻﺳﻴﻤﺎ ﻟﻠﺒﺪﺍﺋﻞ ﺍﻟﻘﺎﺑﻠﺔ ﻟﻼﺷﺘﻌﺎﻝ ﻭﺍﻟﺴﺎﻣﺔ .ﻭﺳﻴﻜﻮﻥ ﻣﻦ ﺍﻟﻀﺮﻭﺭﻱ ﺃﻳﻀﺎ ﺗﻘﺪﻳﻢ ﺗﺪﺭﻳﺐ ﺭﺳﻤﻲ ﻋﻦ ﺍﻟﻜﻔﺎءﺓ ﻓﻲ ﺍﺳﺘﺨﺪﺍﻡ
 7ﺃﺑﻠﻐﺖ ﻋﻤﺎﻥ ﺃﻥ ﺍﻷﻣﻮﺍﻝ ﻟﻢ ﺗﻜﻦ ﻛﺎﻓﻴﺔ ﻭﺃﻥ ﺍﻟﺘﻤﻮﻳﻞ ﺍﻟﻤﺸﺘﺮﻙ ﻟﻢ ﻳﻜﻦ ﺿﺮﻭﺭﻳﺎ.
 8ﻟﻢ ﻳﺬﻛﺮ ﻫﺬﺍ ﺍﻟﻤﻮﺿﻮﻉ ﻓﻲ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ.
 9ﻣﺸﺮﻭﻉ ﺳﻴﻨﻜﻮﺳﻮﺩ )ﺟﺎﻣﺒﻮ( ﻓﻲ ﺑﻨﺎء ﻓﺮﻉ ﺟﺪﻳﺪ ﻟﺴﻮﺑﺮﻣﺎﺭﻛﺖ ﺑﺎﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﺗﻜﻨﻮﻟﻮﺟﻴﺎ ﻣﺮﺣﻠﺔ ﺍﻻﻧﺘﻘﺎﻝ ﻋﺒﺮ ﺍﻟﺤﺮﺝ ﻟﺜﺎﻧﻲ ﺃﻛﺴﻴﺪ ﺍﻟﻜﺮﺑﻮﻥ.
 10ﺍﻹﺯﺍﻟﺔ ﺍﻟﻤﺴﺘﺪﺍﻣﺔ ﻭﺍﻟﻤﺮﺍﻋﻴﺔ ﻟﻠﻤﻨﺎﺥ ﻟﻠﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻤﺴﺘﻨﻔﺪﺓ ﻟﻸﻭﺯﻭﻥ ).(SPODS
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ﺍﻟﻄﺎﻗﺔ ،ﺑﻤﺎ ﻓﻲ ﺫﻟﻚ ﺍﻟﻮﺳﺎﺋﻞ ﻟﺘﺤﺴﻴﻨﻬﺎ ،ﻭﻋﻼﻗﺘﻬﺎ ﻣﻊ ﻣﻤﺎﺭﺳﺎﺕ ﺍﻟﺨﺪﻣﺔ ﺍﻟﺠﻴﺪﺓ ،ﻭﻁﺮﺍﺋﻖ ﻭﺃﺩﻭﺍﺕ ﻟﻠﻘﻴﺎﺱ .ﻭﺫﻛﺮﺕ ﺍﻟﻬﻨﺪ
ﺃﻥ ﺃﻥ ﺍﻟﻔﻨﻴﻴﻦ ﺍﻟﻤﺴﺘﻘﻠﻴﻦ ﺍﻟﻤﺪﺭﺑﻴﻦ ﻋﻠﻰ ﻣﻤﺎﺭﺳﺎﺕ ﺍﻟﺨﺪﻣﺔ ﺍﻟﺠﻴﺪﺓ ﻗﺪ ﺃﺑﻠﻐﻮﺍ ﻋﻦ ﻣﻨﺎﻓﻊ ﻣﻬﻤﺔ ﻟﻠﻤﺎﺭﺳﺎﺗﻬﻢ ﺑﻌﺪ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ،
ﻭﻫﻮ ﻣﺎ ﺗﻢ ﺗﺄﻛﻴﺪﻩ ،ﺧﻼﻝ ﺍﻟﺒﻌﺜﺔ ﺍﻟﻤﻴﺪﺍﻧﻴﺔ ،ﻋﻦ ﻁﺮﻳﻖ ﻧﺘﺎﺋﺞ ﺭﺻﺪ ﺍﻷﺛﺮ ﺍﻟﺘﻲ ﺃﺟﺮﺗﻪ ﺣﻜﻮﻣﺔ ﺃﻟﻤﺎﻧﻴﺎ.
ﺍﻟﺮﺻﺪ
ﺗﺠﺮﻱ ﻣﻌﻈﻢ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ﻣﺒﺎﺩﺭﺍﺕ ﻣﻜﺜﻔﺔ ﻟﻠﺮﺻﺪ ﺩﺍﺧﻞ ﺧﻄﻂ ﺇﺩﺍﺭﺓ ﺇﺯﺍﻟﺔ ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ ﻣﻦ
.34
ﺧﻼﻝ ﺧﺒﺮﺍء ﺍﺳﺘﺸﺎﺭﻳﻴﻦ ﻣﺴﺘﻘﻠﻴﻦ ،ﻭﻻﺳﻴﻤﺎ ﻟﻠﻤﺒﺎﺩﺭﺍﺕ ﺍﻟﺘﻲ ﺃﺷﺮﻛﺖ ﻋﺪﺩﺍ ﻛﺒﻴﺮﺍ ﻣﻦ ﺍﻷﻧﺸﻄﺔ ﻭﺍﻟﻤﺴﺘﻔﻴﺪﻳﻦ ،ﻣﺜﻞ ﺑﺮﺍﻣﺞ
ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ ﻭﺇﻧﺸﺎء ﻧﻈﻢ ﺍﻻﺳﺘﺮﺩﺍﺩ ﻭﺇﻋﺎﺩﺓ ﺍﻟﺘﺪﻭﻳﺮ .ﻭﻧﻔﺬﺕ ﺳﺎﻣﻮﺍ ﻓﻘﻂ ﻓﺮﻳﻖ ﺗﻔﺘﻴﺶ ﺣﻜﻮﻣﻲ ﻣﺘﻌﺪﺩ ﺍﻟﻘﻄﺎﻋﺎﺕ ﻟﻠﻘﻴﺎﻡ
ﺑﺰﻳﺎﺭﺍﺕ ﻓﻲ ﺍﻟﻤﻮﻗﻊ ﻟﻀﻤﺎﻥ ﺍﻻﻣﺘﺜﺎﻝ ﻟﻤﺪﻭﻧﺔ ﺍﻟﻤﻤﺎﺭﺳﺎﺕ ﺍﻟﺠﻴﺪﺓ ،ﻭﺗﺮﺍﺧﻴﺺ ﺍﻟﻔﻨﻴﻴﻦ ﻭﻗﻮﺍﻋﺪ ﺍﻻﺳﺘﻴﺮﺍﺩ/ﺍﻟﺘﺼﺪﻳﺮ.
ﻭﻟﻢ ﺗﺬﻛﺮ ﺃﻱ ﺑﻠﺪﺍﻥ ﺭﺻﺪ ﺍﻟﻤﺆﺷﺮﺍﺕ ﺃﻭ ﻣﺘﺎﺑﻌﺔ ﻟﻠﻘﻮﺍﻋﺪ ﺃﻭ ﻣﺪﻭﻧﺎﺕ ﺍﻟﻤﻤﺎﺭﺳﺎﺕ ،ﺇﻻ ﺍﻟﻬﻨﺪ ﺍﻟﺘﻲ ﺃﺑﻠﻐﺖ ﻋﻦ
.35
"ﺭﺻﺪ ﺍﻷﺛﺮ" ﻟﺘﻘﻴﻴﻢ ﻓﺎﻋﻠﻴﺔ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ ﻣﻊ ﺍﻟﻨﺘﺎﺋﺞ ﺍﻟﺮﺋﻴﺴﻴﺔ ﺍﻟﺘﺎﻟﻴﺔ:
)ﺃ(

ﺯﺍﺩ ﻓﻲ ﻣﻌﻈﻢ ﺍﻟﻮﻻﻳﺎﺕ ﻋﺪﺩ ﺍﻟﻤﻌﺪﺍﺕ ﺍﻟﺘﻲ ﺗﻢ ﺗﺮﻛﻴﺒﻬﺎ ﻭﺧﺪﻣﺘﻬﺎ ﺑﻮﺍﺳﻄﺔ ﺍﻟﻔﻨﻴﻴﻦ ﺍﻟﻤﺪﺭﺑﻴﻦ؛

)ﺏ(

ﺣﺪﺛﺖ ﺯﻳﺎﺩﺓ ﻓﻲ ﻣﻤﺎﺭﺳﺔ ﺍﺳﺘﺮﺩﺍﺩ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻥ 22-ﺧﻼﻝ ﺧﺪﻣﺔ ﻣﻌﺪﺍﺕ ﺗﻜﻴﻴﻒ ﻫﻮﺍء
ﺍﻟﻐﺮﻑ؛

)ﺝ(

ﺍﻟﻔﻨﻴﻮﻥ ﻓﻲ ﻣﻌﻈﻢ ﺍﻟﻮﻻﻳﺎﺕ ﺍﻟﺨﺎﺿﻌﺔ ﻟﻼﺳﺘﻘﺼﺎء ﺍﺳﺘﺨﺪﻣﻮﺍ ﻣﻀﺨﺎﺕ ﺗﻔﺮﻳﻎ ﻟﺘﺼﺮﻳﻒ ﺍﻟﻨﻈﺎﻡ ﻭﻓﻲ
ﻭﻻﻳﺎﺕ ﻗﻠﻴﻠﺔ ﺃﺑﻠﻎ ﻋﻦ ﻣﺎ ﻧﺴﺒﺘﻪ  100ﻓﻲ ﺍﻟﻤﺎﺋﺔ ﻣﻦ ﺍﻻﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﺑﻌﺪ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ؛

)ﺩ(

ﺍﻟﻔﻨﻴﻮﻥ ،ﻓﻲ ﻭﻻﻳﺎﺕ ﻗﻠﻴﻠﺔ ،ﺍﻟﺬﻳﻦ ﻟﻢ ﻳﺴﺘﺨﺪﻣﻮﺍ ﻭﺣﺪﺍﺕ ﺍﻻﺳﺘﺮﺩﺍﺩ ،ﺍﺳﺘﺨﺪﻣﻮﻫﺎ ﺇﻧﺘﻘﺎﺋﻴﺎ ﺑﻌﺪ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ؛

)ﻫـ(

ﺑﺎﻋﺘﻤﺎﺩ ﻣﻤﺎﺭﺳﺎﺕ ﺍﻟﺨﺪﻣﺔ ﺍﻟﺠﻴﺪﺓ ،ﺃﺑﻠﻎ ﻣﻌﻈﻢ ﺍﻟﻔﻨﻴﻴﻦ ﻋﻦ ﺗﺤﻘﻴﻖ ﻭﻓﻮﺭﺍﺕ ﻓﻲ ﻏﺎﺯ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﺃﺛﻨﺎء
ﺍﻟﺨﺪﻣﺔ .ﻭ"ﺭﺻﺪ ﺍﻷﺛﺮ" ﻫﺬﺍ ﻳﺴﺘﺤﻖ ﺍﻻﺳﺘﻜﺸﺎﻑ ،ﻣﻊ ﺇﻳﻼء ﺍﻫﺘﻤﺎﻡ ﺧﺎﺹ ﺇﻟﻰ ﺍﻟﻘﻴﺎﺳﺎﺕ ﺍﻟﻔﻌﻠﻴﺔ ﻗﺒﻞ
ﺍﻻﻋﺘﻤﺎﺩ ﻭﺑﻌﺪﻩ.

ﺍﻟﺪﺭﻭﺱ ﺍﻟﻤﺴﺘﻔﺎﺩﺓ ﻭﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺎﺕ
ﺗﺪﺭﺝ ﺍﻟﺪﺭﻭﺱ ﺍﻟﻤﺴﺘﻔﺎﺩﺓ ﻭﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺎﺕ ﺍﻟﺘﺎﻟﻴﺔ ﻣﻠﺨﺼﺎ ﻟﺘﻠﻚ ﺍﻟﻤﺪﺭﺟﺔ ﻓﻲ ﺍﻟﺘﻘﺎﺭﻳﺮ ﺍﻟﻤﻴﺪﺍﻧﻴﺔ ﺍﻟﻘﻄﺮﻳﺔ .ﻭﻳﻤﻜﻦ
.36
ﺍﻻﻁﻼﻉ ﻋﻠﻰ ﻗﺎﺋﻤﺔ ﻛﺎﻣﻠﺔ ﺑﺎﻟﺪﺭﻭﺱ ﺍﻟﻤﺴﺘﻔﺎﺩﺓ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﻨﺤﻮ ﺍﻟﺬﻱ ﺃﺑﻠﻐﺖ ﻋﻨﻪ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ﻓﻲ ﺍﻟﻤﺮﻓﻖ ﺍﻟﺜﺎﻟﺚ ﺑﺎﻟﻮﺛﻴﻘﺔ ﺍﻟﺤﺎﻟﻴﺔ.
ﺗﻨﻔﻴﺬ ﺍﻟﻤﺸﺮﻭﻋﺎﺕ
ﻳﺸﻴﺮ ﺍﻟﻨﺠﺎﺡ ﻓﻲ ﺗﻨﻔﻴﺬ ﺧﻄﻂ ﺇﺩﺍﺭﺓ ﺇﺯﺍﻟﺔ ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ ﺣﺘﻰ ﺍﻵﻥ ﺃﻥ ﺍﻟﺠﻬﻮﺩ ﻳﻨﺒﻐﻲ
.37
ﺯﻳﺎﺩﺗﻬﺎ ﻓﻲ ﺍﻟﺘﻌﺰﻳﺰ ﺍﻟﻤﺆﺳﺴﻲ ،ﻭﺍﻟﺒﻨﻴﺔ ﺍﻟﺘﺤﺘﻴﺔ ﺍﻟﺴﻴﺎﺳﻴﺔ/ﺍﻟﺘﻨﻈﻴﻤﻴﺔ ﻭﺍﻟﻤﺎﺩﻳﺔ ﻓﻀﻼ ﻋﻦ ﺍﻟﻤﻮﺍﺭﺩ ﺍﻟﺒﺸﺮﻳﺔ ،ﺣﻴﺚ ﺃﻧﻬﺎ
ﺳﺘﺸﻜﻞ ﺩﻋﻤﺎ ﻟﻠﻨﺠﺎﺡ ﺍﻟﻤﺴﺘﻤﺮ ﻹﺯﺍﻟﺔ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻥ ﻭﺍﻟﺘﺨﻔﻴﺾ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺠﻲ ﻟﻠﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ
ﺑﻌﺪ ﺫﻟﻚ.
ﻭﺳﻴﻨﺘﺞ ﻋﻦ ﺍﻟﺘﻌﺰﻳﺰ ﻭﺍﻟﺪﻋﻢ ﺍﻟﻤﺴﺘﻤﺮﻳﻦ ﻟﻠﺸﺮﻛﺎء ﺍﻻﺳﺘﺮﺍﺗﻴﺠﻴﻴﻦ ﺍﻟﻤﺤﻠﻴﻴﻦ ﻟﺘﻨﻔﻴﺬ ﺧﻄﻂ ﺇﺩﺍﺭﺓ ﺇﺯﺍﻟﺔ ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ
.38
ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ ،ﻣﺜﻞ ﺍﻻﺗﺤﺎﺩﺍﺕ ﺍﻟﻤﺤﻠﻴﺔ ﻟﻠﺘﺒﺮﻳﺪ ﻭﺗﻜﻴﻴﻒ ﺍﻟﻬﻮﺍء ﻭﻣﺪﺍﺭﺱ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ ﺍﻟﻤﺤﻠﻴﺔ ﻟﻔﻨﻴﻲ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ
ﻭﺗﻜﻴﻴﻒ ﺍﻟﻬﻮﺍء ،ﻭﻛﻼﻫﻤﺎ ﻣﻊ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ ﻭﺍﻟﺒﻨﻴﺔ ﺍﻟﺘﺤﺘﻴﺔ ﺍﻟﻤﺎﺩﻳﺔ ﺃﻭ ﺍﻟﻤﻌﺪﺍﺕ ،ﺳﻴﻨﺘﺞ ﺩﻋﻤﺎ ﺇﺿﺎﻓﻴﺎ ﻹﻧﺠﺎﺡ ﺇﺯﺍﻟﺔ ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ
ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ ﻭﺑﻌﺪ ﺫﻟﻚ ﺍﻟﺘﺨﻔﻴﺾ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺠﻲ ﻟﻠﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ .ﻭﻳﻌﺘﺒﺮ ﻫﺬﺍ ﺫﻭ ﺃﻫﻤﻴﺔ ﺧﺎﺻﺔ

8

UNEP/OzL.Pro/ExCom/81/7

ﺑﺎﻟﻨﺴﺒﺔ ﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ﻣﺜﻞ ﻋﻤﺎﻥ ﺍﻟﺘﻲ ﻻ ﻳﻮﺟﺪ ﺑﻬﺎ ﺍﺗﺤﺎﺩ ﺗﺠﺎﺭﻱ ﻟﻠﺘﺒﺮﻳﺪ ﻭﺗﻜﻴﻴﻒ ﺍﻟﻬﻮﺍء ،ﺃﻭ ﺍﻟﻬﻨﺪ ﺍﻟﺘﻲ ﺗﺤﺘﺎﺝ ﺍﻷﻓﺮﻉ ﺍﻹﻗﻠﻴﻤﻴﺔ
ﻟﻤﺜﻞ ﻫﺬﻩ ﺍﻻﺗﺤﺎﺩﺍﺕ ﺇﻟﻰ ﻓﺘﺤﻬﺎ ﻟﺰﻳﺎﺩﺓ ﺍﻟﺘﻐﻄﻴﺔ.
ﻭﻳﻨﺒﻐﻲ ﺍﻹﺑﻘﺎء ﻋﻠﻰ ﺗﺸﺠﻴﻊ ﺍﻟﺒﺪﺍﺋﻞ ﺫﺍﺕ ﺍﻟﻘﺪﺭﺓ ﺍﻟﻤﻨﺨﻔﻀﺔ ﻋﻠﻰ ﺇﺣﺪﺍﺙ ﺍﻻﺣﺘﺮﺍﺭ ﺍﻟﻌﺎﻟﻤﻲ ﻓﻲ ﺟﻤﻴﻊ ﺍﻟﻤﺒﺎﺩﺭﺍﺕ
.39
ﻓﻲ ﺇﻁﺎﺭ ﺧﻄﻂ ﺇﺩﺍﺭﺓ ﺇﺯﺍﻟﺔ ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ )ﻣﺜﻼ ،ﺍﻟﻤﺸﺮﻭﻋﺎﺕ ﺍﻹﻳﻀﺎﺣﻴﺔ ﻭﺍﻻﺳﺘﺜﻤﺎﺭﻳﺔ ،ﻭﺃﻧﺸﻄﺔ
ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ ﻭﺍﻟﺠﻬﻮﺩ ﺍﻟﻤﺒﺬﻭﻟﺔ ﻓﻲ ﺯﻳﺎﺩﺓ ﺍﻟﺘﻮﻋﻴﺔ( ،ﺇﺫ ﺃﻧﻬﺎ ﺃﺛﺒﺘﺖ ﻓﺎﻋﻠﻴﺘﻬﺎ ﻓﻲ ﻫﺬﺍ ﺍﻟﺨﺼﻮﺹ .ﻭﻳﻨﺒﻐﻲ ﺃﻥ ﻳﺼﺒﺢ ﻣﺴﺘﻮﺭﺩﻭ
ﻭﻣﻮﺯﻋﻮ ﻏﺎﺯﺍﺕ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﻭﺍﻟﻤﻌﺪﺍﺕ ﺃﻫﺪﺍﻓﺎ ﻣﺤﺪﺩﺓ ﻷﻧﺸﻄﺔ ﺍﻟﺘﻮﻋﻴﺔ ﻭﺍﻟﻤﻌﻠﻮﻣﺎﺕ ﺇﺫ ﺃﻧﻬﻢ ﻋﻮﺍﻣﻞ ﻣﻬﻤﺔ ﻟﻠﺘﻐﻴﻴﺮ.
ﻭﺳﻴﺘﻢ ﺗﺠﻨﺐ ﺃﻛﺜﺮ ﺍﻷﺳﺒﺎﺏ ﺷﻴﻮﻋﺎ ﻟﻠﺘﺄﺧﻴﺮﺍﺕ ﻓﻲ ﺗﻨﻔﻴﺬ ﺧﻄﻂ ﺇﺩﺍﺭﺓ ﺇﺯﺍﻟﺔ ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ
.40
ﻣﻦ ﺧﻼﻝ ﺗﺮﺷﻴﺪ ﺍﻹﺟﺮﺍءﺍﺕ ﺍﻹﺩﺍﺭﻳﺔ ﻭﺍﻟﺘﻌﺎﻗﺪﻳﺔ ﻓﻲ ﺍﻟﻮﻛﺎﻻﺕ ﺍﻟﺜﻨﺎﺋﻴﺔ ﻭﺍﻟﻤﻨﻔﺬﺓ ﻭﺍﻟﺤﻜﻮﻣﺎﺕ ﺍﻟﻤﺤﻠﻴﺔ ﻋﻠﻰ ﺣﺪ ﺍﻟﺴﻮﺍء.
ﺍﻷﻁﺮ ﺍﻟﺴﻴﺎﺳﻴﺔ ﻭﺍﻟﻘﺎﻧﻮﻧﻴﺔ ﻭﺍﻟﺘﻨﻈﻴﻤﻴﺔ
ﻳﺠﺐ ﺇﻧﺸﺎء ﺃﻁﺮ ﺳﻴﺎﺳﻴﺔ ﻭﻗﺎﻧﻮﻧﻴﺔ ﻭﺗﻨﻈﻴﻤﻴﺔ ﺷﺎﻣﻠﺔ ﻹﺯﺍﻟﺔ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻥ ﻭﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻥ
.41
ﻓﻲ ﺃﻗﺮﺏ ﻭﻗﺖ ﻣﻤﻜﻦ ﺇﺫ ﺃﻧﻬﺎ ﺗﺸﻜﻞ ﻋﺎﺩﺓ ﻋﻤﻠﻴﺔ ﻣﺴﺘﻐﺮﻗﺔ ﻟﻠﻮﻗﺖ .ﻭﻓﻲ ﻫﺬﺍ ﺍﻟﺼﺪﺩ ،ﻓﺈﻥ ﺑﻌﺾ ﺍﻟﺤﻮﺍﺟﺰ ﺍﻷﻛﺜﺮ ﺷﻴﻮﻋﺎ
ﻟﻤﺜﻞ ﻫﺬﻩ ﺍﻹﺟﺮﺍءﺍﺕ ﻳﻤﻜﻦ ﺍﻟﺘﻐﻠﺐ ﻋﻠﻴﻬﺎ ﻣﻦ ﺧﻼﻝ ﺍﻟﺘﺸﺠﻴﻊ ﻋﻠﻰ ﺃﻋﻠﻰ ﻣﺴﺘﻮﻳﺎﺕ ﺍﻟﺤﻜﻮﻣﺔ ،ﻭﺗﻘﺪﻳﻢ ﺍﻟﺪﻋﻢ ﺍﻟﻤﺎﻟﻲ
ﻭﺍﻟﺘﻘﻨﻲ.
ﻭﻫﻨﺎﻙ ﺑﻌﺾ ﺍﻹﺷﺎﺭﺓ ﺇﻟﻰ ﺃﻥ ﺗﻘﺪﻳﻢ ﻣﺴﺎﻋﺪﺓ ﺗﻘﻨﻴﺔ ﻭ/ﺃﻭ ﻣﺎﻟﻴﺔ ﻟﺘﺤﺴﻴﻦ ﺣﺼﻮﻝ ﺻﻨﺎﻋﺔ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﻭﺗﻜﻴﻴﻒ ﺍﻟﻬﻮﺍء
.42
)ﺃﻱ ﺍﻟﻤﻨﺸﺌﺎﺕ ﻭﺍﻟﻔﻨﻴﻴﻦ( ﻋﻠﻰ ﺍﻟﻤﻌﺎﻳﻴﺮ ﺍﻟﻤﻌﺘﻤﺪﺓ ﻭﻣﺪﻭﻧﺎﺕ ﺍﻟﻤﻤﺎﺭﺳﺎﺕ ﻳﻤﻜﻦ ﺃﻥ ﻳﺰﻳﺪ ﻣﻦ ﺍﻻﻟﺘﺰﺍﻡ ﻟﻤﺜﻞ ﻫﺬﻩ ﺍﻟﻤﻌﺎﻳﻴﺮ،
ﻭﺑﺎﻟﺘﺎﻟﻲ ،ﻋﻤﻠﻴﺔ ﺍﻟﺘﺮﺧﻴﺺ .ﻭﻫﺬﺍ ﺑﺪﻭﺭﻩ ﺳﻴﻜﻔﻞ ﺍﻻﻟﺘﺰﺍﻡ ﺍﻷﻭﺳﻊ ﻧﻄﺎﻗﺎ ﻟﻤﻤﺎﺭﺳﺎﺕ ﺍﻟﺨﺪﻣﺔ ﺍﻟﺠﻴﺪﺓ ﻭﺍﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﻟﻐﺎﺯﺍﺕ
ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﻳﺘﺴﻢ ﺑﻔﺎﻋﻠﻴﺔ ﺃﻛﺒﺮ ﻣﻦ ﺣﻴﺚ ﺍﻟﺘﻜﻠﻔﺔ ﻭﻣﺮﺍﻋﻴﺎ ﻟﻠﺒﻴﺌﺔ.
ﻭﻫﻨﺎﻙ ﺑﻌﺾ ﺍﻹﺷﺎﺭﺍﺕ ﺃﻳﻀﺎ ﺇﻟﻰ ﺃﻥ ﻣﻨﺢ ﺍﻟﻤﺴﺎﻋﺪﺓ ﺍﻟﺘﻘﻨﻴﺔ ﻭ/ﺃﻭ ﺍﻟﻤﺎﻟﻴﺔ ﻹﻧﺸﺎء ﻧﻈﻢ ﻟﻠﺮﺻﺪ ﻭﺍﻹﻧﻔﺎﺫ ﺗﻜﻮﻥ
.43
ﻣﺠﺪﻳﺔ ﻣﻦ ﺣﻴﺚ ﺍﻟﺘﻜﻠﻔﺔ ﻳﻤﻜﻦ ﺃﻥ ﻳﻌﻮﺩ ﺑﺎﻟﻤﻨﻔﻌﺔ ﻋﻠﻰ ﺍﻋﺘﻤﺎﺩ ﺍﻷﻁﺮ ﺍﻟﺴﻴﺎﺳﻴﺔ ﻭﺍﻟﻘﺎﻧﻮﻧﻴﺔ ﻭﺍﻟﺘﻨﻈﻴﻤﻴﺔ ﺍﻟﺸﺎﻣﻠﺔ ﻭﺍﻻﻟﺘﺰﺍﻡ ﺑﻬﺎ.
ﺍﻟﻤﺴﺎﺋﻞ ﺫﺍﺕ ﺍﻟﺼﻠﺔ ﺑﺎﻟﺘﻜﻨﻮﻟﻮﺟﻴﺎ
ﻳﻤﻜﻦ ﺍﻟﺘﻌﺠﻴﻞ ﺑﺎﻋﺘﻤﺎﺩ ﺍﻟﺘﻜﻨﻮﻟﻮﺟﻴﺎﺕ ﺍﻟﺒﺪﻳﻠﺔ ﺍﻟﺠﺪﻳﺪﺓ ﻣﻦ ﺧﻼﻝ ﺯﻳﺎﺩﺓ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ ﻋﻠﻰ ﻣﺜﻞ ﻫﺬﻩ ﺍﻟﺘﻜﻨﻮﻟﻮﺟﻴﺎﺕ،
.44
ﺑﺠﺎﻧﺐ ﺍﻋﺘﻤﺎﺩ ﺍﻟﻤﻌﺎﻳﻴﺮ ﻭﻣﺪﻭﻧﺎﺕ ﺍﻟﻤﻤﺎﺭﺳﺎﺕ ﺍﻟﺠﻴﺪﺓ ﺫﺍﺕ ﺍﻟﺼﻠﺔ ﻭﻣﺎ ﻳﺼﺎﺣﺒﻬﺎ ﻣﻦ ﺣﻤﻼﺕ ﺍﻟﺘﻮﻋﻴﺔ ﻭﻧﺸﺮ ﺍﻟﻤﻌﻠﻮﻣﺎﺕ،
ﻭﻻﺳﻴﻤﺎ ﺑﺎﻟﻨﺴﺒﺔ ﻟﻠﺒﺪﺍﺋﻞ ﺫﺍﺕ ﺍﻟﻘﺪﺭﺓ ﺍﻟﻤﻨﺨﻔﻀﺔ ﻋﻠﻰ ﺇﺣﺪﺍﺙ ﺍﻻﺣﺘﺮﺍﺭ ﺍﻟﻌﺎﻟﻤﻲ ﻭﺍﻟﻘﺎﺑﻠﺔ ﻟﻼﺷﺘﻌﺎﻝ ﻭﺍﻟﺴﺎﻣﺔ .ﻭﻳﻨﺒﻐﻲ ﺃﻥ
ﻳﻜﻮﻥ ﺃﺣﺪ ﺍﻷﻫﺪﺍﻑ ﻟﺤﻤﻼﺕ ﺍﻟﻤﻌﻠﻮﻣﺎﺕ ﺫﺍﺕ ﺍﻟﺼﻠﺔ ﺍﻟﻤﺴﺘﻮﺭﺩﻭﻥ ﻭﺻﺎﻧﻌﻮ ﺗﻜﻨﻮﻟﻮﺟﻴﺎ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﻭﺗﻜﻴﻴﻒ ﺍﻟﻬﻮﺍء ﺇﺫ ﺃﻧﻬﻢ
ﻣﻌﺘﺮﻑ ﺑﻬﻢ ﻛﻌﻮﺍﻣﻞ ﻣﻬﻤﺔ ﻟﻠﺘﻐﻴﻴﺮ .ﻭﻳﻤﻜﻦ ﺃﻥ ﺗﺴﺎﻋﺪ ﻫﺬﻩ ﺍﻟﺘﺪﺍﺑﻴﺮ ﻓﻲ ﺍﻟﺘﻐﻠﺐ ﻋﻠﻰ ﺃﻛﺜﺮ ﺍﻟﺤﻮﺍﺟﺰ ﺷﻴﻮﻋﺎ ﺍﻟﻤﺤﺪﺩﺓ
ﻻﻋﺘﻤﺎﺩ ﻣﺜﻞ ﻫﺬﻩ ﺍﻟﺘﻜﻨﻮﻟﻮﺟﻴﺎﺕ .ﻭﻫﺬﺍ ﺍﻟﺨﺼﻮﺹ ،ﻳﻤﻜﻦ ﺃﻥ ﺗﺨﺪﻡ ﺍﻟﻤﺸﺮﻭﻋﺎﺕ ﺍﻹﻳﻀﺎﺣﻴﺔ ﺃﻳﻀﺎ ﻧﻔﺲ ﺍﻟﻐﺮﺽ ﻋﻨﺪ
ﺗﻮﺟﻴﻬﻬﺎ ﺇﻟﻰ ﻗﻄﺎﻋﺎﺕ ﻣﺤﺪﺩﺓ ﻭﻳﺘﻢ ﻧﺸﺮ ﻧﺘﺎﺋﺠﻬﺎ ﻋﻠﻰ ﻧﻄﺎﻕ ﻭﺍﺳﻊ ،ﻋﻠﻰ ﺍﻟﻨﺤﻮ ﺍﻟﻤﺴﺘﻨﺘﺞ ﺧﻼﻝ ﺍﻟﻤﺮﺣﻠﺔ ﺍﻷﻭﻟﻰ ﻣﻦ ﻫﺬﻩ
ﺍﻟﺪﺭﺍﺳﺔ.
ﺍﻟﺘﻌﺪﻳﻞ ﺍﻟﺘﺤﺪﻳﺜﻲ ﻟﻠﻤﻌﺪﺍﺕ ﺍﻟﻘﺎﺋﻤﺔ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻥ ﺑﺎﻟﺒﺪﺍﺋﻞ ﺍﻟﻘﺎﺑﻠﺔ ﻟﻼﺷﺘﻌﺎﻝ
ﻋﻠﻰ ﺍﻟﺮﻏﻢ ﻣﻦ ﺃﻥ ﻣﻤﺎﺭﺳﺔ ﺍﻟﺘﻌﺪﻳﻞ ﺍﻟﺘﺤﺪﻳﺜﻲ ﻟﻠﻤﻌﺪﺍﺕ ﺍﻟﻘﺎﺋﻤﺔ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻥ ﺑﺎﻟﺒﺪﺍﺋﻞ ﺍﻟﻘﺎﺑﻠﺔ
.45
ﻟﻼﺷﺘﻌﺎﻝ ﻻ ﺗﺒﺪﻭ ﺷﺎﺋﻌﺔ ﻓﻲ ﻏﺎﻟﺒﻴﺔ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ،ﻳﻨﺒﻐﻲ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ﺍﻟﺘﻲ ﺗﺸﺎﻉ ﻓﻴﻬﺎ ﺍﻟﻤﻤﺎﺭﺳﺔ ﺯﻳﺎﺩﺓ ﺟﻬﻮﺩﻫﺎ ﺑﺨﺼﻮﺹ
ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ ﻭﺇﻋﺪﺍﺩ ﺍﻟﻤﻌﺎﻳﻴﺮ ﺫﺍﺕ ﺍﻟﺼﻠﺔ ﻟﺴﻼﻣﺔ ﺍﻟﻌﻤﻞ ﻣﻊ ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ ،ﺑﺠﺎﻧﺐ ﺣﻤﻼﺕ ﺍﻟﺘﻮﻋﻴﺔ ﻣﻦ ﺃﺟﻞ ﺗﻨﻈﻴﻢ
ﺳﻼﻣﺔ ﺍﻟﻤﻤﺎﺭﺳﺔ ﻭﺯﻳﺎﺩﺗﻬﺎ.
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ﺍﻟﻜﻔﺎءﺓ ﻓﻲ ﺍﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﺍﻟﻄﺎﻗﺔ
ﻳﻨﺒﻐﻲ ﺗﺸﺠﻴﻊ ﻣﻜﺎﺗﺐ ﺍﻷﻭﺯﻭﻥ ﺍﻟﻮﻁﻨﻴﺔ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﻤﺸﺎﺭﻛﺔ ﻓﻲ ﻣﺒﺎﺩﺭﺍﺕ ﺍﻟﻜﻔﺎءﺓ ﻓﻲ ﺍﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﺍﻟﻄﺎﻗﺔ ﻓﻲ ﺑﻠﺪﺍﻧﻬﺎ ﻣﻦ
.46
ﺃﺟﻞ ﺍﻟﺘﺄﺛﻴﺮ ﻋﻠﻰ ﺍﺧﺘﻴﺎﺭ ﻏﺎﺯﺍﺕ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﺫﺍﺕ ﺍﻟﻘﺪﺭﺓ ﺍﻟﻤﻨﺨﻔﻀﺔ ﻋﻠﻰ ﺇﺣﺪﺍﺙ ﺍﻻﺣﺘﺮﺍﺭ ﺍﻟﻌﺎﻟﻤﻲ ﻭﺍﻟﺘﺸﺠﻴﻊ ﻋﻠﻴﻬﺎ.
ﻭﻳﻤﻜﻦ ﻭﺿﻊ ﺍﻟﻘﻴﺎﺳﺎﺕ ﺍﻟﻤﺘﺴﻘﺔ ﻟﻠﺘﻐﻴﻴﺮﺍﺕ ﻓﻲ ﺍﻟﻜﻔﺎءﺓ ﻓﻲ ﺍﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﺍﻟﻄﺎﻗﺔ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﻤﺴﺘﻮﻯ ﺍﻟﻘﻄﺮﻱ ﻓﻘﻂ ﺇﺫﺍ
.47
ﺃﺩﺭﺟﺖ ﺑﺮﺍﻣﺞ ﻭﺗﺪﺭﻳﺐ ﻭﺃﺩﻭﺍﺕ ﻣﺤﺪﺩﺓ ﻓﻲ ﺇﻁﺎﺭ ﻣﺒﺎﺩﺭﺍﺕ ﺧﻄﻂ ﺇﺩﺍﺭﺓ ﺇﺯﺍﻟﺔ ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ.
ﻭﻳﻨﺒﻐﻲ ﺃﻥ ﺗﻌﺎﻟﺞ ﻣﺜﻞ ﻫﺬﻩ ﺍﻟﻤﺒﺎﺩﺭﺍﺕ ﻋﺪﻡ ﻭﺟﻮﺩ ﺍﻟﺨﺒﺮﺓ ﺍﻟﻤﺤﻠﻴﺔ ﻭﻧﻘﺺ ﺍﻟﻤﻌﺪﺍﺕ ﺃﻭ ﺍﻷﺩﻭﺍﺕ ﺍﻟﻤﻨﺎﺳﺒﺔ.
ﺍﺣﺘﻮﺍء ﻏﺎﺯﺍﺕ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ )ﺍﻻﺳﺘﺮﺩﺍﺩ ﻭﺇﻋﺎﺩﺓ ﺍﻟﺘﺪﻭﻳﺮ ﻭﺍﻻﺳﺘﺼﻼﺡ(
ﺍﺳﺘﻨﺎﺩﺍ ﺇﻟﻰ ﺭﺩﻭﺩ ﺍﻟﻔﻌﻞ ﻣﻦ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ﺣﺘﻰ ﺍﻵﻥ ،ﻳﺒﺪﻭ ﺃﻥ ﺍﻟﻤﺴﺎﻋﺪﺓ ﺍﻟﺘﻘﻨﻴﺔ ﺍﻹﺿﺎﻓﻴﺔ ﻗﺪ ﺗﻜﻮﻥ ﺿﺮﻭﺭﻳﺔ
.48
ﺑﺨﺼﻮﺹ ﺗﺼﻤﻴﻢ ﻧﻤﺎﺫﺝ ﺍﻷﻋﻤﺎﻝ ﺍﻟﻤﻮﺍﺋﻤﺔ ﻟﻸﺳﻮﺍﻕ ﺍﻟﻤﺤﻠﻴﺔ ﻣﻦ ﺃﺟﻞ ﺍﺳﺘﺪﺍﻣﺔ ﻧﻈﻢ ﺍﻻﺳﺘﺮﺩﺍﺩ ﻭﺇﻋﺎﺩﺓ ﺍﻟﺘﺪﻭﻳﺮ
ﻭﺍﻻﺳﺘﺼﻼﺡ.
ﻭﺑﺎﻟﺮﻏﻢ ﻣﻦ ﻧﺪﺭﺓ ﺍﻟﺒﻴﺎﻧﺎﺕ ﺍﻟﻤﻴﺪﺍﻧﻴﺔ ﻳﺒﺪﻭ ﺃﻥ ﺍﻟﺠﻬﻮﺩ ﺍﻟﻤﺒﺬﻭﻟﺔ ﻟﻠﺘﺸﺠﻴﻊ ﻋﻠﻰ ﻧﻈﻢ ﺍﻻﺳﺘﺮﺩﺍﺩ ﻭﺇﻋﺎﺩﺓ ﺍﻟﺘﺪﻭﻳﺮ
.49
ﻭﺍﻻﺳﺘﺼﻼﺡ ﻳﻨﺒﻐﻲ ﺃﻥ ﺗﺴﺘﻤﺮ ﻧﻈﺮﺍ ﻟﻠﻤﻨﺎﻓﻊ ﺍﻟﺒﻴﺌﻴﺔ ﻭﺍﻻﻗﺘﺼﺎﺩﻳﺔ ﻟﻠﺒﻠﺪﺍﻥ ،ﻭﻟﻸﻓﺮﺍﺩ ،ﻭﺇﻳﻼء ﺍﻟﻤﺰﻳﺪ ﻣﻦ ﺍﻟﺘﺮﻛﻴﺰ ﻋﻠﻰ
ﺍﻹﻋﻼﻡ ﺑﺎﻟﻤﻨﺎﻓﻊ ﺍﻻﻗﺘﺼﺎﺩﻳﺔ ﺍﻟﻔﺮﺩﻳﺔ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﻤﺴﺘﻮﻯ ﺍﻟﻤﺤﻠﻲ.
ﻭﻳﻨﺒﻐﻲ ﺯﻳﺎﺩﺓ ﺍﻟﺠﻬﻮﺩ ﺍﻟﺪﻭﻟﻴﺔ ﺑﺨﺼﻮﺹ ﺗﺼﻤﻴﻢ ﻧﻤﻮﺫﺝ ﺍﻗﺘﺼﺎﺩﻱ ﺻﺎﻟﺢ ﻭﻣﺠﺪﻱ ﻣﻦ ﻭﺟﻬﺔ ﺍﻟﺘﻜﻠﻔﺔ ﻟﺘﺪﻣﻴﺮ
.50
ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ ﺍﻟﻤﺴﺘﻨﻔﺪﺓ ﻟﻸﻭﺯﻭﻥ.
ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ ﻭﺍﺳﺘﺪﺍﻣﺔ ﻧﺘﺎﺋﺞ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ
ﻋﻠﻰ ﺍﻟﺮﻏﻢ ﻣﻦ ﻛﻔﺎﻟﺔ ﺍﺳﺘﺪﺍﻣﺔ ﺍﻟﺠﻬﻮﺩ ﺍﻟﻤﺒﺬﻭﻟﺔ ﻓﻲ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ ﻣﻦ ﺧﻼﻝ ﺇﺩﺭﺍﺝ ﺍﻟﻤﻨﺎﻫﺞ ﺍﻟﺪﺭﺍﺳﻴﺔ ﻓﻲ ﻣﺪﺍﺭﺱ
.51
ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ ﺍﻟﺘﻘﻨﻲ ،ﻓﺈﻥ ﺍﻟﺘﺤﺪﻳﺚ ﺍﻟﻤﺴﺘﻤﺮ ﺍﻟﻼﺯﻡ ﻟﻤﺆﺳﺴﺎﺕ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ ﻭﺍﻟﻤﻨﺎﻫﺞ ﺍﻟﺪﺭﺍﺳﻴﺔ ﻭﺍﻟﻤﺪﺭﺑﻴﻦ ﻗﺪ ﻳﺘﻄﻠﺐ ﺩﻋﻤﺎ ﺇﺿﺎﻓﻴﺎ
ﻣﻦ ﺍﻟﺼﻨﺪﻭﻕ ﺍﻟﻤﺘﻌﺪﺩ ﺍﻷﻁﺮﺍﻑ.
ﻭﺍﺳﺘﺪﺍﻣﺔ ﻧﺘﺎﺋﺞ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ ﺃﻭ ﻓﻌﺎﻟﻴﺘﻪ ،ﺍﻟﺘﻲ ﻳﺘﻢ ﻛﻔﺎﻟﺘﻬﺎ ﻣﻦ ﺧﻼﻝ ﺍﻋﺘﻤﺎﺩ ﺍﻟﻤﻌﺎﻳﻴﺮ ﻭﻣﺪﻭﻧﺎﺕ ﺍﻟﻤﻤﺎﺭﺳﺔ ﺍﻟﺠﻴﺪﺓ
.52
ﻟﺘﺮﻛﻴﺐ ﻣﻌﺪﺍﺕ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﻭﺗﻜﻴﻴﻒ ﺍﻟﻬﻮﺍء ﻭﺧﺪﻣﺘﻬﺎ ﻭﺻﻴﺎﻧﺘﻬﺎ ﻗﺪ ﻳﺘﻄﻠﺐ ﺩﻋﻤﺎ ﺇﺿﺎﻓﻴﺎ ﻣﻦ ﺍﻟﺼﻨﺪﻭﻕ ﺍﻟﻤﺘﻌﺪﺩ ﺍﻷﻁﺮﺍﻑ.
ﻭﺗﺤﺘﺎﺝ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ﺍﻷﻛﺒﺮ ﻣﺴﺎﻋﺪﺓ ﻣﺎﻟﻴﺔ ﺃﻛﺒﺮ ﺣﺘﻰ ﺗﺴﺘﻄﻴﻊ ﺃﻥ ﺗﺰﻭﺩ ﻧﺴﺒﺔ ﺃﻛﺜﺮ ﺃﻫﻤﻴﺔ ﻣﻦ ﺳﻜﺎﻧﻬﺎ ﻣﻦ ﻓﻨﻴﻲ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ
.53
ﻭﺗﻜﻴﻴﻒ ﺍﻟﻬﻮﺍء ﺑﺎﻟﺘﺪﺭﻳﺐ ﻋﻠﻰ ﺍﻟﻤﻤﺎﺭﺳﺎﺕ ﺍﻟﺠﻴﺪﺓ.
ﺯﻳﺎﺩﺓ ﺍﻟﺘﻮﻋﻴﺔ ﻭﻧﺸﺮ ﺍﻟﻤﻌﻠﻮﻣﺎﺕ
ﺗﺘﻤﺜﻞ ﺇﺣﺪﻯ ﺍﻟﻘﻨﻮﺍﺕ ﺍﻟﻬﺎﻣﺔ ﻟﻠﺠﻬﻮﺩ ﺍﻟﻤﺒﺬﻭﻟﺔ ﻓﻲ ﺯﻳﺎﺩﺓ ﺍﻟﺘﻮﻋﻴﺔ ﺫﺍﺕ ﻁﺒﻴﻌﺔ ﺗﻘﻨﻴﺔ ﺃﻛﺒﺮ ﻓﻲ ﺍﻻﺗﺤﺎﺩﺍﺕ ﺍﻟﺘﺠﺎﺭﻳﺔ
.54
ﺍﻟﻮﻁﻨﻴﺔ ،ﻭﻓﻲ ﺣﺎﻻﺕ ﺍﺳﺘﺜﻨﺎﺋﻴﺔ ﺣﻴﺚ ﻻ ﺗﺘﻮﺍﺟﺪ ،ﻛﻤﺎ ﻓﻲ ﻋﻤﺎﻥ ،ﻓﻲ ﺍﻟﺘﻮﻋﻴﺔ ﻭﺍﻟﻤﻌﻠﻮﻣﺎﺕ ﺍﻟﻌﺎﻣﺔ ،ﻭﻫﻲ ﻻ ﺗﺘﺪﻓﻖ ﺑﺎﻧﺘﻈﺎﻡ
ﻭﻓﻌﺎﻟﻴﺔ ﺇﻟﻰ ﻗﻄﺎﻉ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﻭﺗﻜﻴﻴﻒ ﺍﻟﻬﻮﺍء ،ﻭﻫﺬﺍ ﻭﺿﻊ ﻳﺠﺐ ﻣﻌﺎﻟﺠﺘﻪ ﻟﻤﻨﻔﻌﺔ ﺗﻨﻔﻴﺬ ﺧﻄﻂ ﺇﺩﺍﺭﺓ ﺇﺯﺍﻟﺔ ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ
ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ.
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ﺍﻟﺘﻤﻮﻳﻞ
ﻋﻠﻰ ﺍﻟﺮﻏﻢ ﻣﻦ ﺃﻥ ﺍﻟﺘﻤﻮﻳﻞ ﻓﻲ ﺇﻁﺎﺭ ﺍﻟﺼﻨﺪﻭﻕ ﺍﻟﻤﺘﻌﺪﺩ ﺍﻷﻁﺮﺍﻑ ﻳﻌﺘﺒﺮ ﻧﺎﺩﺭﺍ ﻋﺎﻣﺔ ﻣﻦ ﺟﺎﻧﺐ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ﻓﻲ ﻗﻄﺎﻉ
.55
ﺍﻟﺨﺪﻣﺔ ،ﻛﺎﻧﺖ ﺃﺣﻜﺎﻡ ﺍﻟﻤﺮﻭﻧﺔ ﻣﻔﻴﺪﺓ ﻓﻲ ﺗﻜﻤﻴﻞ ﺍﻷﻣﻮﺍﻝ ﻟﻠﻤﺒﺎﺩﺭﺍﺕ ﺍﻟﺘﻲ ﺍﻋﺘﺒﺮﺕ ﺿﺮﻭﺭﻳﺔ ﻹﻧﺠﺎﺡ ﺍﺳﺘﺮﺍﺗﻴﺠﻴﺎﺕ ﺍﻹﺯﺍﻟﺔ
ﺍﻟﻮﻁﻨﻴﺔ .ﻭﻳﺒﺪﻭ ﺃﻥ ﻧﺪﺭﺓ ﺍﻷﻣﻮﺍﻝ ﺃﻛﺜﺮ ﺿﺮﺭﺍ ﻟﺘﻐﻄﻴﺔ ﺃﻧﺸﻄﺔ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ ﻓﻲ ﺍﻟﺒﻠﺪﺍﻥ ﺍﻟﻜﺒﺮﻯ.
ﻭﻛﺎﻥ ﺍﻟﺘﻤﻮﻳﻞ ﺍﻟﻤﺸﺘﺮﻙ ﺍﻟﻤﻘﺪﻡ ﻣﻦ ﺍﻟﺤﻜﻮﻣﺎﺕ ﻭﺍﻟﻤﻨﺸﺌﺎﺕ ﺍﻟﻤﺴﺘﻔﻴﺪﺓ ﻛﺒﻴﺮﺍ؛ ﻏﻴﺮ ﺃﻥ ﺍﻟﺤﺼﻮﻝ ﻋﻠﻰ ﻣﺼﺎﺩﺭ
.56
ﺧﺎﺭﺟﻴﺔ ﻟﺘﻤﻮﻳﻞ ﻣﺸﺮﻭﻋﺎﺕ ﻣﺤﺪﺩﺓ ﻗﺪ ﺃﺑﻠﻎ ﻋﻨﻪ ﺃﻧﻪ ﺃﻛﺜﺮ ﺻﻌﻮﺑﺔ .ﻭﻓﻲ ﺍﻟﻮﻗﺖ ﺫﺍﺗﻪ ،ﻳﺒﺪﻭ ﺃﻥ ﺍﻟﺘﻤﻮﻳﻞ ﺍﻟﻤﺸﺘﺮﻙ ﺍﻟﺬﻱ
ﻳﺤﺼﻞ ﻋﻠﻴﻪ ﻣﻦ ﺧﻼﻝ ﻣﺸﺮﻭﻋﺎﺕ ﻓﺮﺩﻳﺔ ﻟﺪﻳﻬﺎ ﺃﻫﺪﺍﻑ ﻣﺨﺘﻠﻔﺔ ﻭﻟﻜﻨﻬﺎ ﺫﺍﺕ ﺻﻠﺔ )ﻣﺜﻼ ،ﺗﻐﻴﺮ ﺍﻟﻤﻨﺎﺥ ﻭﺍﻟﻜﻔﺎءﺓ ﻓﻲ
ﺍﺳﺘﺨﺪﺍﻡ ﺍﻟﻄﺎﻗﺔ( ﻗﺪ ﻳﻜﻮﻥ ﻣﺠﺎﻝ ﺇﺟﺮﺍءﺍﺕ ﻳﻨﺒﻐﻲ ﺍﺳﺘﻜﺸﺎﻓﻪ.
ﺍﻟﺮﺻﺪ
ﻋﻠﻰ ﺍﻟﺮﻏﻢ ﻣﻦ ﺃﻧﻪ ﻳﺒﺪﻭ ﺃﻥ ﻣﺴﺘﻮﻯ ﻣﺮﺿﻴﺎ ﻟﺮﺻﺪ ﺍﻟﺘﻨﻔﻴﺬ ﻭﻧﺘﺎﺋﺞ ﺍﻟﻤﺒﺎﺩﺭﺍﺕ ﻓﻲ ﺇﻁﺎﺭ ﺧﻄﻂ ﺇﺩﺍﺭﺓ ﺇﺯﺍﻟﺔ ﺍﻟﻤﻮﺍﺩ
.57
ﺍﻟﻬﻴﺪﺭﻭﻛﻠﻮﺭﻭﻓﻠﻮﺭﻭﻛﺮﺑﻮﻧﻴﺔ ،ﻻ ﻳﺒﺪﻭ ﺍﻟﺤﺎﻝ ﻧﻔﺴﻪ ﺑﺨﺼﻮﺹ ﻧﺘﺎﺋﺠﻬﺎ ﺃﻭ ﻓﻌﺎﻟﻴﺘﻬﺎ ﺑﻤﺠﺮﺩ ﺗﻨﻔﻴﺬ ﺍﻟﻤﺒﺎﺩﺭﺍﺕ .ﻓﻌﻠﻰ ﺳﺒﻴﻞ
ﺍﻟﻤﺜﺎﻝ ،ﻓﺈﻥ ﺭﺻﺪ ﺍﻻﻟﺘﺰﺍﻡ ﺑﺨﻄﻮﻁ ﺍﻟﺴﻠﻮﻙ ﺍﻟﺘﻲ ﻳﻤﻠﻴﻬﺎ ﺍﻟﺘﺪﺭﻳﺐ ،ﻭﻣﺪﻭﻧﺎﺕ ﺍﻟﻤﻤﺎﺭﺳﺎﺕ ﺍﻟﺠﻴﺪﺓ ،ﺃﻭ ﺑﺮﺍﻣﺞ ﺍﻟﺘﻮﻋﻴﺔ ،ﺃﻭ
ﺣﺘﻰ ﺍﻟﻘﻮﺍﻋﺪ ،ﻗﺪ ﻳﺤﺘﺎﺝ ﺇﻟﻰ ﻣﻮﺍﺭﺩ ﺇﺿﺎﻓﻴﺔ ﻣﻦ ﺃﺟﻞ ﺗﻨﻔﻴﺬﻫﺎ .ﻭﻓﻲ ﻫﺬﺍ ﺍﻟﺨﺼﻮﺹ ،ﻓﺈﻥ ﺍﻟﺨﺒﺮﺓ ﻓﻲ "ﺭﺻﺪ ﺍﻷﺛﺮ" ﺍﻟﺬﻱ
ﺃﺟﺮﺗﻪ ﺍﻟﻬﻨﺪ ﻳﺴﺘﺤﻖ ﺍﻻﺳﺘﻜﺸﺎﻑ ،ﻣﻊ ﺇﻳﻼء ﺍﻫﺘﻤﺎﻡ ﺧﺎﺹ ﺇﻟﻰ ﺍﻟﻘﻴﺎﺳﺎﺕ ﺍﻟﻔﻌﻠﻴﺔ ﻗﺒﻞ ﺍﻻﻋﺘﻤﺎﺩ ﻭﺑﻌﺪﻩ.
ﺍﻟﺘﻮﺻﻴﺎﺕ
.58

ﻗﺪ ﺗﺮﻏﺐ ﺍﻟﻠﺠﻨﺔ ﺍﻟﺘﻨﻔﻴﺬﻳﺔ ﻓﻲ:
)ﺃ(

ﺍﻹﺣﺎﻁﺔ ﻋﻠﻤﺎ ﺑﺎﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻷﻭﻟﻲ ﻟﻠﻤﺮﺣﻠﺔ ﺍﻟﺜﺎﻧﻴﺔ ﻣﻦ ﺗﻘﻴﻴﻢ ﻗﻄﺎﻉ ﺧﺪﻣﺔ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﺍﻟﻮﺍﺭﺩ ﻓﻲ ﺍﻟﻮﺛﻴﻘﺔ
UNEP/OzL.Pro/ExCom/81/7؛

)ﺏ(

ﻭﻣﻄﺎﻟﺒﺔ ﻛﺒﻴﺮﺓ ﻣﻮﻅﻔﻲ ﺍﻟﺮﺻﺪ ﻭﺍﻟﺘﻘﻴﻴﻢ ﺑﺘﻘﺪﻳﻢ ﺍﻟﺘﻘﺮﻳﺮ ﺍﻟﻨﻬﺎﺋﻲ ﻟﺘﻘﻴﻴﻢ ﻗﻄﺎﻉ ﺧﺪﻣﺔ ﺍﻟﺘﺒﺮﻳﺪ ﺇﻟﻰ ﺍﻻﺟﺘﻤﺎﻉ
ﺍﻟﺜﺎﻧﻲ ﻭﺍﻟﺜﻤﺎﻧﻴﻦ ،ﺑﻤﺎ ﻳﺘﻤﺎﺷﻰ ﻣﻊ ﺍﻟﻤﻘﺮﺭ .8/80
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TERMS OF REFERENCE FOR THE SECOND STAGE OF THE EVALUATION OF THE
REFRIGERATION SERVICING SECTOR
Background
1.
At its 79th meeting, the Executive Committee approved the terms of reference for the evaluation of
the refrigeration servicing sector. The importance of the servicing sector as one of the largest consumer of
ODS as well as one that will significantly be affected by the HFC phase down, called attention on the
opportunity of such evaluation. The evaluation was planned in two stages: stage one consisted of a desk
study, and stage two country evaluations reports following the field visits, which would be based on the
findings and recommendations of the desk study.
2.
The desk study examined selected projects in the refrigeration servicing sector in both low-volume
consuming (LVC) and non-LVC countries11, in various geographical regions and implemented by various
bilateral and implementing agencies (IAs). It concluded that the HCFC phase out management plans
(HPMPs) were in majority successfully implemented, with only 2.8 per cent of cases of non-compliance
with the Montreal Protocol and levels of consumption well below the control targets of the Montreal
Protocol. Smaller ODS consuming countries may need a more focused assistance concerning HCFC
consumption monitoring and reporting. The desk study also tackles the causes of delays in project
implementation; the institutional strength in the legislative area; the attitude towards safety issues
concerning technology based on flammable refrigerants; the impact of demonstration projects and the need
for disseminating results; issues related to refrigerant containment in terms of recovery, recycling and
reclamation; and energy efficiency.
3.
The field visits will focus on key issues stressed in the desk study and will collect updated
information about the project implementation, based on direct observation and discussions with various
stakeholders.
Objective of the evaluation
4.
The objective of the second stage of the evaluation is taking into account the issues identified in
the desk study: (a) to provide a thorough analysis of the project implementation in the refrigeration servicing
sector in a sample of countries; (b) to formulate lessons learned for improving future similar projects; and
(c) to further assess potential issues that could be related to the phasing-down of HFCs in the servicing
sector. Furthermore, the evaluation will strive to provide quantitative data on the impacts and the costs of
the activities in the servicing sector to the extent possible.
5.

The evaluation will address the following issues:

Project implementation
6.
It will analyse the main activities in the servicing sector under the HPMPs as well as their impact
on HCFC phase out and energy efficiency improvements to the extent possible.
11

The countries included in the study are: Burkina Faso, Djibouti, Ghana, Nigeria and Senegal in the African region;
Bahrain, Kuwait and Saudi Arabia from the Middle East region; Cambodia, China, Fiji, the Islamic Republic of Iran
and Maldives from the Asia and Asia-Pacific region; Armenia, Bosnia and Herzegovina and the Former Yugoslav
Republic of Macedonia from the Eastern European region; Argentina, Brazil, Chile, Grenada, Mexico, Peru and
Uruguay from the Latin American and Caribbean region; and the Cook Islands, Kiribati, the Marshall Islands, the
Federated States of Micronesia, Nauru, Niue, Palau, Samoa, the Solomon Islands, Tonga, Tuvalu and Vanuatu all
englobed under one single project for the so called Pacific Island Countries (PICs).
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7.
How did they contribute to the transition to low-global warming potential (GWP) alternatives and
what were the key barriers or success factors? How can HFC phase down activities in the servicing sector
build on this experience? Were technical assistance and capacity building taken into consideration to
address safety issues associated with low-GWP and zero-GWP alternatives and if so, what kind of activities
were undertaken and to what extent where they effective?
8.
How, if at all, did activities address the risks associated with retrofitting HCFC-based equipment
with flammable alternatives?
9.
What were the issues related to availability and affordability of spare parts and refrigerants and
how have they been addressed?
10.
What were the main issues encountered in the project implementation in LVC countries as
compared to non-LVC countries?
11.
All the countries covered by the desk study presented delays with various causes, such as the
reorganization of the Government institutions, complexity of activities, communication with the
stakeholders. The field visits will gather more in-depth information about these delays, their causes and
how to avoid them in the future.
12.
According to the desk study, the refrigeration associations have been key in the design and
implementation of all the activities directed to the refrigeration servicing sector. What have been the roles
of local refrigeration associations in implementing phase out activities? How did the major stakeholders
coordinate and communicate? What can be learned relevant to the phase down of the HFCs?
13.
Was reporting on the implementation of activities regularly done? Is the reporting providing
relevant information on challenges encountered and lessons learned?
14.
How have the tools developed by UNEP CAP for the refrigeration servicing sector been used?
Have they proved useful and adaptable locally? What can be learned relevant to the phase down of HFCs?
15.
To what extent activities being implemented have contributed or could potentially contribute to
HFC phase down in applications not covered in the HPMPs (e.g., domestic refrigeration, commercial
refrigeration based on R-404A and R-407C, and mobile air-conditioning)? What could be modified in the
project design and implementation to facilitate this?
Policy, legal and regulatory frameworks
16.
Countries have adopted various legislative and regulatory measures to control HCFC supply
through imports including licensing and quota system for HCFC-based equipment. Several countries have
also banned imports of all used HCFC-based equipment, among others. Was there a delay in adopting this
legislation and why? Can the enforcement procedures and monitoring tools developed be applied to HFC
use and HFC-based equipment?
17.
What have been the most common regulatory measures adopted by the countries in relation to the
refrigeration servicing sector?
18.
To what extent the following measures related to the refrigeration servicing sector have been
established and implemented in Article 5 countries as part of the HPMPs: mandatory reporting by
refrigerant importers and exporters; bans on “non-refillable” (disposable) refrigerant containers; extension
of import/export licensing system to all refrigerants; HCFC emissions control measures (e.g., compulsory
recovery); ban on the use of HCFC-141b for flushing systems during servicing; ban on imports of
second-hand HCFC based equipment; and, predetermined schedules for leakage check by certified
2
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personnel for systems with charges above certain limit; and large systems record-keeping (e.g., HCFC
logbooks and HCFC-based equipment log books)? Which have been the main barriers to introduce these
measures?
19.
What measures have been taken to enable the safe introduction of low-GWP, flammable or toxic
refrigerants and which were the main barriers in introducing them? What were the impacts? Were there
interactions with national, regional or international standards setting bodies related to the safe use of
flammable or toxic alternatives?
20.
Have activities been undertaken to support inspections and certifications, standardized technical
testing, and enforceable technical standards for alternative technologies and if so, what was their impact?
To what extent can activities for the phase down of HFCs build on these activities?
21.
How is the country addressing illegal trade of refrigerants and what can be learned relevant to the
phase down of HFCs?
22.
Were there new enforcement procedures and monitoring tools developed to control HCFC use in
the sector as well as HCFC-based equipment imports? If so, can they be applied to HFC use and HFC-based
equipment?
Technology-related issues
23.
In each country the evaluation team will inquire about what technology is being implemented and
what challenges were encountered to service equipment with alternative technologies? Were alternatives
technologies as well as related equipment and tools available in the local markets? Have alternatives to
HCFCs that sustain the operation of HCFC-based equipment until the end of life been promoted? If so,
which alternatives have been used and what were the results, including on energy efficiency and refrigerant
use?
24.
Did these projects influence technology selection during the assembly, installation, initial charging
and commissioning of new refrigeration equipment by servicing enterprises and technicians? What were
the main factors influencing the choice of technology? What can be learned relevant to the project design?
25.
What was the role of international companies in introducing alternative technologies and to what
extent has this influenced the refrigeration servicing sector, HCFC phase out and introduction of low-GWP
alternatives?
26.
How does reducing the refrigerant charge size in the design of systems impact the amounts of
refrigerants emitted and how does it impact energy efficiency?
Retrofitting HCFC-based equipment with flammable alternatives
27.
The desk study implied that for the general public, and even some of the refrigeration servicing
sector, the risk of using and servicing equipment containing flammable substances was assumed to be
negligible. To what extent is information made available to the end users and relevant stakeholders in the
servicing sector on how to manage the risks associated with flammable or toxic substances accessible to
the users?
28.
How, if at all, did servicing activities address the risks associated with retrofitting HCFC-based
equipment with flammable alternatives?
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Demonstration projects for the servicing sector
29.
How did demonstration projects contribute to the servicing sector? Did they serve as proof of the
feasibility of technology solutions under local conditions? What were the lessons learned from
demonstration projects?
Energy efficiency
30.
What are the initiatives related to obtaining better energy efficiency? Were there improvements of
energy efficiency through servicing activities? What were the key factors relevant to achieving these energy
efficiency improvements and how were they sustained?
Refrigerant containment (recovery, recycling, reclamation)
31.
What activities have been undertaken to promote the recovery of refrigerants and what was their
impact? What strategies were developed to enhance recovery, recycling and reclamation? What measures
have been taken to sustain these activities in a cost-effective manner? Can recovery and reclamation tools
and techniques for HCFCs be transferred to the HFC phase down?
32.
Which institutions are responsible for the management of refrigerant containment practice and how
were they involved in the activities?
33.
Were there refrigerant reclaiming facilities established? Were stockpiles of used or unwanted
controlled substances managed cost-effectively?
34.
What measures are in place to prevent leakage and are they successful? Can this be emulated to
other subsectors?
35.
What measures were taken to manage waste recuperation (e.g., empty refrigerant cylinders)? Is it
mandatory to use reusable cylinders? If not, what is the percentage of one-time cylinders use?
36.

What is the rate of recycling or reclamation? What is the percentage of new refrigerants substituted?

Training and sustainability of training results
37.
The evaluation will further inquire on how training programmes for refrigeration technicians have
managed to build their own sustainability by ensuring that the curricula of technical training institutions are
appropriately modified with such training.
38.
How did the Multilateral Fund resources help in enhancing the capacity of national
vocational/training centres and other local institutes involved in training of refrigeration technicians?
39.
How many technicians were trained since the beginning of the project and what percentage of the
total pool of technicians does it represent? To what frequency must the training be renewed, to be effectively
up-to-date?
40.
Have the curricula of the training programmes been updated regularly? Do they integrate
information on safe handling of flammable refrigerants and an understanding of related regulations and
standards? Do they address issues related to the consequences of poor installation and servicing of
equipment that uses flammable refrigerants? Do training programmes include a module on good practices
and standards in refrigeration services? To what extent are they relevant to the phase down of HFCs?
41.
Is the importance of low-GWP alternatives emphasized in the training programmes for refrigeration
technicians?
4
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42.
What types of certification schemes have been established in different Article 5 countries and how
effective are they to ensure good practices in refrigeration? Are these made mandatory through regulations?
Was there any obstacle in making the certifications mandatory? Is there widespread adoption of formal
codes of practices? Were good practices included in the curricula of technical training schools? Are the
curricula adapted to address, among other: good practices, proper handling/management of refrigerant
including flammable alternatives and low-GWP and zero-GWP alternatives, and mandatory training for
technicians?
43.
What lessons in training in good practices can be applied for long-term strategies to be
implemented?
Awareness-raising and dissemination of information
44.
What are the main channels to disseminate updated information on technically and economically
feasible alternative technologies to be applied by local refrigeration and air-conditioning manufacturers?
45.
How did technical assistance projects address
awareness-raising strategy was used and what were the results?

awareness-related

challenges?

What

46.
Are there awareness campaign tailored to a specific target audience? How did the servicing
community change following these activities?
47.
Was there any collaboration with the customs departments in raising awareness on the handling of
the new refrigerants?
Funding
48.

What was the level of co-funding leveraged by the MLF activities?

49.
How did countries identify sources of co-financing? What were the obstacles, opportunities and
challenges to identify such sources of co-financing and what lessons can be learned from there? Were there
delays due to obtaining co-funding?
50.
Related to the adequacy of funding, the evaluation will look into the issue raised by the desk study
that some funding was inadequate or excessive.
51.
How the flexibility, granted to Article 5 countries through their Agreements with the Executive
Committee, was used to optimize the allocation upon implementation of the HPMP?
52.
How will the increase in the funding available for the servicing sector under decision 74/50, affect
the ongoing projects and acceptance of alternatives to HCFCs and HFCs with low-GWP and zero-GWP?
Other sustainability-related issues
53.
The field study will assess the sustainability of activities in the servicing sector, taking into account
the findings of the desk-study, and identify the key factors relevant to sustaining the activities’ impacts.
54.
What activities could be implemented to reduce emissions during the operation of equipment, while
maintaining energy efficiency?
55.

What was the impact of the project on small servicing businesses?

56.

How will the servicing sector be affected by the phase down of HFCs?
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57.
How did IS, CAP and HPMP activities impact on the HCFC phase out in the servicing sector, and
what are the possibilities to increase synergies to effectively address the servicing sector?
58.
Have servicing activities contributed to improving the energy efficiency of the equipment? If so,
were such improvements in energy efficiency monitored or assessed?
Monitoring
59.
What indicators are monitored? What is the leakage rate and reuse of refrigerants? What structures
are in pace for continued monitoring?
Methodology
60.
A team of consultants will be recruited based on their experience and knowledge of the subject
matter and of the functioning of the Montreal Protocol and the Multilateral Fund. The team will analyse the
existing documents as well as the conclusions and recommendations of the desk study and collect additional
information from field visits. As much as possible, reliable quantitative information will be collected
together with qualitative information. Discussions with the Secretariat staff, the National Ozone Unit
(NOU) and the bilateral and IAs will be organized as needed.
61.
Each field visit will yield a country evaluation report which will be shared with the Secretariat, the
bilateral and IAs and the NOU for comments. At the 81st meeting, a short report with key findings from
countries visited until this period will be presented. A synthesis report will summarize the findings from
the country evaluation reports and formulate lessons learned and recommendations for consideration by the
Executive Committee at the last meeting in 2018.
Sample of countries
62.
The following countries are proposed to be part of the sample of countries to be visited by the
evaluation team, based on geographical area, IAs, and specificity of projects:
(a)

Chile (Latin American country with servicing in supermarkets; UNDP, UNIDO and UNEP)

(b)

Grenada (Caribbean country with 20 recycling and recovery centres and awareness-raising
to promote alternative technologies; UNEP and UNIDO);

(c)

India (Asian country with the use of R-290; UNDP; UNEP, and Germany);

(d)

Kyrgyzstan (Europe and Central Asian (ECA) region with an innovative approach and a
phase out planned for 2020; UNDP and UNEP);

(e)

Oman (Middle Eastern country with activities in recovery of refrigerant; UNEP and
UNIDO);

(f)

Samoa (PIC; UNEP);

(g)

Senegal (Western Africa; UNEP and UNIDO);

(h)

Turkey (ECA region, demonstration project; UNEP and UNIDO); and

(i)

Zimbabwe (Eastern Africa; Germany).
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STATUS OF ADOPTION OF REGULATORY MEASURES
Measure
1. Mandatory reporting by refrigerant
importers and exporters
2. Bans on non-refillable (disposable)
refrigerant containers
3. Extension of import/export licensing
system to all refrigerants
4. HCFC emissions control measures
(e.g., compulsory recovery)
5. Ban on the use of HCFC-141b for
flushing systems during servicing
6. Ban on imports of second hand
HCFC-based equipment
7. Predetermined schedules for leakage
check by certified personnel for
systems with charges above a certain
limit
8. Large systems record-keeping (e.g.,
HCFC logbooks and HCFC-based
equipment log books)
* Not said (could be taken as No)

Countries
Grenada
Oman

Chile

Samoa

Yes

Yes

Yes

Yes

Yes

No

*

No

*

Yes

No

*

No

No

No

No

Yes

No

No

Yes

No

*

No

*

No

Yes

*

No

Yes

Yes

No

*

No

*

No

No

No

No

No

No
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COMPLETE LIST OF LESSONS LEARNED
ISSUE: Project implementation
Country
Lessons learned
Chile
 It is estimated that some imported cars contain HFO-1234yf and residential ACs
(mainly split units) charged with HFC-32 are entering the market. Therefore, it is
recommended to address both sectors in order to get information and be prepared for
future trainings for these A2L refrigerants. In general, adequate inventories and
strategies should be prepared by sector.
 Recovery units are expensive tools and only large and medium size service
enterprises own a recovery device. This issue should be revisited and investigated by
NOU in view of the implementation of recovery/recycling and reclaim network.
 Delays should be addressed through more frequent meetings with IAs.
 Some issues to be addressed to improve the training strategy are: promote
certification among uninterested technicians due to a high demand job market; hire
skilled trainers and Spanish speaking experts through consultation with neighbouring
countries; continue evaluating and updating the skills of the domestic staff of trainers;
and update trainings centres by providing the necessary tools.
 The design of projects should keep in mind the added safety costs when flammable,
toxic or high pressure alternatives to HFCs are employed.
 At the beginning of HPMP implementation, regulations were the main vehicle for
compliance. Other activities create a beneficial environment for the long term
compliance.
Grenada
 To prepare adequate strategies covering all RAC sectors.
 To expedite activities implementation avoiding delays.
 Delays should be addressed through more frequent meetings with IAs and avoid
misunderstandings.
 Grenadian RAC Association created under the auspice of the NOU has contributed
to implementing phase out activities and cooperated in the establishment of
sustainable recovery/recycling network.
 Grenada is importing all RAC systems and thus the tendency of global market is the
main influence, which underlines the importance of trainings and awareness activities
carried out by the NOU to importers.
 Collaborative work among all stakeholders is vital for success and facilitates
implementation of activities.
India
 Proper training of technicians is key to the phasing-out of HCFC-22 and phasing in
of zero-ODS, low-GWP and energy efficient equipment.
 Mechanisms put in place for the CFC phase-out activities could be used for HCFC-22
phase out with updating as required. This includes development of legislations,
customs training, upgrading of training of trainers and subsequently training of
technicians.
 Training partners from the private sector, who are also practicing RAC installation,
commissioning and servicing, ensured that the training was appropriate; provided
interaction and feedback between trainees and trainers and feedback to Germany, if
changes/additions were needed in the training programmes, are provided.
 Germany implemented training programme had a positive impact on the small
servicing business. The return on investment increased and some technicians were
able to buy some essential tools.
1
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Oman













Samoa





A strong national Association with state-wide chapters allows for faster dissemination
of information.
Use of information technology, in this case the development of a smart phone app for
the dissemination of newsletter and other technical information to technicians, will
help in keeping technicians abreast of relevant information.
A strong awareness programme, such as for the Government’s Energy Efficiency Star
rating programme, has allowed consumers to make informed decisions when
procuring room air-conditioners.
For countries with large number of technicians and a substantial consumption in the
servicing sector, increasing the cost effectiveness threshold should be considered.
Possible movement of funds between sectors in the HPMP Agreement should be
considered, if needed, to enable larger cross section of technicians be trained.
Before any further recycling/reclamation centres are proposed and funded, a
questionnaire along with a detail explanation on how the centres would operate
including costs, time lines, return of refrigerant, and guarantees on the quality of the
reclaimed refrigerant, should be sent to the industry. If the results indicate the industry
is not interested in using such facilities, the funding should not be provided. Instead,
providing servicing tools and recovery machines for large workshops should be
considered.
Training for HCs must start quickly, as more and more flammable alternatives enter
the country, improper servicing or installation will greatly increase the likelihood of
technician injury and possible property damage. In the long-term it would not be
sustainable and must be addressed.
Only a small percentage of the industries technicians have been trained in good
practices and more workshops need to be organised to increase that percentage in a
year or two. Oman has the required trainers and vocational centres in place to
accomplish this recommendation in a relatively short period of time.
Mandatory regulations should be adopted to help insure all service technicians play
their part as the need to recover refrigerants is a long term requirement not just
appropriate for the current HPMP.
Some mandatory Government certification should be issued, indicating that the
technician has been trained in good practices along with high pressure refrigerants.
This certification would be separate from any apprenticeship certification from the
countries vocational centres. Additional certification for servicing and installation of
flammable alternatives should also be considered.
Some RAC sector enforcement guidelines needs to be put in place once mandatory
recovery and certification schemes are implemented, to help ensure compliance with
government regulations.
The industry needs to be encouraged and possibly funded to organise a Trade
Association. This would help to ensure a speedy distribution and sharing of
information and experiences.
More recovery equipment needs to be purchased and distrusted to RAC servicing
enterprises who are large enough.
The amount of equipment containing HC refrigerants being imported into Samoa is
increasing rapidly. The need for proper training and licensing on these flammable
alternatives needs to be prioritised to ensure technician as well end-user safety. The
NOU is aware of this necessity and plans are being made to ensure that mandatory
certification and training is completed during the 2018/2019.
There is also a need for more recovery equipment and possibly specific tools related
to the servicing of flammable equipment.
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The disposal of unwanted refrigerant must also be addressed not only in Samoa, but
in most Article 5 countries.
ISSUE: Policy, legal and regulatory frameworks
Country
Lessons learned
Chile
 Regulations have a high cost in implementation and control is difficult.
 International standards are the basis for establishing local regulations.
 Standards need to be widespread and introduced in trainings and certification
curricula in order to be effective.
 The opening of custom tariffs for HFCs and also for alternative refrigerants need to
be done in advance to get reliable data on imports/export and be prepared for future
controls.
 An updated and equipped National Custom Service is vital for the control of
imports/exports.
Grenada
 Advanced planning of regulations is needed. It takes long time to design and enact
regulations due to the various actors involved.
 Regulations have a high cost in implementation and control is difficult.
 Standards need to be widespread and introduced in trainings and certification
curricula in order to be effective.
 An updated and equipped National Custom Service is vital for the control of
imports/exports.
ISSUE: Technology-related issues
Country
Lessons learned
Chile
 HPMP projects influenced technology selection and MLF project sponsorship
support was fundamental. Demonstration projects are useful and should be approved
at an early stage.
 The role of international companies in introducing alternative technologies seems not
to be so relevant in Chile.
 Apart from the need of financial support, which creates an incentive for the
technology adoption, many other barriers still need to be removed. Therefore, actions
are needed to remove barriers.
 Study tours are useful to evaluate the new technologies in situ.
 Trans-critical CO2 technology costs are reducing with mass production but there is
still a significant gap in design, installation and maintenance costs compared to
HCFCs and HFCs systems.
 Lower-GWP intermediate alternatives to HCFCs that sustain the operation of
HCFC-based equipment until the end of life are not readily available yet in Chile.
Grenada
 CO2 systems have no presence in Grenada. A strong awareness campaign would be
needed in order to disseminate knowledge about new technologies for the commercial
refrigeration segment (i.e., trans-critical CO2 and/or ammonia low charge systems)
for the adoption of the new technology and MLF support would be fundamental in
this regard.
 Training abroad is cost-effective and permits to evaluate the new technologies in situ.
 New HFC-32 split ACs have recently arrived in Grenada so training and activities
targeting A2L refrigerants should be developed.
ISSUE: Retrofitting HCFC-based equipment with flammable alternatives
Country
Lessons learned
Chile
 Retrofitting of HCFC-based equipment with flammable alternatives is not a common
practice in Chile.
 The recently created standard NCh 3301 of 2017 addresses the risks of managing
flammable refrigerants, but should be included in the profiles for certification.
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Grenada



Retrofitting of HCFC-based equipment with flammable alternatives is a common
practice in Grenada.
 The recently created related standard as well as intensive training performed would
create a safer environment thus addressing the risks of managing flammable
refrigerants.
ISSUE: Demonstration projects for the servicing sector
Country
Lessons learned
Chile
 Demonstration projects promote the adoption of low-GWP technologies by
incrementing confidence and removing barriers that are vital for fast HFCs phase out
while avoiding the costs of second conversions, thus, approval of demonstration
projects should be promoted.
 Project design and planning has a direct impact on timely implementation.
 Country conditions needs to be taken into account for design and planning.
 More realistic schedules for completion are needed, as well as more advanced
planning.
 Early awareness actions toward end-users is important.
 Monetary incentives help projects acceptance by recipient companies.
 It is important to increase the creation of technical capacities on new technologies in
order to keep its momentum.
Grenada
 Demonstration projects are relevant for the adoption of low-GWP technologies
incrementing confidence and removing barriers and are vital for high-GWP HFCs
phase out and linkage with energy efficiency concepts.
 The SPODS project could offer a regional method to solve issues about destruction
of unwanted refrigerants for the Caribbean islands.
ISSUE: Energy efficiency
Country
Lessons learned
Chile
 The Ministry of Energy is in charge of regulations, thus, a close contact and
cooperation with the NOU is important.
 Realistic baseline for energy consumptions comparison should be clearly stated at the
very beginning of the projects if it is an objective of the project.
 Most service technicians are not skilled enough to evaluate energy efficiency
parameters so future trainings should address this issue.
Grenada
 Demonstration project (energy efficiency comparison between HCFC-22, R-410A
and R-290 split AC) still ongoing will be a good instrument in order to educate
technicians, importers and end users about energy efficiency issues, while
demonstrating the benefits of replacing HCFC-based equipment.
ISSUE: Refrigerant containment (recovery, recycling, reclamation)
Country
Lessons learned
Chile
 It took a long time to decide the best business model for the RRR system, therefore
international experience is important in this regard.
 Main clients of RRR system are big refrigerants consumers and should thus be the
main target of such systems.
 Registration of the big installations would contribute to a better control of RRR
system in the future.
 Long distances and logistic costs are barriers, therefore a well-structured network
covering all regions is important.
 Refillable recovery tanks are not available in many countries because refrigeration
wholesalers are not interested in importing these goods. Hence, at least a limited
number of these tanks should be included in any recovery project.
 The 2L refrigerants need dedicated recovery units due to flammability. This issue
needs to be revisited by the NOU.
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When recovery is not mandatory, controlled refrigerants have a low price and not
extra taxes are applied, a huge awareness effort is needed in order to make it a
common practice.
 Final dispositions of stockpiles of used or unwanted controlled substances as well as
disposable cylinders are still pending issues in Grenada. There are no refrigerants
destruction facilities and disposable tanks are crushed and sent to landfills. Both
issues would need to be solved.
 The recovery units operated by Grenadian Technicians Association (GRAVA) are
shared by its members. Many technicians work at bigger servicing enterprises and or
end-users operating recovery units, but it is improbable that independent technicians
not associated to GRAVA have access to the recovery centres. This issue should be
revisited by the NOU in order to implement a more open access to recovery centres.
ISSUE: Training and sustainability of training results
Country
Lessons learned
Chile
 Both standards already issued by the National Institute of Normalization need to be
widespread among the RAC sector, or some specific codes of practice based in these
standards need to be prepared for each RAC segment.
 An induction to theoretical training should be implemented previous to certification
in order to avoid barriers perceived by low schooling technicians.
 Alternative cleaning substances like the new HFO solvents should be included in the
training because other methods for flushing do not remove crusts when formed inside
piping. The use of a cleaning solvent is mandatory under some circumstances. These
solvents today are not available in Chile or their prices are high, but this will change
in the near future.
 Good practices and knowledge about the MP and low-GWP refrigerants are part of
the “Good Refrigeration Service Practices” trainings offered by the NOU. These
concepts should also be incorporated into the curricula of educational institutions by
promoting standards already issued (NCh3241 and NCh3301) by the INN.
Grenada
 Trainers need to be updated with new refrigerants/technologies mainly in commercial
refrigeration central systems and good practices; manual need to be updated
encompassing new technologies development for this refrigeration segment. These
extra costs need to be taken into account.
 Although certification is not mandatory, induction trainings implemented previous to
certification and strong NOU encouragement for certification are key actions in order
to avoid barriers perceived by low schooling technicians.
ISSUE: Awareness-raising and dissemination of information
Country
Lessons learned
Chile
 Changes of behaviour are slow, so awareness-raising as well as training actions
should be addressed early.
Grenada
 Awareness raising campaigns are well addressed, but need to be updated regularly in
order to incorporate knowledge about new substances/technologies, which requires
extra efforts and costs.
ISSUE: Funding
Country
Lessons learned
Chile
 An interesting level of co-funding is able to be leveraged.
 Delays in funding disbursement affects project implementation.
 The flexibility, granted to Article 5 countries in their Agreements with the Executive
Committee, is a good instrument.
 The increase in the funding available for the servicing sector under decision 74/50
permits to introduce HCs as alternative.
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According to the NOU, some approved funds were less than expected mainly those
referred to the procurement of servicing tools.
 An interesting level of co-funding was obtained but (according to the NOU) by the
sole effort of the NOU, which felt that the IAs should be more proactive in this regard.
ISSUE: Monitoring
Country
Lessons learned
Chile
 Leak reduction in the supermarket sector contributes to refrigerant consumption
reduction as well as to the reduction of direct and indirect emissions. Projects within
this objective should be welcomed. Registration of big installations would also
contribute but the effective control is difficult and implies major costs.
Grenada
 Leak reduction in the supermarket sector contributes to refrigerant consumption
reduction as well as to the reduction of direct and indirect emissions. Projects within
this objective should be welcomed. Registration of big installations would also
contribute but the effective control is difficult and implies major costs.
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